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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2019/817
(2019. gada 20. maijs),

ar ko izveido satvaru ES informacijas sistému sadarbspéjai robezu un vizu joma un groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240,
(ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes Lemumus 2004/512/EK un 2008/633/TI

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 16. panta 2. punktu, 74. pantu un 77. panta 2. punkta
a), b), d) un e) apak$punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (3,

ta ka:

(1)

Komisija 2016. gada 6. aprila pazinojuma “Spécigakas un viedakas robezu un drosibas informacijas sistémas”
uzsvéra nepiecieSamibu uzlabot Savienibas datu parvaldibas arhitektiru robezu parvaldibas un drosibas joma. Ar
$o pazinojumu tika sakta virziba uz ES drosibas, robezu un migracijas parvaldibas informacijas sistému
sadarbsp@jas panaksanu, lai novérstu ar §im sistémam saistitos strukturalos trikumus, kas apgritina valsts iestazu
darbu, un nodrosinatu, ka robeZsargu, muitas iestazu, policijas darbinieku un tiesu iestazu riciba ir nepiecieSama
informacija.

2016. gada 6. junija Celvedi ar mérki uzlabot informacijas apmainu un informacijas parvaldibu, tostarp
sadarbspgjas risindgjumus, tieslietu un iekslietu joma Padome apzinaja dazadas tiesiskas, tehniskas un operativas
problémas ES informacijas sistému sadarbspéja un aicinaja rast atbilstosus risinajumus.

2016. gada 6. julija rezolicija par stratéfiskajam prioritatém attieclba uz Komisijas 2017. gada darba
programmu (}) Eiropas Parlaments aicinaja iesniegt priekslikumus par pastavo$o informacijas sistemu uzlaboganu
un attistiSanu, informacijas trikumu novér§anu un 3o sistému sadarbspé&jas panaksanu, ka ari priekslikumus par
obligato informacijas apmainu ES, kuri papildinati ar nepiecieSamajiem mehanismiem datu aizsardzibai.

Eiropadome savos 2016. gada 15. decembra secindjumos aicindja turpinat darbu, lai izveidotu ES informacijas
sistému un datubazu sadarbspéju.

Augsta limena ekspertu grupa informacijas sistému un sadarbspgjas jautdgjumos 2017. gada 11. maija galigaja
zinojuma secinaja, ka ir nepiecie$ams un tehniski iesp&jams sakt darbu pie praktiskiem sadarbspéjas risinajumiem
un ka sadarbspgja principa var gan sniegt operativos ieguvumus, gan to var izstradat atbilstigi datu aizsardzibas
prasibam.

() OVC 283,10.8.2018., 48.Ipp.
(*) Eiropas Parlamenta 2019. gada 16. aprila nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2019. gada 14. maija lémums.
() OVC101,16.3.2018., 116. Ipp.
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(6)  2017. gada 16. maija pazinojuma “Septitais progresa zinojums virziba uz efektivu un patiesu drosibas savienibu”
Komisija — saskana ar 2016. gada 6. aprila pazinojumu un pemot véra konstatgjumus un ieteikumus, kurus
izteikusi augsta limena ekspertu grupa informacijas sistému un sadarbspéjas jautajumos, — izklastija jaunu pieeju
robezu, drosibas un migracijas datu parvaldibai, saskana ar kuru visam ES informacijas sisttmam drosibas, robezu
un migracijas parvaldibas joma jabat sadarbspéjigam, pilniba ievérojot pamattiesibas.

(7)  2017. gada 9. junija secinajumos par turpmako virzibu ar mérki uzlabot informacijas apmainu un nodrosinat ES
informacijas sistému sadarbspéju Padome aicinaja Komisiju rast sadarbspéjas risinajumus, ka ierosinajusi augsta
limena ekspertu grupa.

(8)  Eiropadome savos 2017. gada 23. junija secindgjumos uzsvéra nepiecieSamibu uzlabot sadarbspéju starp
datubazém un aicinaja Komisiju cik driz vien iespéjams sagatavot tiesibu akta projektu, pamatojoties uz prieksli-
kumiem, kurus izteikusi augsta limena ekspertu grupa informacijas sistému un sadarbspgjas jautajumos.

(9)  Lai uzlabotu parbauzu lietderibu un efektivitati pie argjam robezam, palidzétu novérst un apkarot nelikumigu
imigraciju un sekmétu augsta dro$ibas limena nodro$inasanu Savienibas brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa,
tostarp uzturot sabiedrisko drosibu un sabiedrisko kartibu un sargajot drosibu dalibvalstu teritorijas, uzlabotu
kopéjas vizu politikas Tstenosanu, palidzétu starptautiskas aizsardzibas pieteikumu izskati§ana, palidzétu novérst,
atklat un izmeklét teroristu nodarfjumus un citus smagus noziedzigus nodarfjumus, palidzétu identificét
nezindmas personas, kuras nespg sevi identificét, vai neidentificétas mirstigas atliekas dabas katastrofas,
negadijuma vai teroristu uzbrukuma gadijuma, lai saglabatu sabiedribas uzticéSanos Savienibas migracijas un
patvéruma sistémai, Savienibas drosibas pasakumiem un Savienibas sp&jam parvaldit argjo robezu, butu jaizveido
sadarbspgja starp ES informacijas sistémam, proti, iecelosanas/izceloSanas sistému (IIS), vizu informacijas sistému
(VIS), Eiropas celosanas informacijas un atlauju sistému (ETIAS), Eurodac, Sengenas informacijas sistému (SIS) un
Eiropas Sodamibas registru informacijas sistému treSo valstu valstspiederigajiem (ECRIS-TCN), lai §is ES
informacijas sistémas un to dati papildinatu cita citu, vienlaikus ievérojot personas pamattiesibas, jo Ipasi tiesibas
uz personas datu aizsardzibu. Lai to panaktu, ki sadarbspéjas komponenti biitu jaizveido Eiropas meklésanas
portals (ESP), kopéjs biometrisko datu salidzinasanas pakalpojums (kop€jais BMS), kopéjs identitates repozitorijs
(CIR) un vairaku identitasu detektors (MID).

(10)  ES informacijas sistému sadarbspgjai batu jalauj tam papildinat citai citu, lai atvieglotu personu, tostarp personu,
kuras nespéj sevi identificét, vai neidentificétu cilvéku mirstigo atlieku, pareizu identifikaciju, palidzétu apkarot
identitates viltosanu, uzlabotu un saskapotu attiecigo ES informacijas sistému prasibas datu kvalitates joma,
atvieglotu dalibvalstim ES informacijas sistému tehnisko un operativo isteno$anu, pastiprinatu attiecigajam ES
informacijas sistémam piemérojamos datu drosibas un datu aizsardzibas pasakumus, racionalizétu piekluvi IIS,
VIS, ETIAS un Eurodac nolika novérst, atklat vai izmeklet teroristu nodarfjumus vai citus smagus noziedzigus
nodarfjumus un atbalstitu IIS, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS un ECRIS-TCN mérkus.

(11)  Sadarbspgjas komponentiem bitu jaaptver IIS, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS un ECRIS-TCN. Tiem bitu jaaptver ari
Eiropola dati, bet vienigi tiktal, lai Eiropola datos varétu veikt vaicajumus vienlaikus ar minétajam ES informacijas
sistémam.

(12) Sadarbspéjas komponentiem batu jaapstrada tadu personu personas dati, kuru personas dati tiek apstradati
pamata esoSajas ES informacijas sistémas un Eiropola.

(13) Batu jaizveido ESP, lai tehniski sekmétu dalibvalstu iestazu un Savienibas agentiiru atru, netraucétu, efektivu,
sistematisku un kontrolétu piekluvi ES informacijas sistémam, Eiropola datiem un Starptautiskas Kriminalpolicijas
organizacijas (Interpola) datubazém, ciktal tas vajadzigs to uzdevumu izpildei un saskana ar to piekluves tiesibam.
ESP ari batu jaatbalsta IIS, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS, ECRIS-TCN un Eiropola datu mérki. Nodroginot iespéju
paraléli veikt vaicajumus visas attiecigajas ES informacijas sistémas, Eiropola datos un Interpola datubazés, ESP
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batu jadarbojas ka vienloga sistémai jeb “zinojumu starpniekam”, lai meklétu datus dazadas centralajas sistémas
un netraucéti izgilitu vajadzigo informaciju, pilniba ievérojot pamata eso$o sistému prasibas attieciba uz piekluves
kontroli un datu aizsardzibu.

(14)  ESP uzbavei bitu janodrosina, ka dati, ko ESP lietotajs izmanto vaicdjuma veikanai Interpola datubazés, netick
atklati Interpola datu ipa$niekiem. ESP uzbivei batu ari janodrosina, lai vaicajumi Interpola datubazé tiktu veikti
vienigi saskana ar piemérojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem.

(15) Interpola Zagto un pazaudéto celosanas dokumentu datubaze (SLTD datubaze) lauj pilnvarotam struktram, kas
atbildigas par teroristu nodarfjjumu un citu smagu noziedzigu nodarjjumu novérSanu, atklasanu vai izmeklésanu
dalibvalstis, tostarp imigracijas un robezkontroles iestadém, noteikt celosanas dokumenta derigumu. Izmantojot
ETIAS, tiek veikti vaicajumi SLTD datubazé un Interpola datubaze ar celoSanas dokumentiem, par kuriem izdoti
pazinojumi (TDAWN datubaze), lai novértétu, vai persona, kas iesniedz celosanas atlaujas pieteikumu, varétu,
pieméram, neatbilstigi migrét vai radit dro$ibas apdraudéumu. ESP bitu janodro$ina iespéja veikt vaicajumus
SLTD un TDAWN datubazes, izmantojot personas identitates datus vai celoSanas dokumenta datus. Gadijumos,
kad personas datus no Savienibas nosiita Interpolam, izmantojot ESP, bitu japiemeéro noteikumi par starptautisku
nosiitidanu, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679 (*) V nodala, vai valsts
noteikumi, ar kuriem transponé Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/680 (®) V nodalu. Tam
nebiitu jaskar Ipasie noteikumi, kas paredzeti Padomes Kopéja nostaja 2005/69/TI () un Padomes Lémuma
2007/533(TI ().

(16) ESP batu jaizstrada un jakonfiguré ta, lai tas lautu veikt vaic3jumus, vienigi izmantojot datus, kas saistiti ar
personam vai celoSanas dokumentiem, kuri ir ietverti kada ES informacijas sistéma, Eiropola datos vai Interpola
datubazés.

(17) Lai nodrosinatu attiecigo ES informacijas sistému sistematisku izmantosanu, ESP bitu jaizmanto, lai veiktu
vaicajumus CIR, IIS, VIS, ETIAS, Eurodac un ECRIS-TCN. Tomér bitu jasaglaba valsts pieslégums dazadajam ES
informacijas sistémam, lai nodrosinatu tehnisku rezerves mehanismu. Ari Savienibas agentiiram bitu jaiizmanto
ESP, lai savu uzdevumu izpildes noliika veiktu vaicajumus centralaja SIS saskana ar savam piekluves tiesibam. ESP
vajadzétu bat papildu lidzeklim, ar ko veikt vaicdjumus centralaja SIS, Eiropola datos un Interpola datubazés,
papildinot eso$as specializétas saskarnes.

(18)  Biometriskie dati, pieméram, pirkstu nospiedumi un sejas attéli, ir unikali un tade] personas identifikacijai daudz
ticamaki neka burtciparu dati. Kop&am BMS vajadzétu bit tehniskam rikam, kas pastiprina un atvieglo attiecigo
ES informacijas sisttmu un paréjo sadarbspéjas komponentu darbu. Kopéja BMS galvenajam meérkim vajadzétu
bat atvieglot vairakas datubazés registrétas personas identifikaciju, izmantojot vienu tehnologisko komponentu,
lai salidzinatu minétas personas biometriskos datus, kas atrodami dazadas sistémas, ta vieta, lai izmantotu
vairakus komponentus. Kop&am BMS biitu javeicina drosiba, ka ar jarada finansiali, ar uzturé$anu saistiti un
operativi ieguvumi. Visas automatizétas pirkstu nospiedumu identifikacijas sistémas, tostarp tas, kas paslaik tiek
izmantotas Eurodac, VIS un SIS, izmanto biometriskas veidnes, kuras ir dati, kas iegati faktisko biometrisko
paraugu iezimju izg@iSanas rezultata. Kopé&jam BMS biitu japargrupé un jaglaba visas $is biometriskas veidnes
viena vieta, tas logiski nodalot péc informacijas sistémas, no kuras dati ir iegati, tadéjadi atvieglojot salidzinasanu
starp dazadam sistémam ar biometriskajam veidném un laujot giit apjomraditus ietaupijumus ES centralo sistému
izstradé un uzturésana.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1.1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarfjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem
vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016.,
89.1pp.).

(°) Padomes Kopgja nostaja 2005/69/TI (2005. gada 24. janvaris) par konkrétu datu apmainu ar Interpolu (OV L 27, 29.1.2005, 61. Ipp.).

() Padomes Lémums 2007/533[TI (2007. gada 12. jinijs) par otras paaudzes Sengenas Informacijas sistémas (SIS 1) izveidi, darbibu un
izmanto$anu (OV L 205, 7.8.2007., 63. lpp.)
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(19) Kopéja BMS glabatajam biometriskajam veidném biitu jasastav no datiem, kas atvasinati faktisko biometrisko
paraugu iezimju izgusanas rezultata un iegati tada veida, ka $is izgiSanas process ir neatgriezenisks. Biometriskas
veidnes biitu jaiegiist no biometriskajiem datiem, ta¢u nevajadzétu biit iespgjamam tos pasus biometriskos datus
iegit no biometriskajam veidném. Ta ka plaukstas nospiedumi un DNS profili tiek glabati tikai SIS, izmantoti
tikai SIS vajadzibam un tos nevar izmantot salidzinaSanai ar datiem citas informacijas sistémas, ievérojot nepiecie-
Samibas un proporcionalitates principus, kop&ja BMS nebitu jaglaba DNS profili vai biometriskas veidnes, kas
iegtitas no plaukstas nospiedumu datiem.

(20)  Biometriskie dati ir sensitivi personas dati. Ar 3o regulu biitu janosaka pamats un drosibas pasakumi $adu datu
apstradei noliika unikali identificét attiecigas personas.

(21) 1S, VIS, ETIAS, Eurodac un ECRIS-TCN nepiecieSama preciza to personu identifikacija, kuru dati tajas tiek glabati.
Tapéc CIR bitu jaatvieglo minétajas sistémas registréto personu pareiza identifikacija.

(22) Mingtajas ES informacijas sistémas glabatie personas dati var attiekties uz vienam un tam pasam personam, tacu
ar atskirigam vai nepilnigam identitatém. Dalibvalstu riciba ir efektivi lidzekli, ka sava teritorija identificét savus
pilsonus vai registrétos pastavigos iedzivotdjus. ES informacijas sistému sadarbspéjai biitu japalidz pareizi
identificét personas, kas tajas atrodamas. CIR biitu jaglaba personas dati, kas ir vajadzigi, lai varétu precizak
identificét personas, kuru dati tiek glabati minétajas sistémas, tostarp vinu identitates dati, celoSanas dokumentu
dati un biometriskie dati — neatkarigi no ta, kura sistéma Sie dati bija sakotngji vakti. CIR batu jaglaba tikai tie
personas dati, kas ir noteikti vajadzigi, lai veiktu precizu identitates parbaudi. CIR registrétie personas dati biitu
jaglaba ne ilgak, ka tas ir noteikti nepiecieSams pamata eso$o sistému noliikos, un tie biitu automatiski jadzes
bridi, kad datus dzé§ pamata esosajas sistémas saskana ar So datu logisko noskirumu.

(23) Ir vajadziga jauna apstrades darbiba, kas izpauzas ka $adu datu glabasana CIR, nevis katra atseviska sistéma, lai
biitu iespéjams paaugstinat identifikacijas precizitati, izmantojot datu automatizétu salidzinaganu un atbilstibu
konstatéSanu. Tam, ka identitates dati, celosanas dokumenta dati un biometriskie dati tiek glabati CIR, nekadi
nebiitu jakavé datu apstrade IIS, VIS, ETIAS, Eurodac vai ECRIS-TCN noliikos, jo CIR vajadzétu bat minéto pamata
eso$o sistému jaunam kopigam komponentam.

(24)  Tapéc nepieciesams CIR izveidot individualu datni par katru personu, kura registréta IIS, VIS, ETIAS, Eurodac vai
ECRIS-TCN, lai sasniegtu mérki Sengenas zonas ieksiené pareizi identificét personas un atbalstit MID noliika
sasniegt divéjadu mérki, proti, atvieglot bona fide celotdju identitates parbaudes un apkarot identitates viltosanu.
Individualajai datnei batu jaglaba viena vieniga vieta visa ar personu saistita identitates informacija un jadara ta
pieejama pienacigi pilnvarotiem galalietotajiem.

(25) Tadgjadi CIR biitu jaatvieglo un jaracionaliz€ par teroristu nodarfjumu un citu smagu noziedzigu nodarfjumu
novérdanu, atklasanu vai izmekléSanu atbildigo iestazu piekluve tadam ES informacijas sistémam, kuras nav
izveidotas tikai un vienigi tam, lai novérstu, atklatu vai izmeklétu smagus noziegumus.

(26)  Ar CIR biitu jaizveido kopiga personu, kuras registrétas IIS, VIS, ETIAS, Eurodac un ECRIS-TCN, identitates datu,
celosanas dokumentu datu un biometrisko datu kratuve. Tam vajadzétu ietilpt minéto sistému tehniskaja
arhitektirda un darboties ka to kopigam komponentam identitates datu, celoSanas dokumentu datu un
biometrisko datu, kurus tas apstrada, glabasanai un vaicajumu veikanai tajas.

(27)  Visi CIR esosie ieraksti batu logiski janodala, automatiski markéjot katru ierakstu ar tas pamata eso$as sistémas
nosaukumu, kurai mingtais ieraksts pieder. Kontrolei attieciba uz piekluvi CIR biitu jaizmanto Sie markéumi, lai
noteiktu, vai atlaut piekluvi ierakstam.

(28) Ja dalibvalsts policijas iestade nespgj identificét personu, jo tai nav celoSanas dokumenta vai cita ticama
dokumenta, kas apliecinatu personas identitati, vai ja pastav Saubas par minétas personas sniegtajiem identitates
datiem vai par celoSanas dokumenta autentiskumu, vai ta turétdja identitati, vai ja attiecigd persona nav spéjiga
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vai atsakas sadarboties, Sai policijas iestadei vajadzétu bt iespgjai veikt vaicdjumu CIR, lai identificétu attiecigo
personu. Saja noliika policijas iestadeém pirkstu nospiedumi biitu jaiegiist ar tiesas skenésanas pirkstu nospiedumu
nemsanas metodém — ar noteikumu, ka procediira tika sakta attiecigds personas klatbiitné. Sadi vaicajumi CIR
nebitu jaatlauj nolika identificét nepilngadigos, kas ir jaunaki par 12 gadiem, iznemot gadijumus, kad tas ir
bérna interesés.

(29) Ja personas biometriskie dati nav izmantojami vai ja vaicajums uz $o datu pamata nav rezultativs, vaicajums batu
javeic, izmantojot minétas personas identitates datus apvienojuma ar celo$anas dokumenta datiem. Gadijjumos,
kad vaicajuma rezultata noskaidrojas, ka dati par minéto personu tiek glabati CIR, dalibvalstu iestadém vajadzétu
bit piekluvei CIR, lai apliikotu minétas personas identitates datus un celo§anas dokumenta datus, CIR nesniedzot
nekadu noradi par to, kurai ES informacijas sistémai dati pieder.

(30) Dalibvalstim biaitu japienem valsts tiesibu akti, ar kuriem nosaka iestades, kas ir kompetentas veikt identitates
parbaudes, izmantojot CIR, un nosakot $adu parbauzu procediras, nosacijumus un kritérijus, kam batu jaievéro
proporcionalitates princips. Valsts tiesibu aktos jo ipasi biitu japaredz pilnvaras ieglit biometriskos datus tadas
personas identitates parbaudes laika, kura fiziski atrodas pie minéto iestazu darbinieka.

(31)  Ar 30 regulu batu ari jaievies jauna iespéja, saskana ar kuru dalibvalsts izraudzitam iestadém, kas ir atbildigas par
teroristu nodarfjumu un smagu noziedzigu nodarjjumu novérSanu, atklasanu vai izmekléSanu, un Eiropolam ir
racionalizéta piekluve datiem, kas ietver ne tikai IIS, VIS, ETIAS vai Eurodac esoos identitates vai celoSanas
dokumentu datus. Sadi dati var biit vajadzigi, lai kada konkréta lieta novérstu, atklatu vai izmeklétu teroristu
nodarfjjumus vai citus smagus noziedzigus nodarijjumus, ja ir pamatots iemesls uzskatit, ka datu aplikosana
palidzés noverst, atklat vai izmeklét teroristu nodarfjumus vai citus smagus noziedzigus nodarjjumus, jo ipasi, ja
ir aizdomas, ka persona, ko tur aizdomas par teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarjjumu, $ada
nodarfjuma izdaritjs vai taja cietusais ir persona, kuras dati tiek glabati IIS, VIS, ETIAS vai Eurodac.

(32) Piemérojamiem tiesibu instrumentiem ari turpmak bitu jareglamenté pilniga piekluve IIS, VIS, ETIAS vai Eurodac
esosajiem datiem, kuri vajadzigi teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu novérsanai,
atklaanai vai izmekléSanai un kuri nav tikai attiecigie CIR ietvertie identitates dati vai celoSanas dokumentu dati.
Izraudzitas iestades, kas ir atbildigas par teroristu nodarfjumu un citu smagu noziedzigu nodarjjumu novér$anu,
atklasanu vai izmekléSanu, un Eiropols iepriek§ nezina, kura ES informacijas sistéma ir to personu dati, attieciba
uz kuram tam javeic vaicajums. Tas rada aizkavéSanos un neefektivitati. Tapec izraudzitas iestades pilnvarotajam
galalietotdgjam biitu jaatlauj redzét, kura no minétajam ES informacijas sisttmam ir registréti dati, kas iegiiti
vaicdjuma rezultata. Tadéjadi péc tam, kad bitu automatizéti verificéta atbilstibas esamiba sistéma, attieciga
sistéma tiktu apziméta ar karodzinu (ta dévéta atbilstibas karodzinu funkcija).

(33) Sada konteksta atbilde no CIR nebiitu jainterpreté vai jaizmanto ka pamatojums vai iemesls, lai izdaritu
secinajumus par personu vai veiktu pret to vérstus pasakumus, un ta batu jaizmanto tikai, lai iesniegtu
pieprasijumu pieklit pamata esoSajam ES informacijas sisttémam, ievérojot nosacijumus un procediras, kas
paredzétas attiecigajos tiesibu instrumentos, kuri reglamenté $adu piekluvi. Jebkuram $adam piekluves piepra-
sijumam biitu japieméro 3is regulas VII nodala un attiecigi Regula (ES) 2016/679, Direktiva (ES) 2016/680 vai
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20181725 (¥).

(34)  Parasti, ja atbilstibas karodzin$ rada, ka dati ir registréti IIS, VIS,ETIAS vai Eurodac, izraudzitajam iestadém vai
Eiropolam biitu japieprasa pilniga piekluve vismaz vienai no attiecigajam ES informacijas sistémam. Ja iznémuma
gadijuma $ada pilniga piekluve netiek pieprasita, jo, pieméram, izraudzitas iestades vai Eiropols datus jau ir
ieguvudas citadi vai valsts tiesibu akti datu ieg@iSanu vairs neatlauj, butu jaregistré piekluves nepieprasianas
pamatojums.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20181725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Savienibas iestad@s, struktairas, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001
un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39.1pp.).
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(35) Registra ierakstos par CIR veiktajiem vaicajumiem biitu janorada vaicjuma noliks. Ja $ads vaicajums tika veikts,
izmantojot divpakapju pieeju datu aplikoSanai, registra icrakstos biitu jaieklauj atsauce uz izmekléSanas vai lietas
valsts datni, tadgjadi noradot, ka 3ads vaicajums tiks sakts teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu
nodarfjumu novérsanas, atklaganas vai izmeklésanas nolika.

(36) Lai izraudzita iestade un Eiropols varétu veikt vaicajumu CIR ar noliku iegiit atbilstibas karodzina veida atbildi,
kura noradits, ka dati ir registréti IIS, VIS, ETIAS vai Eurodac, ir nepiecieSama automatizéta personas datu
apstrade. Atbilstibas karodzinam nebiitu jaatklaj attiecigas personas personas dati, iznemot to, ka dala no $is
personas datiem tiek glabati viena no sisttmam. Pilnvarotajam galalietotajam nebiitu japienem nekadi nelabveligi
lémumi attieciba uz attiecigo personu, pamatojoties vienigi uz atbilstibas karodzina vienkar$u paradisanos. Tade]
piekluve, kura pieskirta atbilstibas karodzina galalietotajam, radis loti ierobezotu iejauksanos attiecigas personas
tiesibas uz personas datu aizsardzibu, vienlaikus atlaujot izraudzitajam iestadem un Eiropolam efektivak pieprasit
piekluvi personas datiem.

(37) Batu jaizveido MID, lai sekmétu CIR darbibu un atbalstitu IIS, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS un ECRIS-TCN mérkus. Lai
visas §is ES informacijas sistémas bitu efektivas savu attiecigo mérku izpildé, tam ir nepiecieSama preciza to
personu identifikacija, kuru personas dati tajas tiek glabati.

(38) Lai labak sasniegtu ES informacijas sisttmu mérkus, iestadém, kas izmanto $is sistémas, vajadzétu bit iespéjai
veikt pietickami ticamas tadu personu identitates verifikacijas, kuru dati tiek glabati dazadas sistémas. Konkrétaja
atseviskaja sistéma glabato identitates vai celosanas dokumentu datu kopums var biit nepareizs, nepilnigs vai
maldino$s, un paslaik nav iespéjas konstatét nepareizus, nepilnigus vai maldinosus identitates vai celoSanas
dokumentu datus, veicot salidzinasanu ar cita sistéma glabatiem datiem. Lai o situaciju labotu, Savienibas limeni
ir vajadzigs tehnisks instruments, kas $ajos noliikos Jautu precizi identificét personas.

(39) Ar MID batu jaizveido un jaglaba saiknes starp datiem dazadas ES informacijas sistémas, lai konstatétu vairakas
identitates, nolaka sasniegt divéjadu mérki, proti, atvieglot bona fide celotdju identitates parbaudes un apkarot
identitates vilto§anu. MID bitu jaietver tikai saiknes starp datiem attieciba uz personam, kuras atrodamas vairak
neka viena ES informacijas sistéma. Saistitie dati batu stingri jaierobezo, ietverot tikai tos, kas vajadzigi, lai
parbauditu, vai attieciga persona dazadas sistémas pamatoti vai nepamatoti ir registréta ar dazadam identitatém,
vai precizétu, ka divas personas ar lidzigiem identitates datiem var nebit viena un ta pati persona. Datu apstrade,
ko veic, izmantojot ESP un kopgjo BMS, lai saistitu individualas personu datnes atsevisku sistému starpa, biitu
janotur absolita minimuma robeZas, un tapéc jaizmanto tikai vairaku identitau konstatéSanai, kas veicama, kad
kada no sistémam, kuras dati tiek glabati CIR vai pievienoti SIS, tiek papildinata ar jauniem datiem. MID batu
jaietver drosibas pasakumi pret iesp&jamu diskriminaciju un nelabvéligiem lémumiem attieciba uz personam ar
vairakam likumigam identitatém.

(40) Ar 3o regulu tiek noteiktas jaunas datu apstrades darbibas, kuru meérkis ir pareizi identificét attiecigas
personas. Ta ir iejaukSanas vinu pamattiesibas, kas tiek aizsargatas ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 7. un
8. pantu. Ta ka efektiva ES informacijas sistému istenosana ir atkariga no pareizas attiecigo personu identifikacijas,
$§ada iejauksanas ir pamatota ar tiem paSiem mérkiem, kuru dé] katra no $im sistémam ir izveidota, proti, ar
efektivu Savienibas robezu parvaldibu, Savienibas iek3gjo drosibu un Savienibas patvéruma un vizu politikas
efektivu Istenosanu.

(41)  ESP un kopéjam BMS biitu jasalidzina CIR un SIS eso$ie dati par personam, kad valsts iestade vai Savienibas
agentiira izveido vai augsupieladé jaunus ierakstus. Sadai salidzinasanai vajadzétu biit automatizétai. CIR un SIS
biitu jaizmanto kopéjais BMS, lai atklatu iespé&amas saiknes, kuru pamata ir biometriskie dati. CIR un SIS batu
jaizmanto ESP, lai atklatu iesp&jamas saiknes, kuru pamata ir burtciparu dati. CIR un SIS biitu javar identificét
vairakas sistemas glabatus tadus paSus vai lidzigus datus par personu. Tada gadjjuma batu jaizveido saikne, kas
norada, ka ta ir viena un ta pati persona. CIR un SIS biitu jakonfiguré (3, lai nelielas transliteracijas vai pareizrak-
stibas kltidas tiktu atklatas tada veida, kas attiecigajai personai neraditu nekadus nepamatotus $kérslus.
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(42) Valsts iestadei vai Savienibas agentiirai, kas registréja datus attiecigaja ES informacijas sistéma, baitu jaapstiprina
vai jamaina $is saiknes. Sai valsts iestadei vai Savienibas agentiirai atskirigu identitaSu manualas verifikacijas
noliika vajadzétu bt piekluvei datiem, kas tiek glabati CIR vai SIS un MID.

(43) Atskirigu identitasu manuala verifikacija butu javeic iestadei, kura izveidoja vai atjaunindja datus, kas izraisjja
atbilstibas radijumu, kura rezultata tika izveidota saikne ar cita ES informacijas sistéma jau glabatajiem datiem.
Par atskirigu identitaSu manualu verifikaciju atbildigajai iestadei biitu janoverte, vai pastav vairakas identitates, kas
pamatoti vai nepamatoti attiecas uz vienu un to pasu personu. Sids novért&jums iespéju robezas biitu javeic
attiecigas personas klatbiitné, vajadzibas gadijuma pieprasot papildu paskaidrojumus vai informaciju.
Novértgjums biitu javeic nekavéjoties un saskana ar juridiskajam prasibam par informacijas precizitati, ko paredz
Savienibas un valsts tiesibu akti. Jo Ipasi pie robezam iesaistito personu kustiba verifikacijas gaita tiks ierobeZzota,
tapéc ta nedrikstétu ilgt nenoteiktu laiku. Dzeltenas saiknes esamiba MID pati par sevi nedrikstétu biit pamats
atteikt iecelo$anu, un visi léemumi par iecelo$anas atlausanu vai atteikSanu biitu japienem, vienigi pamatojoties uz
piemeérojamiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/399 (°) noteikumiem.

(44)  Attieciba uz saikném, kuras iegiitas saistiba ar SIS bridinajumiem par personam, ko meklg, lai apcietinatu nolika
tas nodot vai izdot, par pazudusam personam vai neaizsargatam personam, par personam, ko cenas atrast, lai
tas varétu palidzet tiesas procesa, vai par personam diskrétu parbauzu, izmekléSanas parbauzu vai ipasu parbauzu
vajadzibam, par atskirigu identitaSu manualu verifikaciju atbildigajai iestadei vajadzétu bit tas dalibvalsts SIRENE
birojam, kura izveidoja bridindgjumu. Minéto kategoriju SIS bridinajumi ir sensitivi un nebiitu obligati jaizpauz
iestadém, kas izveido vai atjaunina ar tiem saistitos datus viena no paréjam ES informacijas sisttmam. Saiknes ar
SIS datiem izveidei nebiitu jaskar darbibas, kas ir javeic saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES)
2018/1860 (), (ES) 2018/1861 (') un (ES) 2018/1862 (*?).

(45)  Sadu saiknu izveidé ir vajadziga parredzamiba attieciba pret to skartajam personam. Lai atvieglotu nepieciesamo
drosibas pasikumu isteno$anu saskana ar piemérojamiem Savienibas datu aizsardzibas noteikumiem, personas,
par kuram péc atskirigu identita$u manualas verifikacijas ir izveidota sarkana vai balta saikne, batu rakstiski
jainformé, neskarot ierobezojumus, kas vajadzigi, lai aizsargatu drosibu vai sabiedrisko kartibu, nepielautu
noziegumus un garantétu, ka netiek apdraudéta valsts veikta izmeklésana. Minétajam personam bitu jasanem
vienots identifikacijas numurs, kas dotu iespgju identificét iestadi, kurd tam javérsas, lai izmantotu savas tiesibas.

(46) Ja ir izveidota dzeltena saikne, iestadei, kas atbildiga par at3kirigu identitasu manualu verifikaciju, vajadzétu bt
piekluvei MID. Ja pastav sarkana saikne, dalibvalstu iestadém un Savienibas agentiram, kuram ir piekluve vismaz
vienai CIR ieklautajai ES informacijas sistémai vai SIS, vajadzétu but piekluvei MID. Sarkanajai saiknei batu
janorada, ka persona nepamatoti izmanto atskirigas identitates vai ka persona izmanto svesu identitati.

(47) Ja pastav balta vai zala saikne starp datiem divas ES informacijas sistémas, dalibvalstu iestadém un Savienibas
agentliram vajadzétu bt piekluvei MID, ja attiecigajai iestadei vai agentiirai ir piekluve abam informacijas
sistémam. Sada piekluve biitu japieskir tikai un vienigi nolika laut minétajai iestadei vai agentiirai atklat
potencialus gadijumus, kad dati ir saistiti nepareizi vai tie apstradati MID, CIR un SIS, parkapjot $o regulu, un
veikt darbibas, lai labotu situaciju un atjauninatu vai dzéstu saikni.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté
personu parvietosanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).

(1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1860 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas informacijas sistémas izmantoganu
to tre3o valstu valstspiederigo atgriesanai, kuri dalibvalstis uzturas nelikumigi (OV L 312,7.12.2018., 1. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20181861 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas Informacqas sistémas (SIS) izveidi,
darbibu un izmanto$anu robezparbauzu joma un ar kuru groza Konvenciju, ar ko isteno Sengenas noligumu, un groza un atce] Regulu
(EK) Nr. 1987/2006 (OV L 312,7.12.2018., 14.1p

('} Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 201 8/ 1862 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas Informacijas sistémas (SIS) izveidi,
darbibu un izmantoSanu policijas sadarbiba un tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas un ar ko groza un atce] Padomes Lémumu
2007/533[TI un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1986/2006 un Komisijas Lémumu 2010/261/ES (OV L 312,
7.12.2018., 56. Ipp.).
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(48) Eiropas Savienibas Agentirai lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (eu-
LISA) butu jaievies automatizeti datu kvalitates kontroles mehanismi un kopgji datu kvalitates indikatori. eu-LISA
vajadzétu bt pienakumam attistit centralu spéju datu kvalitates parraudzibai un sagatavot regularus datu analizes
zinojumus nolika uzlabot kontroli par to, ka dalibvalstis isteno ES informacijas sistémas. Kopgjiem datu
kvalitates indikatoriem bitu jaietver minimalie kvalitates standarti attieciba uz datu glabasanu ES informacijas
sistémas vai sadarbspgjas komponentos. Sadu datu kvalitates standartu mérkim vajadzétu bit panakt, ka ES
informacijas sistémas un sadarbspéjas komponenti var automatiski identificét acimredzami kladainus vai nekonse-
kventus ievaditos datus, ka rezultatd izcelsmes dalibvalsts varétu verificét Sos datus un veikt visas vajadzigas
korektivas darbibas.

(49) Komisijai biitu jaizvérte eu-LISA kvalitates zinojumi un vajadzibas gadijuma jasniedz ieteikumi dalibvalstim.
Dalibvalstim vajadzétu bat pienakumam sagatavot ricibas planu, kura aprakstitas darbibas visu ar datu kvalitati
saistito trikumu novérSanai, un biitu regulari jazino par progresu $a ricibas plana istenosana.

(50)  Vienotajam zinojuma formatam (UMF) batu jakalpo ka standartam strukturétai parrobezu informacijas apmainai
starp informacijas sisttmam, iestadeém vai organizacijam tieslietu un iekslietu joma. UMF batu janosaka kopgja
terminologija un logiskas struktiiras attieciba uz kopigi apmainitu informaciju, lai atvieglotu sadarbspéju, laujot
saskanota un semantiski lidzvertiga veida izveidot un lasit apmainitas informacijas saturu.

(51)  Var apsvért iesp&ju UMF standartu izmantot VIS, SIS un jebkuros citos eso$os vai jaunos parrobezu informacijas
apmainas modelos un informacijas sistémas, ko dalibvalstis izstradajusas tieslietu un iekslietu joma.

(52) Butu jaizveido centrals zinoSanas un statistikas repozitorijs (CRRS), lai politikas, operativos un datu kvalitates
noliikos saskana ar piemérojamiem tiesibu instrumentiem iegiitu vairakas sistémas aptverosus statistikas datus un
analitiskus zinojumus. eu-LISA biitu jaizveido, jaisteno un jamitina CRRS savos tehniskajos centros. Taja biitu
jaietver anonimizéti statistikas dati no ES informacijas sistémam, CIR, MID un kopéja BMS. CRRS ietvertajiem
datiem nebitu jadod iespéja identificét atseviskas personas. eu-LISA bitu automatizéti japadara dati anonimi un
jaregistré $adi anonimizéti dati CRRS. Datu anonimizacijas procesam vajadzétu bit automatizétam, un eu-LISA
darbiniekiem nebiitu japieskir tieSa piekluve ES informacijas sistémas vai sadarbspéjas komponentos glabatiem
personas datiem.

(53) Personas datu apstradei sadarbspéjas noliika, ko valstu iestades veic saskana ar So regulu, pieméro Regulu (ES)
2016/679, ja vien $adu apstradi dalibvalstu izraudzitas iestides vai centralie piekluves punkti neveic teroristu
nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu novérsanas, atklasanas vai izmekléSanas noliikos.

(54) Ja dalibvalstu veiktu personas datu apstradi atbilstigi Sai regulai sadarbspéjas noliika veic kompetentas iestades
teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu novérSanas, atklasanas vai izmekléSanas nolikos,
pieméro Direktivu (ES) 2016/680.

(55) Jebkadu personas datu nositiSanai uz tre$am valstim vai starptautiskajam organizacijam, ko veic atbilstigi Sai
regulai, pieméro arl Regulu (ES) 2016/679, Regulu (ES) 2018/1725 vai attiecigos gadjjumos Direktivu (ES)
2016/680. Neskarot Regulas (ES) 2016/679 V nodala vai attieciga gadjjuma Direktiva (ES) 2016/680 paredzétos
nosiitiSanas pamatus, ikviens tre§as valsts tiesas spriedums un ikviens tre$as valsts administrativas iestades
lémums, kura parzinim vai apstradatajam pieprasits nosftit vai izpaust personas datus, biitu jaatzist vai jaizpilda
vienigi tad, ja tas ir balstits uz starptautisku noligumu, kas ir spéka starp pieprasitaju treSo valsti un Savienibu vai
kadu tas dalibvalsti.
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(56) Ipasos datu aizsardzibas noteikumus, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/2226 (),
(EK) Nr. 767/2008 (**) un (ES) 2018/1240 (**) un Regula (ES) 2018/1861, pieméro personas datu apstradei ar
minétajam regulam reglamentétajas sistémas.

(57) Personas datu apstradei, ko eu-LISA un citas Savienibas iestades un struktiras veic, pildot savus pienakumus
saskand ar So regulu, pieméro Regulu (ES) 2018/1725, neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/794 ('), kuru pieméro personas datu apstradei, ko veic Eiropols.

(58) Dalibvalstu veiktas personas datu apstrades likumiba bitu jauzrauga uzraudzibas iestadem, kas minétas Regula
(ES) 2016679 vai Direktiva (ES) 2016/680. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam biitu jauzrauga Savienibas
iestazu un struktiiru darbibas, kas saistitas ar personas datu apstradi. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam un
uzraudzibas iestadém, uzraugot personas datu apstradi, ko veic ar sadarbspéjas komponentu palidzibu, batu
savstarpéji jasadarbojas. Lai Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs varétu pildit tam ar $o regulu uzticétos
uzdevumus, ir vajadzigi pietiekami papildu resursi, tostarp gan cilvekresursi, gan finansialie resursi.

(59) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001 (") 28. panta 2. punktu ir notikusi
apsprie$anas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2018. gada 16. aprili (**) ir sniedzis atzinumu.

(60)  29. panta datu aizsardzibas darba grupa sniedza atzinumu 2018. gada 11. aprili.

(61) Gan dalibvalstim, gan eu-LISA biitu jauztur drosibas plans, lai atvieglotu drosibas saistibu izpildi, un tam bitu
jasadarbojas, lai risinatu drogibas jautdjumus. eu-LISA biitu arT jagada par to, ka pastavigi tiek izmantoti jaunakie
tehnologiskie sasniegumi, lai nodrosinatu datu integritati saistiba ar sadarbspéjas komponentu izstradi,
projektéanu un parvaldibu. Saja zina eu-LISA pienakumos vajadzétu biit ari pienemt pasikumus, kas vajadzigi,
lai liegtu nepilnvarotu personu, pieméram, arpakalpojumu sniedzéju darbinieku, piekluvi personas datiem, kuri
tiek apstradati ar sadarbspgjas komponentiem. Pieskirot tiesibas slégt pakalpojumu ligumus, dalibvalstim un eu-
LISA biitu jaapsver visi pasakumi, kas vajadzigi, lai nodrosinatu atbilstibu tiesibu aktiem vai noteikumiem, kuri
saistiti ar personas datu un privatuma aizsardzibu, vai sargatu butiskas drosibas intereses, ievérojot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1046 (*¥) un piemérojamas starptautiskds konvencijas. eu-LISA
sadarbspgjas komponentu izstrades gaita bhtu jaievéro integrétas privatuma aizsardzibas un privatuma
aizsardzibas péc nokluséjuma principi.

(62) Saja regula paredzéto sadarbspéjas komponentu IstenoSana ietekmés to, ki robezskérsoSanas vietas tiek veiktas
parbaudes. SI ietekme izrieteés no pastavoso Regulas (ES) 2016/399 noteikumu un 3aja regula paredzéto
sadarbspégjas noteikumu kombinétas piemérosanas.

(63)  Sis kombinétas noteikumu piemérosanas rezultata Eiropas meklésanas portalam (ESP) vajadzétu biit galvenajam
piekluves punktam, kur robezskérsoanas vietas par personam veiktu Regula (ES) 2016/399 paredzéto obligato
sistematisko meklé$anu datubazés. Turklat, lai noveértétu, vai persona atbilst Regula (ES) 2016/399 noteiktajiem
iecelodanas nosacijumiem, robeZzsargiem biitu janem véra identitates dati vai celoSanas dokumentu dati, uz kuru

("*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226 (2017. gada 30. novembris), ar ko izveido iecelosanas/izcelosanas sistému (IIS),
lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo ieceloSanas un izcelosanas datus un iecelosanas atteikumu datus, kuri $kérso Eiropas
Savienibas dalibvalstu aréjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas nolikos un groza Konvenciju, ar ko
isteno Sengenas noligumu un Regulu (EK) Nr. 767/2008 un Regulu (ES) Nr. 1077/2011 (IIS regula) (OV L 327, 9.12.2017., 20. lpp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. jilijs) par Vizu informacijas sistému (VIS) un datu apmainu
starp dalibvalstim saistiba ar istermina vizam (VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008., 60. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar ko izveido Eiropas celo$anas informacijas un
atlauju sistému (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226
(OVL236,19.9.2018., 1.lpp)).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas Agentiru tiesibaizsardzibas
sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atce] Padomes Lémumus 2009/371/TI, 2009/934/TI, 2009/935/TI, 2009/936/TI un
2009/968/TI (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiirds un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

(*®) OVC233,4.7.2018.,12. 1pp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 13032013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lemumu Nr. 541/2014/ES un atce]
Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OVL 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).



L 135/36 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.5.2019.

pamata kada saikne MID ir klasificéta ka sarkana saikne. Tomér sarkanas saiknes esamiba pati par sevi nebdtu
uzskatama par iecelosanas atteikuma iemeslu, un tapéc nebitu jagroza esosie Regula (ES) 2016/399 uzskaititie
ieceloSanas atteikuma iemesli.

(64) Batu lietderigi atjauninat RobeZsargu rokasgramatu, lai padaritu $os preciz&jumus neparprotamus.

(65) Ja vaicajuma, kas, izmantojot ESP, veikts MID, rezultats ir dzeltena saikne vai tiek atklata sarkana saikne, tad
robeZzsargam biitu jaapliko dati CIR vai SIS, vai abos, lai novértétu informaciju par parbaudamo personu nolika
manuali verificét vinas identitati un pielagot saiknes krasu, ja tas ir nepiecieSams.

(66) Lai sekmétu statistikas un zinoSanas meérkus, ir japieskir piekluve $aja regula minéto kompetento iestazu,
Savienibas iestazu un agentiiru pilnvarotiem darbiniekiem, lai vini varétu aplikot konkrétus ar konkrétiem
sadarbspgjas komponentiem saistitus datus, nedodot vigiem iespé&ju identificét personas.

(67) Lai lautu dalibvalstu iestadém un Savienibas agentfiram pielagoties jaunajam prasibam par ESP izmanto$anu, ir
japaredz parejas periods. Lidzigi, lai nodrosinatu MID saskapotu un optimalu darbibu, biitu janosaka parejas
pasakumi attieciba uz ta darbibas sakumu.

(68) Nemot vera to, ka 3is regulas mérki, proti, izveidot ES informacijas sistému sadarbspéjas satvaru, nevar pietickami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet $is ricibas méroga un iedarbibas dé] to var labak sasniegt Savienibas
limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. pantd noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu 3aja regula paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(69) Atlikusi summa budZeta, kur§ ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 515/2014 (%% ir pieskirts
viedrobezam, butu japardala $ai regulai saskana ar Regulas (ES) Nr. 515/2014 5. panta 5. punkta b) apak$punktu,
lai segtu sadarbspéjas komponentu izstrades izmaksas.

(70)  Lai papildinatu konkrétus detalizetus $is regulas tehniskos aspektus, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu attieciba uz:

— parejas perioda pagarina$anu ESP izmantoSanai,
— parejas perioda pagarinasanu ETIAS centralas vienibas veiktai vairaku identitau konstatéanai,
— procediiram tadu gadijumu noteik$anai, kad identitati var uzskatit par tadu pasu vai lidzigu,

— noteikumiem par CRRS darbibu, tostarp Ipa$iem personas datu apstrades aizsardzibas pasakumiem un
drogibas noteikumiem, ko pieméro repozitorijam, un

— detalizétiem noteikumiem par timekla portala darbibu.

Ir Tpasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limen,
un lai minétas apspriefanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu
noliguma par labaku likumdosanas procesu (*'). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavo$ana nodrosinitu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto
iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavosana.

(71)  Lai nodroinatu vienadus nosacijumus §is regulas istenoganai, biitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai, lai ta
noteiktu datumu, kad ESP, kop&am BMS, CIR, MID un CRRS jasak darbiba.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 515/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko ka daJu no Ieksgjas drosibas fonda izveido
finansiala atbalsta instrumentu aré&am robezZam un vizam un atce] Lémumu Nr. 574/2007/EK (OV L 150, 20.5.2014., 143. Ipp.).
(') OVL123,12.5.2016., 1.Ipp.
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(72) Batu ari japieskir Komisijai istenosanas pilnvaras attieciba uz siki izstradatu noteikumu pienemsanu par: ESP
lietotaju profilu tehniskajiem parametriem; specifikacijam tehniskajam risindjumam, kas lauj, izmantojot ESP,
veikt vaicajumus ES informacijas sistémas, Eiropola datos un Interpola datubazes, un ESP atbilzu formatu;
tehniskajiem noteikumiem, ka MID izveidot saiknes starp datiem no dazadam ES informacijas sisttmam; tadas
veidlapas saturu un izklastu, ko izmanto, lai informétu datu subjektu sarkanas saiknes izveidoSanas gadijumai;
kopga BMS snieguma prasibam un snieguma uzraudzibu; automatizétiem datu kvalitates kontroles
mehanismiem, procediram un raditajiem; UMF standarta izstradi; sadarbibas procediiru drosibas incidenta
gadijuma; tehniska risindgjuma specifikacijam, kur§ paredzéts dalibvalstim lietotaju piekluves pieprasjumu
parvaldibai. Minétas pilnvaras bitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 (2).

(73) Ta ka sadarbspgjas komponenti ietvers ievérojama sensitivu personas datu daudzuma apstradi, ir svarigi, lai
personas, kuru dati tiek apstradati, izmantojot minétos komponentus, var efektivi istenot savas datu subjektu
tiesibas, kas noteiktas Regula (ES) 2016/679, Direktiva (ES) 2016/680 un Regula (ES) 2018/1725. Datu subjektu
vajadzibam bitu janodro$ina timekla portals, kas atvieglo viniem istenot savas tiesibas pieklat saviem personas
datiem un tiesibas uz personas datu labosanu, dzéSanu un apstrides ierobezosanu. Sads timekla portals biitu
jaizveido un japarvalda eu-LISA.

(74) Viens no datu aizsardzibas pamatprincipiem ir datu minimizéSana: atbilstigi Regulas (ES) 2016/679 5. panta
1. punkta ¢) apakSpunktam personas datu apstradei ir jabht adekvatai, atbilstigai un jaietver tikai tas, kas
nepiecieSams to apstrades noliikos. Tapéc sadarbspéjas komponentiem nebiitu japaredz nekadu jaunu personas
datu glabasana, iznemot saiknes, kas tiks glabatas MID un kas ir §Is regulas nolikiem vajadzigais minimums.

(75)  Saja regula biitu jaietver skaidri noteikumi par atbildibu un tiesibam uz kompensaciju personas datu nelikumigas
apstrades un jebkadas citas ar $o regulu nesaderigas darbibas gadijuma. Sadiem noteikumiem nebitu jaskar
tiesibas uz kompensaciju no parzina vai apstradataja un parzina vai apstradataja atbildibu saskana ar Regulu (ES)
2016/679, Direktivu (ES) 2016/680 un Regulu (ES) 2018/1725. eu-LISA, kad ta darbojas ka datu apstradatajs,
vajadzétu bt atbildigai par jebkadu kait&jumu, ko ta izraisijusi gadijuma, ja ta nav izpildijusi konkrétos $is regulas
pienakumus, kas tai izvirziti, vai rikojusies arpus vai pretgji tas dalibvalsts likumigiem noradjjumiem, kura ir datu
parzinis.

(76)  Si regula neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/38/EK (¥) piemérosanu.

(77) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un LESD, Danija nepiedalas
§is regulas pienemsana, un Danijai §1 regula nav saistosa un nav japieméro. Ta ka 31 regula papildina Sengenas
acquis, Danija saskana ar minéta protokola 4. pantu seSos ménesos péc tam, kad Padome ir pienémusi lemumu
par $o regulu, izlemj, vai ta $o regulu ieviesis savos tiesibu aktos.

(78)  Si regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenosana Apvienota Karaliste nepiedalas saskana
ar Padomes Lémumu 2000/365/EK (*); tade] Apvienota Karaliste nepiedalas $is regulas piepem$ana, un
Apvienotajai Karalistei 31 regula nav saisto$a un nav japieméro.

(79)  Si regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenoSana Irija nepiedalas saskana ar Padomes
Lémumu 2002/192[EK (¥); tade] Irija nepiedalas $is regulas pienemsana, un Irjjai §1 regula nav saisto$a un nav
japieméro.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam
brivi parvietoties un dzivot dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK,
72[194[EEK, 73/148[EEK, 75/34[EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365EEK un 93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.).

(*) Padomes Lémums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu
Sengenas acquis noteikumu istenosana (OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.). .

(*) Padomes Lemums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Istenosana
(OV L 64, 7.3.2002, 20. Ipp.).
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(80)  Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas Savienibas Padomi un
Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asociésanu Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana un
pilnveidosana (%), §i regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
1. panta A, B un G punkta Padomes Lémuma 1999/437[EK (¥).

(81) Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas Savientbu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociéSanu Sengenas acquis IstenoSana, piemérosand un pilnvei-
dosana (%), & regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Lémuma 1999/437[EK 1. panta A, B un G punkta, kurus lasa saistibd ar Padomes Lémuma 2008/146/EK
3. pantu (¥).

(82)  Attiectba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju
un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes p1ev1enosanos Nohgymam starp Elropas Savienibu, Elropas
Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana
un pilnveidosana (*°), §i regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Lémuma 1999/437[EK 1. panta A, B un G punktd, kurus lasa saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES
3. pantu (*!).

(83) i regula atbilst jo ipasi Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta atzitajgm pamattiesibam un principiem un biitu
japiemero saskana ar minétajam tiesibam un principiem.

(84)  Lai So regulu ietvertu spéka esosaja tiesiskaja regulgjuma, biitu attiecigi jagroza Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES)
2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 20181240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes Lémumi
2004/512/EK (*) un 2008/633/TI (*),

IR PIENEMUSI SO REGULU.
I NODALA

Visparigi noteikumi
1. pants
Priek$mets

1. Ar 3o regulu — kopa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/818 (*) — izveido satvaru sadarbspgjas
nodrosinasanai starp iecelosanasfizcelo$anas sistému (IIS), vizu informacijas sistému (VIS), Eiropas celoSanas informacijas
un atlauju sistému (ETIAS), Eurodac, Sengenas Informacijas sistému (SIS) un Eiropas Sodamibas registru informacijas
sisttmu treso valstu valstspiederigajiem (ECRIS-TCN).

(*) OVL176,10.7.1999., 36.1pp

(¥) Padomes Lemums 1999/437[EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes
Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu mingto valstu iesaistiSanos Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana un izstradé
(OVL176,10.7.1999., 31.1pp.)

(*¥ OVL53,27.2.2008., 52 Ipp

*) Padomes Lémums 2008 | 146 [EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda noslégtu Noligumu starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis istenosana, piemérosani un
pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).

(*) OVL160,18.6.2011.,21.1pp

(*') Padomes Lémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtenteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Istenosana, piemérosani un
pilnveidosana saistiba ar kontroles atcelSanu pie iek$€jam robezam un personu parvietosanos (OV L 160, 18.6.2011.,19.1pp.).

(*) Padomes Lémums 2004/512/EK (2004. gada 8. jinijs), ar ko izveido Vizu informacijas sistému (VIS) (OV L 213, 15.6.2004., 5. Ipp.).

(**) Padomes Lémums 2008/633/TI (2008. gada 23. junijs) par izraudzito dalibvalstu iestaZzu un Eiropola piekluvi Vizu informacijas
sistémai (VIS) konsultaciju nolikos, lai novérstu, atklatu un izmeklétu teroristu nodarijumus un citus smagus noziedzigus nodarijumus
(OVL218,13.8.2008.,129.1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas sistému
sadarbspéjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas joma un groza Regulas (ES) 2018/1726, (ES) 20181862 un
(ES) 2019/816 (skatit 5a Oficiala Vestnesa 85. Ipp.).
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2. Satvars ietver $adus sadarbspéjas komponentus:

a) Eiropas mekléSanas portals (ESP);

b) kopéjs biometrisko datu salidzinaganas pakalpojums (kopgjais BMS);

¢) kopéjs identitates repozitorijs (CIR);

d) vairaku identitasu detektors (MID).

3. Saja regula ir ari paredzéti noteikumi par datu kvalitates prasibam, vienotu zinojuma formatu (UMF) un centralu
zinoanas un statistikas repozitoriju (CRRS) un ir noteikti dalibvalstu un Eiropas Agentiiras lielapjoma IT sistému

darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (eu-LISA) pienakumi attieciba uz sadarbspéjas komponentu
uzbtvi, izstradi un darbibu.

4. Ar 30 regulu ari pielago procediiras un nosacjjumus, ko pieméro dalibvalstu izraudzito iestazu un Eiropas
Savienibas Agentiiras tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropola) piekluvei IIS, VIS, ETIAS un Eurodac ar mérki noverst, atklat
vai izmeklét teroristu nodarfjumus vai citus smagus noziedzigus nodarjjumus.

5. Siregula paredz ari satvaru personu identitates verificésanai un personu identificéSanai.

1. Nodrosinot sadarbspéju, 3ai regulai ir $adi merki:
a) uzlabot robezparbauzu iedarbigumu un efektivitati uz aréjam robezam;
b) sekmét nelikumigas imigracijas novér§anu un apkarosanu;

¢) sekmét augsta drosibas limepa panakSanu Savienibas brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa, tostarp sabiedriskas
drosibas un sabiedriskas kartibas uzturé$anu un drosibas saglabasanu dalibvalstu teritorijas;

d) uzlabot kopgjas vizu politikas istenosanu;
e) palidzét starptautiskas aizsardzibas pieteikumu izskatiSana;
f) palidzét noverst, atklat un izmeklét teroristu nodarfjumus un citus smagus noziedzigus nodarjjumus;

g) palidzét identificét nezinamas personas, kuras sevi identificét nespgj, vai neidentificétas cilvéku mirstigas atliekas
dabas katastrofas, nelaimes gadijuma vai teroristu uzbrukuma gadijuma.

2. Sapanta 1. punkta minétos mérkus sasniedz:

a) nodrosinot personu pareizu identifikaciju;

b) palidzot apkarot identitates viltosanu;

¢) uzlabojot datu kvalitati un saskanojot prasibas par ES informacijas sistémas glabato datu kvalitati, vienlaikus ievérojot
datu apstrades prasibas, kas noteiktas tiesibu instrumentos, kuri reglamenté atseviskas sistémas, ka ari datu
aizsardzibas standartus un principus;

d) atvieglojot un atbalstot esoso ES informacijas sistému tehnisko un operativo isteno$anu dalibvalstis;

e) pastiprinot, vienkarSojot un padarot saskanotakus datu drosibas un datu aizsardzibas nosacijumus, kuri reglamenté
attiecigas ES informacijas sistémas, tacu neietekméjot ipaSo aizsardzibu un aizsardzibas pasakumus, kas ir paredzeti

konkrétam datu kategorijam;

f) racionalizgjot nosacijumus par izraudzito iestazu piekluvi IIS, VIS, ETIAS un Eurodac sistémam, vienlaikus nodrosinot
nepiecieSamus un samérigus minétas piekluves nosacijumus;

g) atbalstot IIS, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS un ECRIS-TCN mérkus.
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3. pants
Darbibas joma
1. So regulu pieméro IIS, VIS, ETIAS un SIS.

2. So regulu pieméro personam, attieciba uz kuram personas datus var apstradat §a panta 1. punktd minétajas ES
informacijas sistemas un kuru dati tiek vakti noliikos, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 767/2008 1. un 2. panta, Regulas
(ES) 2017/2226 1. panta, Regulas (ES) 2018/2140 1. un 4. panta, Regulas (ES) 2018/1860 1. panta un Regulas (ES)
2018/1861 1. panta.

4. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “argjas robezas” ir argjas robezas, ka definéts Regulas (ES) 2016/399 2. panta 2) punkta;
2) “robezparbaudes” ir robezparbaudes, ka definéts Regulas (ES) 2016/399 2. panta 11) punkta;

3) “robezu iestade” ir robezsardze, kurai saskana ar valsts tiesibu aktiem ir uzdots veikt robezparbaudes;

4) “uzraudzibas iestades” ir uzraudzibas iestade, kas minéta Regulas (ES) 2016/679 51. panta 1. punktd, un
uzraudzibas iestade, kas minéta Direktivas (ES) 2016/680 41. panta 1. punkta;

5) “verifikacija” ir datu kopumu salidzinagana noliika apstiprinat uzdotu identitati (parbaude “viens pret vienu”);

6) “identifikacija” ir personas identitates noteikSana, mekléjot datubazé un salidzinot ar daudziem datu kopumiem
(parbaude “viens pret daudziem”);

7) “burtciparu dati” ir dati, ko veido burti, cipari, Ipasas zimes, atstarpes un pieturzimes;
8) “identitates dati” ir dati, kas minéti 27. panta 3. punkta a)—e) apakSpunkta;

9) “pirkstu nospiedumu dati” ir pirkstu nospiedumu attéli un latentu pirkstu nospiedumu atteli, kuri, nemot véra to
unikalas pasibas un tajos ietvertas atsauces vértibas, dara iespéjamu precizu un parliecino$u salidzinasanu attieciba
uz personas identitati;

10) “sejas attéls” ir digitals personas sejas attéls;
11) “biometriskie dati” ir pirkstu nospiedumu dati vai sejas attéli, vai abi;

12) “biometriska veidne” ir matematisks attélojums, kas iegiits no biometriskajiem datiem iezimju izguves rezultata un
aprobeZojas ar pazimém, kuras ir vajadzigas identifikacijas un verifikacijas veiksanai;

13) “celoSanas dokuments” ir pase vai cits lidzvértigs dokuments, kas ta turétajam dod tiesibas $kérsot argjas robezas un
kam var piestiprinat vizu;

14) “celosanas dokumenta dati” ir celo$anas dokumenta veids, numurs un ta izdevgja valsts, celosanas dokumenta
deriguma beigu termins un celo$anas dokumenta izdevéjas valsts tris burtu kods;

15) “ES informacijas sistémas” ir IIS, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS un ECRIS-TCN;

16) “Eiropola dati” ir personas dati, ko Eiropols apstradajis Regulas (ES) 2016/794 18. panta 2. punkta a), b) un
¢) apak$punkta minétajos noliikos;

17) “Interpola datubazes” ir Interpola Zagto un pazaudéto celosanas dokumentu (SLTD datubaze) datubaze un Interpola
datubaze ar celosanas dokumentiem, par kuriem izdoti pazinojumi (TDAWN datubaze);

18) “atbilstiba” ir atbilsme, kas ir konstatéta, automatiski salidzinot personas datus, kuri ir registréti vai tiek registréti
kada informacijas sistéma vai datubazg;

19) “policijas iestade” ir “kompetenta iestade”, ka definéts Direktivas (ES) 2016/680 3. panta 7) punkta;

20) “izraudzitas iestades” ir dalibvalstu izraudzitas iestades, kas definétas Regulas (ES) 2017/2226 3. panta 1. punkta

26) apak$punktd, Lémuma 2008/633(TI 2. panta 1. punkta e) apakSpunkta un Regulas (ES) 2018/1240 3. panta
1. punkta 21) apak$punkt3;
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21) “teroristu nodarfjums” ir valsts tiesibu aktos minéts nodarfjums, kas atbilst vai ir lidzvértigs vienam no
nodarfjumiem, kuri minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (*°);

22) “smags noziedzigs nodarfjums” ir nodarfjums, kas atbilst vai ir lidzvértigs vienam no nodarjjumiem, kuri minéti
Padomes Pamatlémuma 2002/584/TI (*) 2. panta 2. punkt3, ja tas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir sodams ar
brivibas atnemsanu vai ar brivibas atnemsanu saistitu drosibas lidzekli, kura maksimalais ilgums ir vismaz tris gadi;

23) “iecelosanasfizcelosanas sistéma” jeb “IIS” ir iecelosanas/izceloSanas sistéma, kas izveidota ar Regulu (ES)
2017/2226;

24) “vizu informacijas sistéma” jeb “VIS” ir vizu informacijas sistéma, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 767/2008;

25) “Eiropas celodanas informacijas un atlauju sistéma” jeb “ETIAS” ir Eiropas celosanas informacijas un atlauju sistéma,
kas izveidota ar Regulu (ES) 2018/1240;

26) “Eurodac” ir Eurodac, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 603/2013 (*’);

27) “Sengenas informacijas sistema” jeb “SIS” ir Sengenas Informacijas sistéma, kas izveidota ar Regulam (ES)
2018/1860, (ES) 2018/1861 un (ES) 2018/1862;

28) “ECRIS-TCN” ir centralizéta sistéma, ar ko apzina dalibvalstis, kuram ir informacija par notiesajosiem spriedumiem
par treSo valstu valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2019/816 (*).

5. pants
Nediskriminé$ana un pamattiesibas

Personas datu apstrade, ko veic §is regulas vajadzibam, neizraisa nekadu diskriminaciju pret personam, ari ne tadu
iemeslu dé] ka dzimums, rase, adas krasa, etniska vai sociala izcelsme, genétiskas ipatnibas, valoda, religija vai parlieciba,
politiski vai citi uzskati, piederiba pie nacionalas minoritates, ipasums, izcelsme, invaliditate, vecums vai seksuala
orientacija. Ta pilniba respekté cilvéka cienu un integritati, ka ari pamattiesibas, tostarp tiesibas uz privato dzivi un
personas datu aizsardzibu. Ipa§u uzmanibu pievér§ bérniem, veciem cilvékiem, personam ar invaliditati un personam,
kuram ir nepiecie$ama starptautiska aizsardziba. Primari nem véra bérna intereses.

Il NODALA

Eiropas meklesanas portals
6. pants
Eiropas meklésanas portals

1. Tiek izveidots Eiropas mekleSanas portals (ESP), lai atvieglotu dalibvalstu iestazu un Savienibas agentiiru atru,
netraucétu, efektivu, sistematisku un kontrolétu piekluvi ES informacijas sistémam, Eiropola datiem un Interpola
datubazém to uzdevumu veikSanai un saskana ar to piekluves tiesibam un IIS, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS un ECRIS-TCN
mérkiem un noliikiem.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par terorisma apkarosanu un ar ko aizstaj Padomes
Pamatlémumu 200247 5/TI un groza Padomes Lémumu 2005/671/TI (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).

(**) Padomes Pamatlemums 2002/584/TI (2002. gada 13. jinijs) par Eiropas apcietinasanas orderi un par nodo$anas procediiram starp
dalibvalstim (OV L 190, 18.7.2002., 1. Ipp.).

(*’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 603/2013 (2013. gada 26. junijs) par pirkstu nospiedumu salidzinaanas sistémas

Eurodac izveidi, lai efektivi piemérotu Regulu (ES) Nr. 6042013, ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir

atbildiga par tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no

dalibvalstim, un par dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu un Eiropola pieprasijumiem veikt salidzinaganu ar Eurodac datiem tiesibaizsar-

dzibas noliikos, un ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 1077/2011, ar ko izveido Eiropas Agentiiru lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai

brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (OV L 180, 29.6.2013., 1. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/816 (2019. gada 17. aprilis), ar ko Eiropas Sodamibas registru informacijas sistémas

papildinasanai un atbalstam izveido centralizétu sistému (ECRIS-TCN sistéma) tadu dalibvalstu identificésanai, kuram ir informacija par

notiesajosiem spriedumiem par treSo valstu valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1726 (skatit 53

Oficiala Veéstnesa 1. Ipp.).
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2. ESP veido:

a) centrala infrastruktiira, tostarp mekléSanas portals, kas lauj vienlaikus veikt vaicajumus IIS, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS,
ECRIS-TCN, ka ari Eiropola datos un Interpola datubazés;

b) dross komunikaciju kanals starp ESP, dalibvalstim un Savienibas agentiiram, kuram ir tiesibas izmantot ESP;

¢) drosa komunikaciju infrastruktfira starp ESP un IIS, VIS, ETIAS, Eurodac, centralo SIS, ECRIS-TCN, Eiropola datiem un
Interpola datubazém, ka ari starp ESP un CIR un MID centralajam infrastruktaram.

3. eu-LISA izstrada ESP un nodrosina ta tehnisko parvaldibu.

7. pants
Eiropas meklésanas portala izmantosana

1. ESP izmanto$ana ir atlauta tikai dalibvalstu iestadém un Savienibas agentiram, kuram ir piekluve vismaz vienai no
ES informacijas sistémam saskana ar tiesibu instrumentiem, kas reglamenté minétas ES informacijas sistémas, CIR un
MID saskana ar $o regulu, Eiropola datiem saskana ar Regulu (ES) 2016/794 vai Interpola datubazém saskana ar
Savienibas vai valsts tiesibu aktiem, kas reglamenté $adu piekluvi.

Minétas dalibvalstu iestades un Savienibas agentiiras var izmantot ESP un ta sniegtos datus tikai tiem meérkiem un
nolikiem, kas ir paredzéti tiesibu instrumentos, kuri reglamenté minétas ES informacijas sistémas, Regula (ES) 2016/794
un $aja regula.

2. Sa panta 1. punktd minétas dalibvalstu iestides un Savienibas agentiiras izmanto ESP, lai saskapa ar savam
piekluves tiesibam, ka minéts $o ES informacijas sistému reglamentéjoSos tiesibu instrumentos un valsts tiesibu aktos
meklétu IIS, VIS un ETIAS centralajas sistémas ar personam vai vinu celoSanas dokumentiem saistitus datus. Tas izmanto
ESP ari, lai saskana ar to piekluves tiesibam atbilstigi Sai regulai 20. 21. un 22. panta minétajos nolikos veiktu
vaicajumus CIR.

3. Sa panta 1. punktd minétas dalibvalstu iestades var izmantot ESP, lai centralaja SIS meklétu ar personim vai vinu
celosanas dokumentiem saistitus datus, kas minéti Regulas (ES) 2018/1860 un (ES) 2018/1861.

4. Jato paredz Savienibas tiesibu akti, 1. punkta minétas Savienibas agentiiras izmanto ESP, lai centralaja SIS meklétu
ar personam vai vinu celo$anas dokumentiem saistitus datus.

5. Sa panta 1. punktd minétas dalibvalstu iestides un Savienibas agentiiras var izmantot ESP, lai saskana ar savam
piekluves tiesibam, ja tadas paredzétas Savienibas un valsts tiesibu aktos, meklétu Interpola datubazés ar celosanas
dokumentiem saistitus datus.

8. pants
Eiropas meklésanas portala lietotdju profili

1. Lai varétu izmantot ESP, eu-LISA sadarbiba ar dalibvalstim saskana ar 2. punkta minétajiem tehniskajiem
parametriem un piekluves tiesibam izveido profilu, kas balstits uz katru ESP lietotaju kategoriju un uz vaicajumu
noliikiem. Katrs profils saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem ietver $adu informaciju:

a) vaicajumu veikSanai izmantojamos datu laukus;

b) ES informacijas sistémas, Eiropola datus un Interpola datubazes, kuras veicami vaicajumi, kuras var tikt veikti
vaicdjumi un kuram jasniedz atbilde lietotajam;

¢) konkrétos ES informacijas sistému, Eiropola datu un Interpola datubazu datus, kuros var veikt vaicajumus;

d) datu kategorijas, kas var bt sniegti katra atbildé.
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2. Komisija pienem Isteno$anas aktus, lai precizétu 1. punkta minéto profilu tehniskos parametrus saskana ar ESP
lietotaju piekluves tiesibam atbilstigi ES informacijas sistémas reglamentgjosiem tiesibu instrumentiem un valsts tiesibu
aktiem. Mingtos isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 74. panta 2. punkta.

3. eu-LISA sadarbiba ar dalibvalstim 1. punkta minétos profilus regulari — vismaz reizi gada — parskata un vajadzibas
gadijuma atjaunina.

9. pants
Vaicajumi
1. ESP lietotdji veic vaicajumu, ievadot burtciparu vai biometriskos datus ESP. Ja vaicajums ir veikts, ESP ar lietot3ja

iesniegtajiem datiem un atbilstigi lietotdja profilam vienlaikus veic vaicajumu IIS, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN,
CIR, Eiropola datos un Interpola datubazés.

2. Datu kategorijas, kuras izmanto, lai veiktu vaicajumu, izmantojot ESP, atbilst tam ar personam vai celoSanas
dokumentiem saistitajam datu kategorijam, kuras var izmantot, lai veiktu vaicajumus dazadas ES informacijas sistémas,
Eiropola datos un Interpola datubazés saskana ar tos reglamentéjosajiem tiesibu instrumentiem.

3. eu-LISA sadarbiba ar dalibvalstim ievie§ saskarnes kontroldokumentu, kura pamata ir 38. panta minétais UMF
attieciba uz ESP.

4. Ja ESP lietotajs ir veicis vaicajumu, IIS, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, CIR, MID, Eiropola dati un Interpola
datubazes atbildé uz vaicajumu sniedz tajos esosos datus.

Neskarot 20. pantu, ESP sniegtaja atbildé norada, kurai ES informacijas sistémai vai datubazei dati pieder.

ESP nesniedz informaciju par datiem ES informacijas sistémas, Eiropola datos un Interpola datubazés, kuriem lietotajam
nav piekluves atbilstigi piemérojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem.

5. Visus vaicajumus Interpola datubazes, kas veikti ar ESP, veic ta, ka Interpola bridinajuma ipasniekam netiek atklata
nekada informacija.

6.  ESP atbildes lietotdgjam sniedz, tiklidz ir pieejami dati no kadas ES informacijas sistémas, Eiropola datiem vai
Interpola datubazém. Minétajas atbildés ietver tikai tadus datus, kuriem lietotajam ir piekluve atbilstigi Savienibas un
valsts tiesibu aktiem.

7. Komisija pienem istenoSanas aktu, lai precizétu tehnisko procediru, ka ESP veic vaicajumus ES informacijas
sistémas, Eiropola datos un Interpola datubazés, un ESP atbilzu formatu. Minéto isteno$anas aktu pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 74. panta 2. punkta.

10. pants
Registra jerakstu glabasana

1. Neskarot Regulas (ES) 2017/2226 46. pantu, Regulas (EK) Nr. 767/2008 34. pantu, Regulas (ES) 2018/1240
69. pantu un Regulas (ES) 2018/1861 12. un 18. pantu, eu-LISA glaba registra ierakstus par visam ESP ietvaros
veiktajam datu apstrades darbibam. Minétie registra ieraksti satur §adu informaciju:

a) dalibvalsts iestade vai Savienibas agentiira, kas veikusi vaicajumu, un izmantotais ESP profils;

b) vaicajuma datums un laiks;

¢) ES informacijas sistémas un Interpola datubazes, kuras veikts vaicajums.

2. Katra dalibvalsts glaba registra ierakstus par vaicajumiem, ko veic tas iestades un minéto iestazu darbinieki, kuri ir

pienacigi pilnvaroti izmantot ESP. Katra Savienibas agentira glaba registra ierakstus par vaicajumiem, ko veic tas
pienacigi pilnvaroti darbinieki.
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3. Registra ierakstus, kas minéti 1. un 2. punkta, var izmantot tikai datu aizsardzibas uzraudzibai, tostarp tam, lai
parbauditu vaicdjuma pielaujamibu un datu apstrades likumigumu, un datu drosibas un integritates nodrosinasanai.
Minétos registra ierakstus aizsarga ar atbilstigiem pasakumiem, lai tiem nepieklatu nepilnvarotas personas, un tos dzés
vienu gadu péc to izveides. Tomér, ja tie nepiecieSami jau iesaktas uzraudzibas procediras, tos dzé§ péc tam, kad
uzraudzibas procediiram minétie registra ieraksti vairs nav vajadzigi.

11. pants
Alternativas procediiras gadijuma, ja Eiropas mekleSanas portilu tehniski nav iesp&jams izmantot

1. Ja ESP nedarbosanas dé| tehniski to nav iesp&jams izmantot, lai veiktu vaicajumu viena vai vairakas ES informacijas
sistémas vai CIR, eu-LISA automatizéti informé ESP lietotajus.

2. Ja ESP tehniski nav iesp&ams izmantot, lai veiktu vaicajumu viena vai vairakas ES informacijas sistémas vai CIR, jo
kada dalibvalsti nedarbojas valsts infrastruktiira, minéta dalibvalsts automatizéti informé eu-LISA un Komisiju.

3. $a panta 1. vai 2. punktd minétajos gadijumos — un lidz tehniskas kliimes novérsanai — nepieméro 7. panta 2. un
4. punkta minéto piendkumu un dalibvalstis tiesi pieklast ES informacijas sistémam vai CIR, kad tas tam jadara atbilstigi
Savienibas vai valsts tiesibu aktiem.

4. Ja ESP tehniski nav iespéjams izmantot, lai veiktu vaicdjumu viena vai vairakas ES informacijas sistémas vai CIR, jo
nedarbojas kadas Savienibas agentiiras infrastruktiira, minéta agentiira automatizéti informé eu-LISA un Komisiju.

1l NODALA

Kopéjs biometrisko datu salidzinasanas pakalpojums
12. pants
Kopéjs biometrisko datu salidzinasanas pakalpojums

1. Tiek izveidots kopéjs biometrisko datu salidzinasanas pakalpojums (kopg&jais BMS), kas glaba biometriskas veidnes,
kuras iegiitas no 13. panta minétajiem CIR un SIS glabatajiem biometriskajiem datiem, un kas lauj veikt biometrisko
datu vaicajumus vairakas ES informacijas sistémas, lai atbalstitu CIR un MID darbibu un palidzétu sasniegt IIS, VIS,
Eurodac, SIS un ECRIS-TCN mérkus.

2. Kopgjo BMS veido:

a) centrala infrastruktiira, kas aizst3j attiecigi IIS, VIS, SIS, Eurodac un ECRIS-TCN centralas sistémas, ciktal ta glaba
biometriskas veidnes un dod iespéju meklét ar biometriskajiem datiem;

b) drosa komunikaciju infrastruktiira starp kopé&jo BMS, centralo SIS un CIR.

3. eu-LISA izstrada kopgjo BMS un nodrosina ta tehnisko parvaldibu.

13. pants
Biometrisko veidnu glabasana kopéja biometrisko datu salidzinasanas pakalpojuma

1. Kopgja BMS glaba biometriskas veidnes, kuras tas iegiist no $adiem biometriskajiem datiem:

a) dati, kas minéti Regulas (ES) 2017/2226 16. panta 1. punkta d) apakSpunkta, 17. panta 1. punkta b) un
c) apak$punkta un 18. panta 2. punkta a), b) un c) apakspunkta;

b) dati, kas minéti Regulas (EK) Nr. 767/2008 9. panta 6. punkta;
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c) dati, kas minéti Regulas (ES) 2018/1861 20. panta 2. punkta w) un x) apakspunkta, iznemot plaukstas nospiedumu
datus;

d) dati, kas minéti Regulas (ES) 2018/1860 4. panta 1. punkta u) un v) apak$punkta, iznemot plaukstas nospiedumu
datus.

Biometriskas veidnes glaba kop€ja BMS logiski nodalita veida atbilstigi ES informacijas sistémai, no kuras dati ir iegiti.

2. Attieciba uz katru 1. punkta minéto datu kopu kopégjais BMS katra biometriskaja veidné ietver atsauci uz ES
informacijas sistémam, kuras atbilstosie biometriskie dati tiek glabati, un atsauci uz faktiskajiem ierakstiem minétajas ES
informacijas sistémas.

3. Biometriskas veidnes tiek ievaditas kop€ja BMS tikai péc automatizétas vienai no ES informacijas sistémam

pievienoto biometrisko datu kvalitates parbaudes, ko veic kopéjais BMS, lai parliecinatos, ka ir ievéroti datu kvalitates
minimalie standarti.

4. Sapanta 1. punkta minéto datu glabasana atbilst 37. panta 2. punkta minétajiem kvalitates standartiem.

5. Komisija ar istenoSanas aktu nosaka veiktspgjas prasibas un praktisko kartibu, ka uzraudzit kopé&ja BMS veiktspéju,
lai nodrosinatu, ka biometrisko mekléjumu efektivitate ir pietickama procedaram, kuras ir izskirigs laiks, pieméram,
robezparbaudém un identifikacijai. Minéto istenosanas aktu pienem saskapa ar parbaudes procediru, kas minéta
74. panta 2. punkta.

14. pants
Biometrisko datu meklesana ar kopé&ja biometrisko datu salidzinasanas pakalpojuma palidzibu

Lai meklétu CIR un SIS glabatos biometriskos datus, CIR un SIS izmanto biometriskas veidnes, kas tiek glabatas kopgja
BMS. Vaicdjumus ar biometriskajiem datiem veic saskana ar mérkiem, kas paredzeti $aja regula un Regulas (EK)
Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861, (ES) 2018/1862 un (ES) 2019/816.

15. pants
Datu saglabasana kopéja biometrisko datu salidzinasanas pakalpojuma

Datus, kas minéti 13. panta 1. un 2. punkta, glaba kopé&ja BMS tikai tik ilgi, cik ilgi atbilstoSos biometriskos datus glaba
CIR vai SIS. Datu dzé$anu no kopéja BMS veic automatizéti.

16. pants
Registra ierakstu glabasana

1. Neskarot Regulas (ES) 2017/2226 46. pantu, Regulas (EK) Nr. 767/2008 34. pantu un Regulas (ES) 2018/1861
12. un 18. pantu, eu-LISA glaba registra ierakstus par visam kopgja BMS ietvaros veiktajam datu apstrades darbibam.
Minétie registra ieraksti ietver $adu informaciju:

a) dalibvalsts vai Savienibas agentiira, kas veic vaicajumu;

b) veésture, kas saistita ar biometrisko veidnu izveidi un glabasanu;

c) ES informacijas sistémas, kuras veikti vaicajumi, izmantojot kopéja BMS glabatas biometriskas veidnes;

d) vaicdjuma datums un laiks;

e) vaicajuma veikSanai izmantoto biometrisko datu veids;

f) wvaicajuma rezultati un rezultatu datums un laiks.
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2. Katra dalibvalsts glaba registra ierakstus par tas iestazu un minéto iestazu darbinieku, kuri ir pienacigi pilnvaroti
izmantot kop&o BMS, veiktiem vaicajumiem. Katra Savienibas agentiira glaba registra ierakstus par tas pienacigi
pilnvarotu darbinieku veiktiem vaicajumiem.

3. Registra ierakstus, kas minéti 1. un 2. punkta, var izmantot tikai datu aizsardzibas uzraudzibai, tostarp tam, lai
parbauditu vaic3juma pielaujamibu un datu apstrades likumigumu, un datu drosibas un integritates nodrosinasanai.
Minétos registra ierakstus aizsarga ar atbilstigiem pasakumiem, lai tiem nepieklatu nepilnvarotas personas, un tos dzés
vienu gadu péc to izveides. Tomér, ja tie nepiecieSami jau iesaktas uzraudzibas procediras, tos dzé§ péc tam, kad
uzraudzibas procediiram minétie registra ieraksti vairs nav vajadzigi.

IV NODALA

Kopéjs identitates repozitorijs
17. pants
Kopéjs identitates repozitorijs

1. Tiek izveidots kopgjs identitates repozitorijs (CIR), ar kuru izveido individualu personas datni par katru personu,
kas registréta IIS, VIS, ETIAS, Eurodac vai ECRIS-TCN, un kura ir ietverti 18. panta minétie dati, lai atvieglotu IIS, VIS,
ETIAS, Eurodac un ECRIS-TCN registréto personu pareizu identifikaciju saskana ar 20. pantu, atbalstitu MID darbibu
saskana ar 21. pantu un atvieglotu un racionalizétu izraudzito iestazu un Eiropola piekluvi IIS, VIS, ETIAS un Eurodac, ja
tas vajadzigs, lai novérstu, atklatu vai izmeklétu teroristu nodarijumus vai citus smagus noziedzigus nodarijjumus saskana
ar 22. pantu.

2. (IR veido:

a) centrala infrastruktira, kas aizstaj attiecigi IIS, VIS, ETIAS, Eurodac un ECRIS-TCN centralas sistémas, ciktal ta glaba
18. panta minétos datus;

b) dross komunikaciju kanals starp CIR, dalibvalstim un Savienibas agentiram, kuram ir tiesibas izmantot CIR saskana
ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem;

¢) drosa komunikaciju infrastruktiira starp CIR un IIS, VIS, ETIAS, Eurodac un ECRIS-TCN, ka ari ar ESP, kopé&ja BMS un
MID centralajam infrastruktaram.

3. eu-LISA izstrada CIR un nodrosina ta tehnisko parvaldibu.

4. Ja CIR tehnisku problemu dé] nav iesp&jams veikt vaicajumu CIR, lai identificétu personu saskana ar 20. pantu,
konstatétu vairakas identitates saskana ar 21. pantu vai noverstu, atklatu vai izmeklétu teroristu nodarijjumus vai citus
smagus noziedzigus nodarjjumus saskana ar 22. pantu, eu-LISA automatizéta veida informe CIR lietotajus.

5. eu-LISA sadarbiba ar dalibvalstim ievie§ saskarnes kontroldokumentu, kura pamata ir 38. panta minétais UMF
attieciba uz CIR.

18. pants
Kopéja identitates repozitorija dati

1. CIR glaba $adus datus, kas logiski nodaliti atbilstigi tai informacijas sistémai, no kuras dati tika iegati:

a) dati, kas minéti Regulas (ES) 2017/2226 16. panta 1. punkta a) lidz d) apakspunkta, 17. panta 1. punkta a), b) un
c) apak$punkta un 18. panta 1. un 2. punkta;

b) dati, kas minéti Regulas (EK) Nr. 767/2008 9. panta 4. punkta a) lidz c) apak$punkta un 5. un 6. punkt3;
c) dati, kas minéti Regulas (ES) Nr. 2018/1240 17. panta 2. punkta a) lidz e) apakspunkta;

2. Attieciba uz katru datu kopu, kas minéta 1. punkta, CIR ietver atsauci uz ES informacijas sistémam, kuram dati
pieder.
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3. lestades, kas pieklast CIR, to dara saskana ar to piekluves tiesibam atbilstigi ES informacijas sistémas reglamente-
joSiem tiesibu instrumentiem un valsts tiesibu aktiem, un saskana ar to piekluves tiesibam atbilstigi $ai regulai 20., 21.
un 22. pantd minétajos nolikos.

4. Attieciba uz katru datu kopu, kas minéta 1. punktd, CIR ietver atsauci uz faktisko ierakstu ES informacijas
sistémas, kuram dati pieder.

5. S panta 1. punkta minéto datu glabasana atbilst 37. panta 2. punkta minétajiem kvalitates standartiem.

19. pants
Kopégja identitates repozitorija ietverto datu papildinasana, grozisana un dzéSana

1. Ja IS, VIS un ETIAS ietvertie dati tiek papildinati, groziti vai dzésti, tad 18. panta minétos datus, kas glabajas CIR
personas datng, automatizéta veida atbilstosi papildina, groza vai dz&s.

2. Ja MID saskana ar 32. vai 33. pantu ir izveidota balta vai sarkana saikne starp CIR veidojoso divu vai vairaku ES
informacijas sistému datiem, CIR nevis izveido jaunu personas datni, bet pievieno jaunos datus ar saikni saistito datu
personas datnei.

20. pants
Piekluve kopéjam identitates repozitorijam identifikacijas nolika

1. CIR vaicajumus veic policijas iestade saskana ar 2. un 5. punktu tikai $ados apstakos:

a) ja policijas iestade nesp€j identificét personu, jo trikst celosanas dokumenta vai cita ticama dokumenta, kas
apliecinatu personas identitati;

b) ja ir Saubas par attiecigas personas sniegtajiem identitates datiem;

c) ja ir Saubas par attiecigas personas iesniegta celosanas dokumenta vai cita ticama dokumenta autentiskumu;
d) ja ir Saubas par celosanas dokumenta vai cita ticama dokumenta turétaja identitati; vai

€) ja persona nespgj vai atsakas sadarboties.

Sadi vaicajumi nav atlauti attieciba uz nepilngadigajiem, kas jaunaki par 12 gadiem, iznemot, ja tas ir bérna interesés.

2. Ja iestajas kiads no 1. punktd minétajiem apstakliem un policijas iestade ir pilnvarota ar valsts legislativiem
pasakumiem, ka minéts 5. punkta, ta — vienigi personas identifikacijas nolikos — var veikt vaicajumu CIR, izmantojot
minétas personas biometriskos datus, kuri iegati tiesa veida identitates parbaudes laika, ar noteikumu, ka $1 procedira
sakta minétas personas klatbaitné.

3. Ja vaicdgjuma rezultata noskaidrojas, ka dati par minéto personu tiek glabati CIR, policijas iestadei ir piekluve
aplikot 18. panta 1. punkta minétos datus.

Ja personas biometriskie dati nav izmantojami vai ja vaicajums uz $o datu pamata neizdodas, vaicajumu veic, izmantojot
personas identitates datus apvienojuma ar celo$anas dokumenta datiem, vai izmantojot identitates datus, kurus sniegusi
minéta persona.

4. Ja policijas iestade ir pilnvarota ar valsts legislativiem pasakumiem, kd minéts 6. punktd, ta — vienigi nolaka
identificét nezinamas personas, kuras nespgj sevi identificét, vai neidentificétas cilveku mirstigas atlickas dabas
katastrofas, nelaimes gadijuma vai teroristu uzbrukuma gadijuma — var veikt vaicdgjumu CIR, izmantojot minéto personu
biometriskos datus.
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5. Dalibvalstis, kas vélas izmantot 2. punkta paredzéto iespéju, pienem valsts legislativos pasakumus. To darot,
dalibvalstis nem véra, ka ir jaizvairas no jebkadas treSo valstu valstspiederigo diskriminacijas. Ar $adiem legislativiem
pasakumiem konkretizé precizos identifikacijas mérkus atbilstigi 2. panta 1. punkta b) un c) apak$punkta minétajiem
mérkiem. Minétas dalibvalstis izraugas kompetentas policijas iestades un nosaka sadu parbauzu procediiras, nosacijumus
un kritérijus.

6.  Dalibvalstis, kas velas izmantot 4. punkta paredzéto iespé&ju, piepem valsts legislativos pasakumus, kuros noteiktas
procediiras, nosacijumi un kritériji.

21. pants
Piekluve kopéjam identitates repozitorijam vairaku identita$u konstatésanas nolika

1. Ja CIR vaicajuma rezultats ir dzeltena saikne atbilstosi 28. panta 4. punktam, tad iestadei, kas atbild par atskirigu
identitasu manualu verifikaciju saskana ar 29. pantu, vienigi §is verifikacijas veiksanas nolaka ir piekluve 18. panta 1. un
2. punkta minétajiem CIR glabatajiem datiem, kuri ir saistiti ar dzeltenu saikni.

2. Ja CIR vaicajuma rezultats ir sarkana saikne atbilstosi 32. pantam, tad 26. panta 2. punkta minétajam iestadém
vienigi identitates viltosanas apkaro$anas noliikos ir piekluve 18. panta 1. un 2. punkta minétajiem CIR glabatajiem
datiem, kuri ir saistiti ar sarkanu saikni.

22. pants

Vaicajumi kopéja identitates repozitorija nolika noverst, atklat vai izmeklét teroristu nodarijumus
vai citus smagus noziedzigus nodarijjumus

1. Ja kada konkréta lieta ir pamatots iemesls uzskatit, ka ES informacijas sistému apliikoana palidzés novérst, atklat
vai izmeklét teroristu nodarfjumus vai citus smagus noziedzigus nodarfjumus, jo Ipasi tad, ja ir aizdomas, ka teroristu
nodarfjuma vai citos smagos noziedzigos nodarjjumos aizdomas turamais, vainigais vai cietusais ir persona, kuras dati
tiek glabati IIS, VIS vai ETIAS, izraudzitas iestades un Eiropols var aplikot CIR, lai iegiitu informaciju, vai dati par
konkrétu personu atrodas IIS, VIS vai ETIAS.

2. Ja atbilde uz vaicgjumu CIR norada, ka dati par minéto personu atrodas IIS, VIS vai ETIAS, CIR sniedz
izraudzitajam iestadém un Eiropolam atbildi atsauces veida, ka minéts 18. panta 2. punkta, noradot, kura no minétajam
ES informacijas sistémam ir ietverti vaicajumam atbilstigie dati. CIR atbild ta, lai netiktu apdraudéta datu drogiba.

Atbildi, kura ir noradits, ka dati par minéto personu ir atrodami kada no 1. punkta minétajam ES informacijas sistémam,
izmanto tikai pilnigas piekluves pieprasjjuma iesniegSanas noliikiem, ievérojot nosacljumus un procediras, kas ir
noteiktas attiecigajos tiesibu instrumentos, kuri reglamenté $adu piekluvi.

Atbilstibas vai vairaku atbilstibu gadijuma izraudzita iestade vai Eiropols pieprasa pilnigu piekluvi vismaz vienai no
informacijas sistémam, no kuras tika generéta atbilstiba.

Ja izpémuma gadijuma 3ada pilniga piekluve netiek pieprasita, izraudzitas iestades registré pamatojumu pieprasjjuma
neveiksanai, kas ir izsekojams lidz valsts datnei. Eiropols registré pamatojumu attiecigaja datné.

3. Pilniga piekluve IIS,VIS vai ETIAS ietvertajiem datiem noliika noverst, atklat vai izmeklét teroristu nodarjjumus vai
citus smagus noziedzigus nodarfjumus joprojam ir paklauta nosacijumiem un procediiram, kas izklastiti attiecigajos
tiesibu instrumentos, kuri reglamenté $adu piekluvi.

23. pants

Datu saglabasana kopéja identitates repozitorija

1. Datus, kas minéti 18. panta 1., 2. un 4. punkta, automatizéta veida dzé$ no CIR saskana ar datu saglabasanas
noteikumiem, kuri attiecigi paredzéti Regulas (ES) 2017/2226, (EK) Nr. 767/2008 un (ES) 2018/1240.
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2. Personas datni glaba CIR tikai tik ilgi, cik ilgi atbilstosie dati tiek glabati vismaz viena no ES informacijas sistémam,
kuru dati ir ietverti CIR. Saiknes izveide neietekmé katra saistito datu elementa saglabasanas periodu.

24. pants
Registra ierakstu glabasana

1. Neskarot Regulas (ES) 2017/2226 46. pantu, Regulas (EK) Nr. 767/2008 34. pantu un Regulas (ES) 2018/1240
69. pantu, eu-LISA glaba registra ierakstus par visam CIR ietvaros veiktajam datu apstrades darbibam saskana ar §a panta
2., 3. un 4. punktu.

2. eu-LISA glaba registra ierakstus par visam CIR ietvaros veiktajam datu apstrades darbibam, ievérojot 20. pantu.
Minétie registra ieraksti ietver $adu informaciju:

a) dalibvalsts vai Savienibas agenttira, kas veic vaicajumu;

b) ta lietotaja piekluves noliks, kur§ veic vaicajumu ar CIR starpniecibu;
¢) vaicajuma datums un laiks;

d) vaicajuma veikSanai izmantoto datu veids;

e) vaicajuma rezultati.

3. eu-LISA glaba registra ierakstus par visam CIR ietvaros veiktajam datu apstrades darbibam, ievérojot 21. pantu.
Minétie registra ieraksti ietver $adu informaciju:

a) dalibvalsts vai Savienibas agentiira, kas veic vaicajumu;
b) ta lietotaja piekluves noliiks, kur§ veic vaicdjumu ar CIR starpnieciby;
¢) vaicdjuma datums un laiks;

d) ja ir izveidota saikne — vaicajuma veikSanai izmantotie dati un vaicajuma rezultati, noradot ES informacijas sistému,
no kuras dati tika sanemti.

4. eu-LISA glaba registra ierakstus par visam CIR ietvaros veiktajam datu apstrades darbibam, ievérojot 22. pantu.
Minétie registra ieraksti ietver $adu informaciju:

a) vaicajuma datums un laiks;

b) vaicajuma veikSanai izmantotie dati;

¢) vaicajuma rezultati;

d) dalibvalsts vai Savienibas agentiira, kas veic vaicajumu CIR.

Kompetenta uzraudzibas iestade saskana ar Direktivas (ES) 2016/680 41. pantu vai Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajs saskana ar Regulas (ES) 2016/794 43. pantu ne retak ka reizi seSos méneSos regulari verificé registra
ierakstus par $adu piekluvi, lai parbauditu, vai ir ievérotas $is regulas 22. panta 1. un 2. punkta noteiktas procediiras un
nosacjjumi.

5. Katra dalibvalsts glaba registra ierakstus par vaicajumiem, ko tas iestades un minéto iestazu darbinieki, kuri ir
pienacigi pilnvaroti izmantot CIR, veic saskana ar 20., 21. un 22. pantu. Katra Savienibas agentiira glaba registra
ierakstus par vaicajumiem, ko tas pienacigi pilnvaroti darbinieki veic saskana ar 21. un 22. pantu.

Papildus tam attieciba uz jebkadu piekluvi CIR saskana ar 22. pantu katra dalibvalsts glaba $adus registra ierakstus:
a) atsauce uz valsts datni;
b) piekluves noliks;

c) saskapa ar valsts noteikumiem - tas amatpersonas unikala lietotdja identitate, kura veica vaicdgjumu, un tas
amatpersonas unikala lietotaja identitate, kura lika veikt vaicajumu.

6.  Saskana ar Regulu (ES) 2016/794 Eiropols par jebkadu piekluvi CIR, ko pieskir atbilstosi $is regulas 22. pantam,
glaba registra ierakstus par tas amatpersonas unikalo lietotaja identitati, kura veica vaicajumu, un tas amatpersonas
unikalo lietotaja identitati, kura lika veikt vaicajumu.
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7. Registra ierakstus, kas minéti 2. lidz 6. punktd, var izmantot tikai datu aizsardzibas uzraudzibai, tostarp tam, lai
parbauditu vaicdjuma pielaujamibu un datu apstrades likumigumu, un datu drosibas un integritates nodrosinasanai.
Minétos registra ierakstus aizsarga ar atbilstigiem pasakumiem, lai tiem nepieklatu nepilnvarotas personas, un tos dzés
vienu gadu péc to izveides. Tomér, ja tie nepiecieSami jau iesaktas uzraudzibas procediras, tos dzé§ péc tam, kad
uzraudzibas procediiram minétie registra ieraksti vairs nav vajadzigi.

8.  eu-LISA glaba registra ierakstus, kas saistiti ar personas datnés glabato datu vésturi. eu-LISA $adus registra ierakstus
automatizéti dzes, kolidz dati ir dzésti.

V NODALA

Vairaku identitasu detektors
25. pants
Vairaku identitasu detektors

1. Tiek izveidots vairaku identitasu detektors (MID), ar kuru izveido un glaba 34. panta minétas identitates apstiprina-
juma datnes, kas satur saiknes starp datiem ES informacijas sistemas, kuras ir ieklautas CIR un SIS un kas Jauj konstatét
vairakas identitates, nolika sasniegt divéjadu merki, proti, atvieglot identitates parbaudes un apkarot identitates
viltoSanu, lai atbalstitu CIR darbibu un palidzétu sasniegt IIS, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS un ECRIS-TCN mérkus.

2. MID veido:
a) centrala infrastruktira, kas glaba saiknes un atsauces uz ES informacijas sistémam;
b) drosa komunikaciju infrastruktiira, kuras mérkis ir savienot MID ar SIS un centralajam ESP un CIR infrastrukttram.

3. eu-LISA izstrada MID un nodrosina ta tehnisko parvaldibu.

26. pants
Piekluve vairaku identitasu detektoram

1. Lai veiktu at3kirigu identita$u manualu verifikaciju, kas minéta 29. panta, piekluvi 34. panta minétajiem datiem,
kas tiek glabati MID, pieskir:

a) saskana ar Regulas (ES) 20172226 9. panta 2. punktu izraudzitajam kompetentajam iestadém, kad IIS izveido vai
atjaunina individualu personas datni saskana ar minétas regulas 14. pantu;

b) Regulas (EK) Nr. 767/2008 6. panta 1. punktd minétajam vizu iestadém, kad VIS izveido vai atjaunina pieteikuma
datni saskana ar minéto regulu;

¢) ETIAS centralajai vienibai un ETIAS valsts vienibam, kad veic Regulas (ES) 2018/1240 22. un 26. panta minéto
apstradi;

d) tas dalibvalsts SIRENE birojam, kura izveido vai atjaunina SIS bridinagjumu saskana ar Regulu (ES) 2018/1860 un
Regulu (ES) 2018/1861.

2. Dalibvalsts iestadém un Savienibas agenttiram, kuram ir piekluve vismaz vienai CIR ieklautajai ES informacijas
sistémai vai kuram ir piekluve SIS, ir piekluve 34. panta a) un b) punkta minétajiem datiem attieciba uz jebkadu sarkanu
saikni, kas minéta 32. panta.

3. Dalibvalstu iestadém un Savienibas agenttram ir piekluve baltajam saikném, kas minétas 33. panta, ja tam ir
piekluve abam ES informacijas sistémam, kuras ir dati, starp kuriem izveidota balta saikne.

4. Dalibvalstu iestadém un Savienibas agentiram ir piekluve zalajam saikném, kas minétas 31. pantd, ja tam ir
piekluve abam ES informacijas sisttmam, kurds ir dati, starp kuriem izveidota zala saikne, un vaicdjums $ajas
informacijas sistémas ir atklajis atbilstibu attieciba pret abam saistito datu kopam.
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27. pants
Vairaku identitasu konstatéSana

1. CIR un SIS veic vairaku identitasu konstatésanu, ja:

a) IIS saskana ar Regulas (ES) 2017226 14. pantu ir izveidota vai atjauninata personas datne;

b) VIS saskana ar Regulu (EK) Nr. 767/2008 ir izveidota vai atjauninata pieteikuma datne;

) ETIAS sistéma saskana ar Regulas (ES) 2018/1240 19. pantu ir izveidota vai atjauninata pieteikuma datne;

d) SIS ir izveidots vai atjauninats bridinajums par personu saskana ar Regulas (ES) 2018/1860 3. pantu un Regulas (ES)
2018/1861 V nodalu.

2. Ja datos, kas ietverti kada no 1. punktd minétajam ES informacijas sistémam, ir biometriskie dati, tad CIR un
centrala SIS izmanto kop&o BMS, lai veiktu vairaku identita§u konstaté$anu. Kopgjais BMS salidzina no jebkadiem

jauniem biometriskiem datiem iegiitas biometriskas veidnes ar kopéja BMS jau ietvertajam biometriskajaim veidném, lai
parbauditu, vai dati, kas attiecas uz vienu un to pasu personu, jau tiek glabati CIR vai centralaja SIS.

3. Papildus 2. punkta minétajam procesam CIR un centrala SIS izmanto ESP, lai meklétu attiecigi CIR un centralaja
SIS glabatos datus, izmantojot $adus datus:

a) uzvards; vards vai vardi; dzim$anas datums, valstspiederiba vai valstspiederibas; un dzimums, ka minéts Regulas (ES)
2017/2226 16. panta 1. punkta a) apak$punkta, 17. panta 1. punkta un 18. panta 1. punkta;

b) uzvards; vards vai vardi; dzim$anas datums; dzimums; dzim$anas vieta un valsts; un valstspiederibas, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 767/2008 9. panta 4. punkta a) un aa) apakspunkta;

¢) uzvards; vards(-); uzvards dzimsanas bridi; pseidonimi; dzim$anas datums, dzim$anas vieta, dzimums un pasreizéja
valstspiederiba, ka minéts Regulas (ES) 2018/1240 17. panta 2. punktd;

d) uzvardi; vardi; vardi, uzvardi dzim$anas bridi, ieprieks lietoti vardi un pseidonimi; dzimsanas vieta, dzimSanas
datums, dzimums un visas valstspiederibas, ka minéts Regulas (ES) 2018/1861 20. panta 2. punkta.

e) uzvardi; vardi; vardi, uzvardi dzim$anas bridi; ieprieks lietoti vardi un pseidonimi; dzimsanas vieta, dzim$anas
datums; dzimums; un visas valstspiederibas, ka minéts Regulas (ES) 2018/1860 4. panta.

4. Papildus 2. un 3. punkta minétajam procesam CIR un centrala SIS izmanto ESP, lai meklétu attiecigi centralaja SIS
un CIR glabatos datus, izmantojot celoanas dokumenta datus.

5. Vairaku identitadu konstateSanu veic vienigi, lai salidzinatu viena ES informacijas sistéma pieejamos datus ar
datiem, kas pieejami citas ES informacijas sistémas.
28. pants
Vairaku identitaSu konstatésanas rezultati

1. Ja 27. panta 2., 3. un 4. punkta minétie vaicajumi neuzrada nevienu atbilstibu, tad turpina 27. panta 1. punkta
minétas procediras saskana ar tas reglamentéjosiem tiesibu instrumentiem.

2. Ja 27. panta 2., 3. un 4. punkta minétais vaicajums uzrada vienu vai vairakas atbilstibas, tad CIR un — vajadzibas
gadijuma — SIS izveido saikni starp vaicajuma veikSanai izmantotajiem datiem un datiem, uz kuriem attiecas atbilstiba.

Ja tiek uzraditas vairakas atbilstibas, izveido saikni starp visiem datiem, uz kuriem attiecas atbilstiba. Ja dati jau bija
saistiti, eso$o saikni paplasina, ietverot arl vaicajuma veikSanai izmantotos datus.

3. Ja 27. panta 2., 3. un 4. punktd minétais vaicdjums uzrdda vienu vai vairdkas atbilstibas un saistito datnu
identitates dati ir tadi pasi vai lidzigi, tad izveido baltu saikni saskana ar 33. pantu.
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4. Ja 27. panta 2., 3. un 4. punktd minétais vaicdjums uzrada vienu vai vairakas atbilstibas un saistito datnu
identitates datus nevar uzskatit par lidzigiem, tad izveido dzeltenu saikni saskana ar 30. pantu un pieméro 29. panta
minéto procediiru.

5. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 73. pantu, paredzot procediiras tadu gadijumu noteiksanai, kuros
identitates datus var uzskatit par tadiem pasiem vai lidzigiem.

6.  Saiknes glaba 34. panta minétaja identitates apstiprinajuma datne.

7. Komisija sadarbiba ar eu-LISA ar isteno$anas aktiem nosaka tehniskos noteikumus saiknu izveidosanai starp datiem
no dazadam ES informacijas sistémam. Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
74. panta 2. punkta.

29. pants
Atskirigu identitasu manuala verifikacija un atbildigas iestades

1. Neskarot 2. punktu, par atskirigu identitasu manualu verifikaciju atbildiga iestade ir:

a) kompetenta iestade, kas izraudzita saskana ar Regulas (ES) 2017/2226 9. panta 2. punktu, attieciba uz atbilstibam,
kas tika uzraditas bridi, kad IIS saskapa ar minéto regulu tika izveidota vai atjauninata personas datne;

b) Regulas (EK) Nr. 767/2008 6. panta 1. punkta minétas vizu iestades attieciba uz atbilstibam, kas tika uzraditas bridi,
kad VIS tika izveidota vai atjauninata pieteikuma datne saskana ar minéto Regulu;

¢) ETIAS centrala vieniba un ETIAS valsts vienibas attieciba uz atbilstibam, kas tika uzraditas bridi, kad tika izveidota
vai atjauninata pieteikuma datne saskana ar Regulu (ES) 2018/1240;

d) dalibvalsts SIRENE birojs attieciba uz atbilstibam, kas tika uzraditas bridi, kad tika izveidots vai atjauninats SIS
bridinajums saskana ar Regulu (ES) 2018/1860 un Regulu (ES) 2018/1861.

MID norada iestadi, kas ir atbildiga par at3kirigu identita$u manualu verifikaciju, identitates apstiprinajuma datné.

2. Par atSkirigu identitasu manualu verifikaciju identitates apstiprindgjuma datné atbildiga iestade ir bridindjumu
izveidojusas dalibvalsts SIRENE birojs, ja ir izveidota saikne uz datiem, kas ir ietverti bridinajuma par:

a) personam, ko meklg, lai apcietinatu noltika tas nodot vai izdot, ka minéts Regulas (ES) 2018/1862 26. pant3;
b) pazudu$am personam vai neaizsargatam personam, ka minéts Regulas (ES) 2018/1862 32. panta;
c) personam, ko censas atrast, lai tas varétu palidzét tiesas procesa, ka minéts Regulas (ES) 2018/1862 34. pant3;

d) personam diskrétu parbauzu, izmekléSanas parbauzu vai ipasu parbauZu vajadzibam, ki minéts Regulas (ES)
2018/1862 36. panta.

3. Neskarot 3a panta 4. punktu, par atSkirigu identitaSu manualu verifikaciju atbildigajai iestadei ir piekluve
saistitajiem datiem, kas ietverti attiecigaja identitates apstiprindjuma datng, un identitates datiem, uz kuriem ir saikne CIR
un — vajadzibas gadjjuma — SIS. Ta novérte atskirigas identitates nekavéjoties. Tiklidz novértéSana ir pabeigta, ta
atjaunina saikni saskana ar 31., 32. un 33. pantu un nekavéjoties pievieno to identitates apstiprinajuma datnei.

4. Ja par atskirigu identitaSu manualu verifikaciju identitates apstiprindjuma datné atbildiga iestade ir kompetenta
iestade, kura izraudzita saskana ar Regulas (ES) 2017/2226 9. panta 2. punktu un kura IIS izveido vai atjaunina
personas datni saskana ar minétas regulas 14. pantu, un ja ir izveidota dzeltena saikne, tad minéta iestade veic papildu
parbaudes. Minétajai iestadei tikai un vienigi minétaja noliika ir piekluve saistitajiem datiem, kas ietverti attiecigaja
identitates apstiprindgjuma datné. Ta noveérté atskirigas identitates un atjaunina saikni saskana ar §is regulas 31., 32. un
33. pantu, un nekavéjoties pievieno to identitates apstiprindgjuma datnei.

Sada atskirigu identita§u manuala verifikacija vienmér tiek sakta attiecigas personas klatbfitné, un Sai personai piedava
iesp&ju paskaidrot apstaklus atbildigajai iestadei, kura $os paskaidrojumus nem vera.

Gadijumos, kad atskirigu identita$u manuala verifikacija notiek uz robezas, to, ja iesp&ams, veic 12 stundu laika péc
dzeltenas saiknes izveides saskana ar 28. panta 4. punktu.
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5. Jair izveidota vairak neka viena saikne, par atskirigu identita$u manualu verifikaciju atbildiga iestade katru saikni
izverté atseviski.

6. Ja dati, uz kuru pamata ir uzradita atbilstiba, jau bija saistiti, par atskirigu identitasu manualu verifikaciju atbildiga
iestade nem véra eso§as saiknes, izveértgjot jaunu saiknu izveidi.

30. pants
Dzeltena saikne

1. Ja atskirigu identitaSu manuala verifikacija vél nav veikta, saikni starp datiem no divam vai vairakam ES
informacijas sistémam Kklasificé ka dzeltenu jebkura no $adiem gadjjumiem:

a) saistitajos datos ir vieni un tie pasi biometriskie dati, bet ir lidzigi vai atskirigi identitates dati;

b) saistitajos datos ir atskirigi identitates dati, bet ir vieni un tie pasi celoSanas dokumenta dati, un vismaz viena no ES
informacijas sistémam nav attiecigas personas biometrisko datu;

c) saistitajos datos ir vieni un tie pasi identitates dati, bet ir atskirigi biometriskie dati;

d) saistitajos datos ir lidzigi vai atskirigi identitates dati un ir vieni un tie pasi celosanas dokumenta dati, bet ir atskirigi
biometriskie dati.

2. Ja saikne ir klasificéta ka dzeltena saskana ar 1. punktu, pieméro 29. panta noteikto procediru.

31. pants
Zala saikne

1. Saikni starp datiem no divam vai vairakam ES informacijas sistémam klasificé ka zalu, ja:

a) saistitajos datos ir at3kirigi biometriskie dati, bet ir vieni un tie pasi identitates dati, un par at3kirigu identitasu
manualu verifikaciju atbildiga iestade ir secinajusi, ka saistitie dati attiecas uz divam dazadam personam;

b) saistitajos datos ir at3kirigi biometriskie dati, ir lidzigi vai atskirigi identitates dati, ir vieni un tie pasi celosanas
dokumenta dati, un par atskirigu identitasu manualu verifikaciju atbildiga iestade ir secindjusi, ka saistitie dati attiecas
uz divam dazadam personam;

¢) saistitajos datos ir atskirigi identitates dati, bet ir vieni un tie pasi celo§anas dokumenta dati, vismaz viena no ES
informacijas sisttmam nav attiecigas personas biometrisko datu, un par atSkirigu identita$u manualu verifikaciju
atbildiga iestade ir secinajusi, ka saistitie dati attiecas uz divam dazadam personam.

2. Ja veic vaicajumu CIR vai SIS un ja pastav zala saikne starp datiem divas vai vairakas ES informacijas sistémas,
MID norada, ka saistito datu identitates dati neatbilst vienai un tai pasai personai.

3. Ja dalibvalsts iestadei ir pieradijumi, ka zala saikne ir nepareizi registréta MID, ka zala saikne nav atjauninata vai ka
dati ir apstradati MID vai ES informacijas sistémas, parkapjot 3o regulu, ta parbauda attiecigos datus, kas glabajas CIR un
SIS, un vajadzibas gadijuma nekavgjoties izlabo vai dze§ saikni no MID. Minéta dalibvalsts iestade nekavéjoties informé
dalibvalsti, kas ir atbildiga par atskirigu identitasu manualu verifikaciju.

32. pants
Sarkana saikne

1. Saikni starp datiem no divam vai vairakam ES informacijas sistémam klasifice ka sarkanu jebkura no $adiem
gadjjumiem:

a) saistitajos datos ir vieni un tie pasi biometriskie dati, bet ir lidzigi vai at3kirigi identitates dati, un par atskirigu
identitasu manualu verifikaciju atbildiga iestade ir secinajusi, ka saistitie dati nepamatoti attiecas uz vienu un to pasu
personu;
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b) saistitajos datos ir vieni un tie pasi, lidzigi vai atskirigi identitates dati un vieni un tie pasi celo§anas dokumenta dati,
bet atskirigi biometriskie dati, un par atskirigu identitaSu manualu verifikaciju atbildiga iestade ir secinajusi, ka
saistitie dati attiecas uz divam dazadam personam, no kuram vismaz viena nepamatoti izmanto vienu un to pasu
celosanas dokumentu;

¢) saistitajos datos ir vieni un tie pasi identitates dati, bet ir atskirigi biometriskie dati un atskirigi celosanas dokumenta
dati — vai tadu nemaz nav —, un par atskirigu identitaSu manualu verifikaciju atbildiga iestade ir secinajusi, ka saistitie
dati nepamatoti attiecas uz divam dazadam personam;

d) saistitajos datos ir atskirigi identitates dati, bet ir vieni un tie pasi celoSanas dokumenta dati, vismaz viena no ES
informacijas sisttmam nav attiecigas personas biometrisko datu, un par at$kirigu identitasu manualu verifikaciju
atbildiga iestade ir secinajusi, ka saistitie dati nepamatoti attiecas uz vienu un to pasu personu.

2. Ja veic vaicdgjumu CIR vai SIS un pastav sarkana saikne starp datiem divas vai vairakas ES informacijas sistémas,
MID norada 34. pantd minétos datus. Turpmakos pasakumus sarkanas saiknes gadijuma veic saskana ar Savienibas un
valsts tiesibu aktiem, jebkadas juridiskas sekas attiecigajai personai balstot tikai uz atbilstigajiem datiem par minéto
personu. Tikai sarkanas saiknes pastavéSana vien nerada attiecigajai personai nekadas juridiskas sekas.

3. Jair izveidota sarkana saikne starp datiem no IIS, VIS, ETIAS, Eurodac vai ECRIS-TCN, CIR glabato personas datni
atjaunina saskana ar 19. panta 2. punktu.

4. Neskarot Regulas (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861 un (ES) 2018/1862 minétos noteikumus par bridindjumu
apstradi SIS un neskarot ierobezojumus, kas vajadzigi, lai aizsargatu dro$ibu un sabiedrisko kartibu, nepielautu
noziegumus un garantétu, ka netiek apdraudéta nekada valsts veikta izmekléSana, gadijumos, kad ir izveidota sarkana
saikne, par atskirigu identitau manualu verifikaciju atbildiga iestade informé attiecigo personu par vairaku nelikumigu
identitates datu esamibu un sniedz personai vienotu identifikacijas numuru, kas minéts §is regulas 34. panta c) punkta,
atsauci uz iestadi, kas atbild par atskirigu identita$u manualu verifikaciju un minéta $is regulas 34. panta d) punkta, un
saskana ar §is regulas 49. pantu izveidota timekla portala timekla adresi.

5. Par atskirigo identitaSu manualu verifikaciju atbildiga iestade sniedz 4. punktd minéto informaciju rakstveida
standarta veidlapa. Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka minétas veidlapas saturu un izklastu. Minétos istenoSanas
aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 74. panta 2. punkta.

6. Jair izveidota sarkana saikne, MID automatizéti informé iestades, kas atbild par saistitajiem datiem.

7. Ja dalibvalsts iestadei vai Savienibas agentiirai, kurai ir piekluve CIR vai SIS, ir pieradijumi, kas liecina, ka sarkana
saikne ir nepareizi registréta MID vai ka MID, CIR vai SIS dati ir apstradati, parkapjot $o regulu, minéta iestade vai
agentiira parbauda attiecigos CIR vai SIS glabatos datus un:

a) ja saikne attiecas uz kadu no 29. panta 2. punkta minétajiem SIS bridinajumiem, nekavéjoties informé tas dalibvalsts
attiecigo SIRENE biroju, kura izveidojusi minéto SIS bridinajumu.

b) visos citos gadijumos nekavéjoties labo vai dzes§ saikni no MID.

Ja ar SIRENE biroju sazinas, ievérojot pirmas dalas a) punktu, tas parbauda dalibvalsts iestades vai Savienibas agentiiras
sniegtos pieradijumus un attieciga gadijuma nekavéjoties labo vai dz&§ saikni no MID.

Dalibvalsts iestade, kas ieguvusi pieradjjumus, nekavéjoties informé par atskirigu identita$u manualu verifikaciju atbildigo
dalibvalsts iestadi par jebkuru attiecigu sarkanas saiknes labosanu vai dzésanu.
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33. pants
Balta saikne

1. Saikni starp datiem no divam vai vairakam ES informacijas sisttmam klasificeé ka baltu jebkura no $adiem
gadijumiem:

a) saistitajos datos ir vieni un tie pasi biometriskie dati un vieni un tie pasi vai lidzigi identitates dati;

b) saistitajos datos ir vieni un tie pasi vai lidzigi identitates dati, vieni un tie pasi celo§anas dokumenta dati, un vismaz
viena no ES informacijas sisttmam nav attiecigas personas biometrisko datu;

c) saistitajos datos ir vieni un tie pasi biometriskie dati, vieni un tie pasi celosanas dokumenta dati un lidzigi identitates
dati;

d) saistitajos datos ir vieni un tie pasi biometriskie dati, bet ir lidzigi vai atskirigi identitates dati, un par atkirigu
identitasu manualu verifikaciju atbildiga iestade ir secinajusi, ka saistitie dati pamatoti attiecas uz vienu un to pasu
personu.

2. Ja veic vaicajumu CIR vai SIS un pastav balta saikne starp datiem divas vai vairakas ES informacijas sistémas, MID
norada, ka saistito datu identitates dati atbilst vienai un tai pasai personai. ES informacijas sistémas, kuras veikts
vaicajums, sniedz atbildi, vajadzibas gadijuma noradot visus saistitos datus par personu, tadéjadi izraisot atbilstibu
datiem, kas saistiti ar balto saikni, ja vaicagjumu veico$ajai iestadei saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem ir
piekluve saistitajiem datiem.

3. Jair izveidota balta saikne starp datiem no IIS, VIS, ETIAS, Eurodac vai ECRIS-TCN, CIR glabato personas datni
atjaunina saskana ar 19. panta 2. punktu.

4. Neskarot Regulas (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861 un (ES) 2018/1862 minétos noteikumus par bridindjumu
apstradi SIS un neskarot ierobezojumus, kas vajadzigi, lai aizsargatu drosibu un sabiedrisko kartibu, nepielautu
noziegumus un garantétu, ka netieck apdraudéta valsts veikta izmekléSana, gadijumos, kad péc atskirigu identitasu
manualas verifikacijas ir izveidota balta saikne, par at3kirigu identitaSu manualu verifikaciju atbildiga iestade informeé
attiecigo personu par lidzigu vai atskirigu identitates datu esamibu un sniedz personai vienotu identifikacijas numuru, ka
minéts §is regulas 34. panta c) punkta, atsauci uz iestadi, kas atbild par atskirigo identita$u manualu verifikaciju, ka
minéts 3is regulas 34. panta d) punkta, un saskana ar $is regulas 49. pantu izveidota timekla portala timekla adresi.

5. Ja kadas dalibvalsts iestades riciba ir pieradijumi, ka balta saikne ir nepareizi registréta MID, ka balta saikne nav
atjauninata vai ka dati ir apstradati MID vai ES informacijas sistémas, parkapjot $o regulu, ta parbauda attiecigos datus,
kas glabajas CIR un SIS, un vajadzibas gadijuma nekavéjoties labo vai dz&§ saikni no MID. Minéta dalibvalsts iestade
nekavéjoties informé dalibvalsti, kas atbildiga par atskirigu identitasu manualu verifikaciju.

6.  lestade, kas atbildiga par atskirigu identitaSu manualu verifikaciju, sniedz 4. punkta minéto informaciju rakstveida
standarta veidlapa. Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka minétas veidlapas saturu un izklastu. Minétos IstenoSanas
aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 74. panta 2. punkta.

34. pants
Identitates apstiprindjuma datne

Identitates apstiprinajuma datné ir ieklauti 3adi dati:

a) saiknes, kas minétas 30. lidz 33. pant3;

b) atsauce uz ES informacijas sistémam, kuras ir saistitie dati;

¢) vienots identifikacijas numurs, kas lauj izgiit saistitos datus no atbilstosajam ES informacijas sisttémam;
d) iestade, kas atbild par atskirigu identita$u manualu verifikaciju;

e) saiknes izveides vai atjauninasanas datums.
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35. pants
Datu saglabasana vairaku identitasu detektora

Identitates apstiprindgjuma datnes un tajas esoos datus, tostarp saiknes, glaba MID tikai tik ilgi, kamér saistitie dati tiek
glabati divas vai vairakas ES informacijas sistémas. To dzé$anu no MID veic automatizéti.

36. pants
Registra jerakstu glabasana

1. eu-LISA glaba registra ierakstus par visam MID veiktajam datu apstrades darbibam. Minétie registra ieraksti ietver
$adu informaciju:

a) dalibvalsts, kas uzsak meklésanu;

b) lietotaja piekluves noliiks;

¢) vaicajuma datums un laiks;

d) vaicajuma vai vaicdjumu veikSanai izmantoto datu veids;

e) atsauce uz saistitajiem datiem;

f) identitates apstiprindjuma datnes veésture.

2. Katra dalibvalsts glaba registra ierakstus par vaicajumiem, ko veic to iestades un minéto iestazu darbinieki, kuri ir

pienacigi pilnvaroti izmantot MID. Katra Savienibas agentiira glaba registra ierakstus par vaicajumiem, ko veic tas
darbinieki, kuri ir pienacigi pilnvaroti.

3. Registra ierakstus, kas minéti 1. un 2. punkta, var izmantot tikai datu aizsardzibas uzraudzibai, tostarp tam, lai
parbauditu vaicdjuma pielaujamibu un datu apstrades likumigumu, un datu drosibas un integritates nodrosinasanai.
Minétos registra ierakstus aizsarga ar atbilstigiem pasakumiem, lai tiem nepiekliitu nepilnvarotas personas, un tos dze$
vienu gadu péc to izveides. Tomér, ja tie nepiecieSami jau iesaktas uzraudzibas procediiras, tos dzé§ péc tam, kad
uzraudzibas procediiram registra ieraksti vairs nav vajadzigi.

VI NODALA

Pasakumi sadarbspéjas atbalstam
37. pants
Datu kvalitate

1. Neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz sistémas ievadito datu kvalitati, eu-LISA izveido automatizétus datu
kvalitates kontroles mehanismus un procediiras attieciba uz datiem, kas glabati IIS, VIS, ETIAS, SIS, kopéja BMS un CIR.

2. eu-LISA isteno mehanismus kop&a BMS precizitates noveértéSanai, kop€jus datu kvalitates indikatorus un
minimalos kvalitates standartus datu glabasanai IIS, VIS, ETIAS, SIS, kopéja BMS un CIR.

1IS, VIS, ETIAS, VIS, SIS, kopéja BMS, CIR un MID var ievadit tikai tadus datus, kas atbilst minimalajiem kvalitates
standartiem.

3. eu-LISA regulari sniedz dalibvalstim zinojumus par automatizétajiem datu kvalitates kontroles mehanismiem un
procediiram un kopéjiem datu kvalitates indikatoriem. eu-LISA ari regulari sniedz Komisijai zipojumus par jautajumiem,
ar ko ta saskarusies, un dalibvalstim, kurus tie skar. eu-LISA $adu zinojumu péc pieprasijuma iesniedz ari Eiropas
Parlamentam un Padomei. Neviena zinojuma, kuru izstrada saskana ar $o punktu, nedrikst biit personas dati.

4. IstenoSanas aktos paredz siki izstradatus noteikumus — jo Ipasi attieciba uz biometriskajiem datiem — par automati-
z&tajiem datu kvalitates kontroles mehanismiem un procediram, kopéjiem datu kvalitates indikatoriem un minimalajiem
kvalitates standartiem datu glabasanai IIS, VIS, ETIAS, SIS, kopé&ja BMS un CIR. Minétos istenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 74. panta 2. punkta.
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5. Vienu gadu péc automatizéto datu kvalitates kontroles mehanismu un procediiru, kopgjo datu kvalitates indikatoru
un datu minimalo kvalitates standartu izveides un turpmak ik gadu Komisija izvérteé datu kvalitates Istenosanu
dalibvalstis un sniedz jebkadus nepiecieSamos ieteikumus. Dalibvalstis iesniedz Komisijai ricibas planu par to, ka noverst
visus izvértéSanas zinojuma konstatétos trikumus, un jo ipasi par datu kvalitates problémam, kas radusas no kladainiem
datiem ES informacijas sistémas. Dalibvalstis regulari zino Komisijai par $a ricibas plana Istenosana panakto progresu tik
ilgi, kamér tas ir pilniba istenots.

Komisija izvértéSanas zinojumu nosita Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam, Eiropas
Datu aizsardzibas kolégijai un Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiirai, kas izveidota ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 168/2007 (**).

38. pants
Vienotais zinojuma formats

1. Ar 3o tiek izveidots vienotais zinojuma formats (UMF). UMF nosaka standartus konkrétiem satura elementiem
attieciba uz parrobezu informacijas apmainu starp informacijas sistémam, iestadém vai organizacijam tieslietu un
iekslietu joma.

2. UMEF standartu, ja tas ir iesp&jams, izmanto IIS, ETIAS, ESP, CIR un MID izstradg, ka ari — vajadzibas gadijuma —
jaunu informacijas apmainas modelu un informacijas sistemu izstradé, ko tieslietu un iekslietu joma veic eu-LISA vai
jebkura cita Savienibas agentiira.

3. Komisija pienem IstenoSanas aktu, lai noteiktu un izstradatu $a panta 1. punkta minéto UMF standartu. Minéto
istenoSanas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 74. panta 2. punkta.

39. pants
Centralais zinoSanas un statistikas repozitorijs

1. Izveido centralu zinosanas un statistikas repozitoriju (CRRS), lai saskana ar attiecigajiem tiesibu instrumentiem, kas
reglamenté IIS, VIS, ETIAS un SIS, atbalstitu minéto sistému mérkus un lai politikas, operativos un datu kvalitates
noliikos nodrosinatu vairakas sistémas aptvero$us statistikas datus un analitiskus zinojumus.

2. eu-LISA savos tehniskajos centros izveido, ievies un mitina CRRS, kura ietverti dati un statistika, kas minéti Regulas
(ES) 20172226 63. panta, Regulas (EK) Nr. 767/2008 17. panta, Regulas (ES) 2018/1240 84. panta, Regulas (ES)
2018/1861 60. panta un Regulas (ES) 2018/1860 16. panta, un kas ir logiski nodaliti atbilstosi ES informacijas sistémai.
lestadem, kas minétas Regulas (ES) 20172226 63. panta, Regulas (EK) Nr. 767/2008 17. pantd, Regulas (ES)
2018/1240 84. panta un Regulas (ES) 2018/1861 60. panta, pieskir piekluvi CRRS tikai parskatu un statistikas
vajadzibam, izmantojot kontrolétu, drosu piekluvi un ipasus lietotaju profilus.

3. eu-LISA padara datus anonimus un registré $adus anonimizétus datus CRRS. Process, kura gaita datus padara
anonimus, ir automatizets.

CRRS ietvertie dati nedod iespé&ju identificét privatpersonas.

4. CRRS veido:
a) datu anonimizé$anai nepiecieSamie riki;
b) centrala infrastruktara, kas sastav no datu repozitorija, kura ir anonimi dati;

¢) drosa komunikacijas infrastruktiira, kuras mérkis ir savienot CRRS ar IIS, VIS, ETIAS un SIS, ka arT ar kopgja BMS,
CIR un MID centralajam infrastruktiram.

5. Komisija pienem delegétu aktu saskana ar 73. pantu, paredzot siki izstradatus noteikumus par CRRS darbibu,
tostarp IpaSus aizsardzibas pasakumus personas datu apstradei atbilstigi 32 panta 2. un 3. punktam un drosibas
noteikumus, kas piemérojami repozitorijam.

(*’) Padomes Regula (EK) Nr. 168/2007 (2007. gada 15. februaris), ar ko izveido Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiru (OV L 53,
22.2.2007., 1. Ipp.).
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VI NODALA

Datu aizsardziba
40. pants
Datu parzinis

1. Saistiba ar datu apstradi kopé€ja BMS dalibvalstu iestades, kas attiecigi ir parzini attieciba uz IIS, VIS un SIS, ir
parzini ari saskana ar Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punktu vai Direktivas (ES) 2016/680 3. panta 8. punktu
attieciba uz biometriskajam veidném, kuras ieglitas no $§is regulas 13. panta minétajiem datiem, ko tas ievada pamata
esoSajas sistémas, un minétas iestades ir atbildigas par biometrisko veidnu apstradi kopéja BMS.

2. Saistiba ar datu apstradi CIR dalibvalstu iestades, kas attiecigi ir parzini attieciba uz IIS, VIS un ETIAS, ir parzini ar
saskana ar Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7) punktu attieciba uz §is regulas 18. panta minétajiem datiem, kurus tas
ievada pamata esoSajas sistémas, un minétas iestades ir atbildigas par minéto personas datu apstradi CIR.

3. Attieciba uz datu apstradi MID:

a) Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agenttra ir datu parzinis Regulas (ES) 2018/1725 3. panta 8) punkta nozimeé
attieciba uz personas datu apstradi, ko veic ETIAS centrala vieniba;

b) dalibvalstu iestades, kas papildina vai groza identitates apstiprinajuma datné ietvertos datus, ir parzini saskana ar
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7) punktu vai Direktivas (ES) 2016/680 3. panta 8) punktu, un minétas iestades ir
atbildigas par personas datu apstradi MID;

4. Datu aizsardzibas uzraudzibas noliika, tostarp nolika parbaudit vaicagjuma pielaujamibu un datu apstrades
likumibu, datu parziniem ir piekluve 10., 16., 24. un 36. pantd minétajiem registra ierakstiem pasuzraudzibas
vajadzibam, ka minéts 44. panta.

41. pants
Datu apstradatajs

Attieciba uz personas datu apstradi kopgja BMS, CIR un MID eu-LISA ir datu apstradatajs Regulas (ES) 20181725
3. panta 12. punkta a) apakspunkta nozime.

42. pants
Apstrades drosiba

1. eu-LISA, ETIAS centrala vieniba, Eiropols un dalibvalstu iestades nodrosina saskana ar $o regulu veiktas personu
datu apstrades drosibu. eu-LISA, ETIAS centrala vieniba, Eiropols un dalibvalstu iestades sadarbojas ar droibu saistitajos
uzdevumos.

2. Neskarot Regulas (ES) 2018/1725 33. pantu, eu-LISA veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu sadarbspéjas
komponentu un ar tiem saistitas komunikacijas infrastruktiiras drosibu.

3. Jo ipasi eu-LISA pienem vajadzigos pasakumus, tostarp droSibas planu, darbibas nepartrauktibas planu un
negadijuma seku novérSanas planu, lai:

a) fiziski aizsargatu datus, tostarp izstradajot arkartas ricibas planus kritiskas infrastruktiiras aizsardzibai;
b) liegtu nepiedero$am personam piekluvi datu apstrades aprikojumam un iekartam;
¢) novérstu datu neatlautu nolasisanu, kopésanu, grozi§anu vai datu nes€ju iznemsanu;

d) novérstu datu nesankcionétu ievadisanu, ka arf liegtu registréto personas datu nesankcionétu apskati, grozisanu vai
dz&Sanu;

e) novérstu datu nesankcionétu apstradi, ka ari datu nesankcionétu kopésanu, grozisanu vai dzéanu;

f) liegtu iesp&u nepilnvarotam personam, kas izmanto datu parraides ierices, lietot automatizétas datu apstrades
sistémas;
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g) nodrosinatu, ka personam, kas ir pilnvarotas pieklat sadarbsp&jas komponentiem, ir piekluve tikai tiem datiem, uz
kuriem attiecas vinu piekluves tiesibas, izmantojot tikai individualas lietotdju identitates un konfidencialus piekluves
rezZimus;

h) nodrosinatu to, ka var parbaudit un noteikt, kuram struktiram personas datus var parraidit, izmantojot datu
parraides ierices;

i) nodrosinatu iesp&u parbaudit un noteikt, kadi dati ir apstradati sadarbspéjas komponentos, kad, kas un kadam
merkim tos ir apstradajis;

j) nodrosinatu, jo Ipasi ar pienacigu SifréSanas papémienu palidzibu, ka laika, kad personu datus parraida uz
sadarbspgjas komponentiem vai no tiem, vai datu nesgju transportésanas laika tos nevar nesankcionéti nolasit, kopét,
grozit vai dzést;

k) nodrosinatu, ka traucgjuma gadijuma ir iesp&jams atjaunot uzstadito sistému normalu darbibuy;

) nodrosinatu uzticamibu, garantéjot, ka jebkuras sadarbspéjas komponentu darbibas klames tick pienacigi daritas
zinamas;

m) uzraudzitu $aja punktd minéto droSibas pasakumu efektivitati un veiktu vajadzigos organizatoriskos pasakumus
saistiba ar iek$gjo uzraudzibu ar mérki nodrosinat atbilstibu $ai regulai un novértét os drosibas pasakumus, nemot
véra jaunos tehnologiskos sasniegumus.

4.  Dalibvalstis, Eiropols un ETIAS centrala vieniba piepem 3. punkta minétajiem pasakumiem lidzveértigus pasakumus
attieciba uz drosibu saistiba ar personas datu apstradi, ko veic iestades, kuram ir tiesibas pieklat jebkuram sadarbspgjas
komponentam.

43. pants
Drosibas incidenti

1. Jebkuru notikumu, kas ietekmé vai var ietekmét sadarbspéjas komponentu drosibu un var kaitét tajos glabatajiem
datiem vai izraisit to zudumu, uzskata par drosibas incidentu, jo Ipasi, ja ir notikusi nesankcionéta piekluve datiem vai ir
apdraudéta vai varétu biit tikusi apdraudéta datu pieejamiba, integritate un konfidencialitate.

2. Drogibas incidentus parvalda ta, lai nodro$inatu atru, efektivu un pareizu reakciju.

3. Neskarot Regulas (ES) 2016/679 33. panta, Direktivas (ES) 2016/680 30. panta vai abos paredzéto pazinoSanu par
personas datu aizsardzibas parkapumu, dalibvalstis nekavéjoties pazino Komisijai, eu-LISA, kompetentajam uzraudzibas
iestadém un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdgjam par visiem drosibas incidentiem.

Neskarot Regulas (ES) 2018/1725 34. un 35. pantu un Regulas (ES) 2016/794 34. pantu, ETIAS centrala vieniba un
Eiropols nekavgjoties pazino Komisijai, eu-LISA un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam par visiem drosibas
incidentiem.

Ja noticis drosibas incidents saistiba ar sadarbspéjas komponentu centralo infrastruktiiru, eu-LISA par to nekavéjoties
pazino Komisijai un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam.

4. Informaciju par drosibas incidentu, kam ir vai var biit ietekme uz sadarbspéjas komponentu darbibu vai uz datu
pieejamibu, integritati un konfidencialitati, nekavéjoties sniedz dalibvalstim, ETIAS centralajai vienibai, un Eiropolam, un
par to zino atbilstigi incidentu parvaldibas planam, ko nodrosina eu-LISA.

5. Attiecigas dalibvalstis, ETIAS centrala vieniba, Eiropols un eu-LISA drosibas incidenta gadjjuma sadarbojas. Komisija
ar IstenoSanas aktiem nosaka §is sadarbibas procediras kartibu. Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas minéta 74. panta 2. punkta.

44. pants

Pasuzraudziba

Dalibvalstis un attiecigas Savienibas agentiras nodrosina, ka katra iestade, kurai ir tiesibas pieklat sadarbspgjas
komponentiem, veic vajadzigos pasakumus, lai uzraudzitu savu atbilstibu ai regulai, un vajadzibas gadijuma sadarbojas
ar uzraudzibas iestadi.
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Sis regulas 40. panta minétie datu parzini veic vajadzigos pasakumus, lai uzraudzitu saskana ar $o regulu veiktas datu
apstrades atbilstibu, tostarp biezi parbaudot 10., 16., 24. un 36. pantd minétos registra ierakstus, un vajadzibas gadijuma
sadarbojas ar uzraudzibas iestadém un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju.

45. pants
Sankcijas

Dalibvalstis nodrosina, ka par jebkadu datu nepareizu izmantosanu, datu apstradi vai datu apmainu, kas ir pretruna 3ai
regulai, pieméro sankcijas saskana ar valsts tiesibu aktiem. Paredzétas sankcijas ir efektivas, samérigas un atturosas.

46. pants
Atbildiba

1. Neskarot tiesibas uz kompensaciju no parzina vai apstradatdja un parzina vai apstradataja atbildibu saskana ar
Regulu (ES) 2016/679, Direktivu (ES) 2016/680 un Regulu (ES) 2018/1725:

a) jebkurai personai vai dalibvalstij, kurai ir nodarits materials vai nematerials kait§ums tadas nelikumigas personas
datu apstrades darbibas vai jebkuras citas ar $o regulu nesaderigas tadas ricibas rezultata, kuru ir veikusi dalibvalsts, ir
tiesibas sanemt kompensaciju no minétas dalibvalsts;

b) jebkurai personai vai dalibvalstij, kam nodarits materials vai nematerials kaitgjums ar $o regulu nesaderigas ricibas
rezultata, kuru veicis Eiropols, Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira vai eu-LISA, ir tiesibas sapemt
kompensaciju no minétas agentiiras.

Attiecigo dalibvalsti, Eiropolu, Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentliru vai eu-LISA pilniba vai dalgji atbrivo no
pirmaja dala noteiktas atbildibas, ja tie pierada, ka nav atbildigi par notikumu, kas ir izraisijis minéto kaitéumu.

2. Ja sakara ar to, ka kada dalibvalsts nav ievérojusi $aja regula noteiktus pienakumus, ir nodarits kait&ums
sadarbspgjas komponentiem, minéta dalibvalsts ir atbildiga par $adu kait§jumu, iznemot gadijumu, kad un ciktal eu-LISA
vai cita dalibvalsts, kurai ir jaievéro 3i regula, nav veikusi sapratigus pasakumus, lai kait€jumu noveérstu vai mazinatu ta
sekas.

3. Pret dalibvalsti vérstas prasibas attieciba uz kompensaciju par kaitéjumu, kas ir minéts 1. un 2. punkta, reglamenté
atbildétajas dalibvalsts tiesibu akti. Pret parzini vai eu-LISA vérstam kompensacijas prasibam par kait§jumu, kas ir minéts
1. un 2. punkta, pieméro Ligumos paredzétos nosacijumus.

47. pants
Tiesibas uz informaciju

1. Iestade, kas vac personas datus, kuri glabajami kopéja BMS, CIR vai MID, sniedz personam, kuru dati tiek vakti,
informaciju, kas jasniedz saskana ar Regulas (ES) 2016/679 13. un 14. pantu, Direktivas (ES) 2016/680 12. un
13. pantu un Regulas (ES) 20181725 15. un 16. pantu. Minéta iestade sniedz informaciju bridi, kad $adus datus ievac.

2. Informaciju dara pieejamu skaidra un vienkar$a valoda tadas valodas versija, kuru attieciga persona saprot vai par
kuru var pamatoti sagaidit, ka ta to saprot. Tas attiecas arl uz vecumam atbilstosu informacijas sniegSanu datu
subjektiem, kuri ir nepilngadigie.

3. Personas, kuru dati ir registréti IIS, VIS vai ETIAS, saskana ar 1. punktu tiek informétas par personas datu apstradi,
ko veic §Ts regulas vajadzibam, ja:

a) IS saskana ar Regulas (ES) 2017/226 14. pantu ir izveidota vai atjauninata personas datne;
b) VIS saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 8. pantu ir izveidota vai atjauninata pieteikuma datne;

c) ETIAS saskana ar Regulas (ES) 2018/1240 19. pantu ir izveidota vai atjauninata pieteikuma datne.
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48. pants

Tiesibas piekliit MID glabatajiem personas datiem, tos labot un dzést un ierobeZot to apstradi

1. Lai istenotu Regulas (ES) 2016/679 15. lidz 18. panta, Regulas (ES) 2018/1725 17. lidz 20. panta un
Direktivas (ES) 2016/680 14., 15. un 16. panta noteiktas tiesibas, ikvienai personai ir tiesibas vérsties jebkuras
dalibvalsts kompetentaja iestadg, kas izskata pieprasijumu un atbild uz to.

2. Dalibvalsts, kura izskata $adu pieprasijumu, atbild bez nepamatotas kavésanas un jebkura gadijuma ne velak ka
45 dienu laika péc pieprasijuma sanemsanas. Vajadzibas gadjjuma minéto laikposmu var pagarinat vél par 15 dienam,
nemot véra pieprasjumu sarezgitibu un skaitu. Dalibvalsts, kura izskata $adu pieprasijumu, informé datu subjektu par
jebkuru $adu pagarindgjumu un kavéSanas iemesliem 45 dienu laikd péc pieprasijuma sanemsanas. Dalibvalstis var
nolemt, ka atbildes sniedz centralie biroji.

3. Ja personas datu labosanas vai dzéSanas pieprasjumu iesniedz citai dalibvalstij, nevis par atskirigu identitasu
manualu verifikaciju atbildigajai dalibvalstij, tas dalibvalsts iestades, kuram pieprasijums iesniegts, septinu dienu laika
sazinas ar tas dalibvalsts iestadem, kas atbildiga par atskirigu identitau manualu verifikaciju. Par atskirigu identitasu
manualu verifikaciju atbildiga dalibvalsts bez nepamatotas kavéSanas un jebkura gadijuma 30 dienu laika péc $adas
sazinasanas parbauda datu pareizibu un datu apstrades likumibu. Vajadzibas gadijuma minéto laikposmu var pagarinat
vél par 15 dienam, nemot véra pieprasijumu sarezgitibu un skaitu. Par atskirigu identitaSu manualu verifikaciju atbildiga
dalibvalsts informé dalibvalsti, kura ar to sazinajusies, par jebkuru $adu pagarindjumu un par kavésanas iemesliem.
Dalibvalsts, kas ir sazinajusies ar tas dalibvalsts iestadi, kura atbildiga par atskirigu identitau manualu verifikaciju,
informe attiecigo personu par turpmako procediiru.

4. Ja personas datu labosanas vai dzeSanas pieprasijumu iesniedz dalibvalstij un ja par atskirigu identitasu manualu
verifikaciju bija atbildiga ETIAS centrala vieniba, tas dalibvalsts iestades, kuram pieprasijums iesniegts, septinu dienu
laika sazinas ar ETIAS centralo vienibu un lidz tai sniegt atzinumu. ETIAS centrala vieniba sniedz atzinumu bez
nepamatotas kavéSanas un jebkura gadijuma 30 dienu laika péc sazinaanas ar to. Vajadzibas gadjjuma minéto
laikposmu var pagarinat vel par 15 dienam, nemot véra pieprasijumu sarezgitibu un skaitu. Dalibvalsts, kura sazinajas ar
ETIAS centralo vienibu, informé attiecigo personu par turpmako procediru.

5. Ja péc parbaudes tiek konstatéts, ka MID glabatie dati ir neprecizi vai ir registréti nelikumigi, tad par atskirigu
identitasu manualu verifikaciju atbildiga dalibvalsts vai, ja par atkirigu identitasu manualu verifikaciju nebija atbildiga
neviena dalibvalsts vai ja par atskirigu identitau manualu verifikaciju bija atbildiga ETIAS centrala vieniba, dalibvalsts,
kurai iesniegts pieprasijjums, bez nepamatotas kavéSanas labo vai dzé§ minétos datus. Attiecigo personu rakstiski
informé, ka tas dati ir laboti vai dzésti.

6. Ja dalibvalsts ievie§ grozijumus MID glabatajos datos to saglabasanas perioda, attieciga dalibvalsts veic 27. panta
un — vajadzibas gadijuma — 29. pantd paredzéto apstradi, lai noteiktu, vai grozitie dati ir jasaista. Ja apstrade neuzrada
nevienu atbilstibu, attieciga dalibvalsts dzé$ datus no identitates apstiprindjuma datnes. Ja automatizéta apstrade uzrada
vienu vai vairakas atbilstibas, attieciga dalibvalsts izveido vai atjaunina attiecigo saikni saskana ar attiecigajiem $is regulas
noteikumiem.

7. Ja par atskirigo identitaSu manualu verifikaciju atbildiga dalibvalsts vai — vajadzibas gadijuma — dalibvalsts, kurai
iesniegts pieprasijums, nepiekrit tam, ka MID glabatie dati ir neprecizi vai ir registréti nelikumigi, minéta dalibvalsts
pienem administrativu lémumu, kura attiecigajai personai nekavéjoties rakstiski paskaidrots, kapéc valsts atsakas labot
vai dzést datus, kas attiecas uz $o personu.

8. Ar 7. punkta minéto lémumu attiecigajai personai arl sniedz informaciju, kura izskaidrota iesp&ja parstdzét
lémumu, kas pienemts saistiba ar pieprasijumu piekliit personas datiem, tos labot, dzést vai ierobezot to apstradi, un —
vajadzibas gadijuma — informaciju par to, ka celt prasibu vai iesniegt stdzibu kompetentajas iestadés vai tiesas, ka ari
informaciju par jebkadu palidzibu, tostarp uzraudzibas iestazu palidzibu.

9.  Visos pieprasijumos pieklat personas datiem, tos labot vai dzést vai ierobezot to apstradi ietver informaciju, kura
vajadziga, lai identificétu attiecigo personu. Minéto informaciju izmanto vienigi tam, lai varétu Istenot $aja panta minétas
tiesibas, un péc tam to nekavéjoties dzés.
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10.  Par atskirigu identitaSu manualu verifikaciju atbildiga dalibvalsts vai — vajadzibas gadijuma — dalibvalsts, kurai
iesniegts pieprasijums, rakstveida glaba ierakstu, ka tika iesniegts pieprasijums pieklit personas datiem, tos labot vai
dzést vai ierobezot to apstradi, un to, ka tas tika izskatits, un nekavéjoties dara minéto ierakstu pieejamu uzraudzibas
iestadém.

11.  Sis pants neskar nekadus 3aja pantd minéto tiesibu ierobezojumus, kas paredzéti saskana ar Regulu (ES)
2016/679 un Direkivu (ES) 2016/680.

49. pants
Timekla portals

1. Lai batu vieglak izmantot tiesibas pieklat personas datiem, tos labot vai dzést vai ierobeZot to apstradi, izveido
timekla portalu.

2. Timekla portala ir informacija par 47. un 48. panta minétajam tiesibam un procediiram un lietotaja saskarne, kas
personam, kuru datus apstrada MID un kuras tika informétas par sarkanas saiknes esamibu saskana ar 32. panta
4. punktu, sniedz iesp&ju sanemt par atskirigu identita§u manualu verifikaciju atbildigas dalibvalsts kompetentas iestades
kontaktinformaciju.

3. Lai ieglitu par atkirigu identitaSu manualu verifikaciju atbildigas dalibvalsts kompetentas iestades kontaktinfor-
maciju, personai, kuru datus apstrada MID, biitu jaievada 34. panta d) punkta minéta atsauce uz iestadi, kas atbild par
atskirigu identitasu manualu verifikaciju. Timekla portals izmanto $o atsauci, lai izgiitu par atskirigu identitau manualu
verifikaciju atbildigas dalibvalsts kompetentas iestades kontaktinformaciju. Timekla portala ir ieklauta ari e-pasta
zinojuma veidne, kuras noliiks ir atvieglot portala lietotaja un par atskirigu identitaSu manualu verifikaciju atbildigas
dalibvalsts kompetentas iestades sazinu. $ada e-pasta zinojuma ietver lauku 34. panta c) punktd minétajam vienotajam
identifikacijas numuram, lai par atskirigu identitaSu manualu verifikaciju atbildigas dalibvalsts kompetenta iestade varétu
identificét attiecigos datus.

4. Dalibvalstis nodrosina eu-LISA visu to iestazu kontaktinformaciju, kuras ir kompetentas izskatit jebkuru 47. un
48. panta minéto pieprasijumu un atbildét uz to, un regulari parbauda, vai minéta kontaktinformacija ir aktualizéta.

5. eu-LISA izstrada timekla portalu un nodrosina ta tehnisko parvaldibu.

6. Komisija pienem delegéto aktu saskana ar 73. pantu, paredzot siki izstradatus noteikumus par timekla portala
darbibu, tostarp lietotaja saskarni, valodam, kuras timekla portals ir pieejams un e-pasta zinojuma veidni.

50. pants
Personas datu nodosana tresam valstim, starptautiskim organizacijam un privatam struktiiram

Neskarot Regulas (ES) 2018/1240 65. pantu, Regulas (ES) 2016/794 25. un 26. pantu, Regulas (ES) 2017/2226
41. pantu, Regulas (EK) Nr. 767/2008 31. pantu un tadus vaicajumus Interpola datubazes, kas veikti, izmantojot ESP
saskana ar $is regulas 9. panta 5. punktu, un atbilst Regulas (ES) 2018/1725 V nodalas noteikumiem un Regulas (ES)
2016/679 V nodalas noteikumiem, personas datus, kuri tiek glabati sadarbsp&jas komponentos vai kurus apstrada vai
kuriem pieklast ar sadarbspéjas komponentu palidzibu, nenosiita vai nedara pieejamus nevienai tresai valstij, starptau-
tiskai organizacijai vai privatai struktiirai.

51. pants

Uzraudziba, ko veic uzraudzibas iestades

1. Katra dalibvalsts nodrosina, ka uzraudzibas iestades neatkarigi uzrauga personas datu apstrades, ko attieciga
dalibvalsts veic atbilstigi $ai regulai, tostarp datu parraidisanas uz sadarbspéjas komponentiem un no tiem, likumibu.

2. Katra dalibvalsts nodrosina, ka tds normativo un administrativo aktu noteikumi, kas ir pienemti, ievérojot
Direktivu (ES) 2016/680, vajadzibas gadijuma ir piemérojami ari attieciba uz policijas iestaZu un izraudzito iestazu
piekluvi sadarbspgjas komponentiem, tostarp attieciba uz to personu tiesibam, kuru datiem 3ada veida tas pieklast.
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3. Uzraudzibas iestades nodrosina, ka vismaz reizi Cetros gados tiek veikta to personas datu apstrades darbibu
revizija, ko veikuSas atbildigas valsts iestades §is regulas noliikos, saskana ar attiecigiem starptautiskiem revizijas
standartiem.

Uzraudzibas iestades katru gadu publisko personas datu laboSanas, dzéSanas vai apstrades ierobeZojumu pieprasijumu
skaitu, informaciju par turpmak veiktajam darbibam un péc attiecigo personu pieprasijuma veikto labojumu, dzé$anu un
apstrades ierobezojumu skaitu.

4. Dalibvalstis nodrosina uzraudzibas iestadém pietiekamus resursus un zinatibu, lai tas veiktu ar $o regulu uzticétos
uzdevumus.

5. Dalibvalstis sniedz jebkadu informaciju, ko ir pieprasijusi Regulas (ES) 2016/679 51. panta 1. punkta minéta
uzraudzibas iestade, un jo ipasi tai sniedz informaciju par darbibam, kas ir veiktas saskana ar dalibvalstu pienakumiem,
kas noteikti Saja regula. Dalibvalstis nodrosina Regulas (ES) 2016/679 51. panta 1. punktd minétajam uzraudzibas
iestadém piekluvi saviem registra ierakstiem, kas minéti §is regulas 10., 16., 24. un 36. panta, saviem pamatojumiem,
kas minéti §is regulas 22. panta 2. punkta, un lauj tam jebkura laika iek]it visas savas sadarbspéjas nolika izmantotajas
telpas.

52. pants
Revizijas, ko veic Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs nodrosina, ka vismaz reizi Cetros gados tiek veikta eu-LISA, ETIAS centralas
vienibas un Eiropola $is regulas noliikos veikto personas datu apstrades darbibu revizija saskana ar attiecigiem starptau-
tiskiem revizijas standartiem. Zinojumu par minéto reviziju nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei, eu-LISA, Komisijai,
dalibvalstim un attiecigajai Savienibas agentiirai. Pirms zinojumu pienemsanas eu-LISA, ETIAS centralajai vienibai un
Eiropolam dod iespéju izteikt savus apsverumus.

eu-LISA, ETIAS centrala vieniba un Eiropols sniedz Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdjam ta pieprasito informaciju,
pieskir Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam piekluvi visiem dokumentiem, ko tas pieprasa, un saviem registra
ierakstiem, kas ir minéti 10., 16., 24. un 36. panta, un Jauj Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam jebkura laika ieklat
visas to telpas.

53. pants

Uzraudzibas iestazu un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja sadarbiba

1. Uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs, katrs rikojoties savas attiecigas kompetences
robezas, aktivi sadarbojas, ievérojot savus attiecigos pienakumus, un nodrosina koordinétu sadarbspéjas komponentu
izmanto$anas un $is regulas noteikumu piemérosanas uzraudzibu, jo ipasi tad, ja Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs
vai uzraudzibas iestade konstaté nozimigas neatbilstibas Eiropas Savienibas dalibvalstu praksé vai atklaj, iespgjams,
nelikumigu nosiitiSanu, kas veikta, izmantojot sadarbspéjas komponentu sakaru kanalus.

2. Gadijumos, kas minéti 33 panta 1. punktd, nodrosina koordinétu uzraudzibu saskana ar Regulas (ES) 2018/1725
62. pantu.

3. Eiropas Datu aizsardzibas kolégija Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai, Eiropolam, Eiropas RobeZu un krasta
apsardzes agentiirai un eu-LISA lidz 2021. gada 12. jinijam un reizi divos gados péc tam nosiita kopigu zinojumu par
savu darbibu atbilstigi §im pantam. Minétaja zinojuma ieklauj nodalu par katru dalibvalsti, ko sagatavo attiecigas
dalibvalsts uzraudzibas iestade.

VIIl NODALA

Pienakumi
54. pants
eu-LISA pienakumi plano$anas un izstrades posma
1. eu-LISA nodrosina to, ka sadarbspé&jas komponentu centralas infrastruktiiras ekspluaté saskana ar So regulu.

2. eu-LISA savos tehniskajos centros mitina sadarbspgjas komponentus un nodrosina $aja regula noteiktas funkcijas
saskana ar 55. panta 1. punkta minétajiem drosibas, pieejamibas, kvalitates un veiktspéjas nosacijumiem.
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3. eu-LISA ir atbildiga par sadarbspgjas komponentu izstradi un par jebkadiem pielagojumiem, kas vajadzigi, lai
izveidotu sadarbspéju starp IIS, VIS, ETIAS, SIS, Eurodac un ECRIS-TCN centralajam sisttmam, ka ari ESP, kop&jo BMS,
CIR, MID un CRRS.

Neskarot 66. pantu, eu-LISA nav piekluves nekadiem personas datiem, kurus apstrada, izmantojot ESP, kopéjo BMS, CIR
vai MID.

eu-LISA nosaka planojumu sadarbspéjas komponentu, tostarp to komunikacijas infrastruktiiras un tehnisko specifikaciju,
fiziskajai arhitektiirai, ka ar to attistibu attieciba uz centralo infrastruktiru un drosu komunikacijas infrastruktiru;
minéto planojumu piepem valde, nemot véra Komisijas labveligu atzinumu. eu-LISA arl ievie§ visus nepiecieSamos
pielagojumus IS, VIS, ETIAS vai SIS, kuri izriet no sadarbspéjas izveides un ir paredzéti $aja regula.

eu-LISA izstrada un ievie§ sadarbspéjas komponentus cik vien driz iesp&ams péc §is regulas stasanas spéka un péc tam,
kad Komisija ir piepémusi 8. panta 2. punkta, 9. panta 7. punktd, 28. panta 5. un 7. punktd, 37. panta 4. punkt3,
38. panta 3. punkta, 39. panta 5. punkta, 43. panta 5. punkta un 78. panta 10. punkta paredzétos pasakumus.

Izstrade sastav no tehnisko specifikaciju izstrades un ievieSanas, testéSanas un projekta visparéjas vadibas un koordi-
nacijas.

4. Plano$anas un izstrades posma izveido Programmu vadibas valdi, kura ietilpst ne vairak ka 10 locek]i. Tas sastava
ir septini locekli, kurus iece] eu-LISA valde no savu loceklu vai aizstajeju vidus, 75. panta minétas padomdevéju grupas
sadarbspgjas jautdjumos priekssédétajs, viens loceklis, kas parstav eu-LISA un ko iecélis tas izpilddirektors, un viens
Komisijas iecelts loceklis. eu-LISA valdes ieceltos loceklus ievélé tikai no tam dalibvalstim, kuram saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem ir pilniba saistosi tiesibu instrumenti, ar ko reglamenté visu ES informacijas sistému izstradi, izveidi,
darbibu un izmanto$anu, un kuras piedalisies sadarbspéjas komponentos.

5. Programmu vadibas valde tiekas regulari un vismaz tris reizes ceturksni. Ta nodroSina sadarbspéjas komponentu
plano$anas un izstrades posma pienacigu parvaldibu.

Programmu vadibas valde katru ménesi eu-LISA valdei iesniedz rakstiskus zinojumus par projekta progresu. Programmu
vadibas valdei nav [émumu pienemsanas pilnvaru, nedz ari pilnvaru parstavet eu-LISA valdes loceklus.

6.  eu-LISA valde nosaka Programmu vadibas valdes reglamentu, kura jo ipasi ieklauj noteikumus par:
a) priekssedetaju;

b) sanaksmju vietam;

¢) sanaksmju sagatavoSanu;

d) ekspertu pielaidi sanaksmém;

e) komunikacijas planiem, kas nodrosina,ka klat neesosie valdes locekli tiek pilniba informéti.

Prickssédétaja vietu ienem dalibvalsts, kurai saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir pilniba saisto$i tiesibu instrumenti, ar
ko reglamenté visu ES informacijas sistému izstradi, izveidi, darbibu un izmantosanu un kas piedalisies sadarbspéjas
komponentos.

Visus celoSanas un uzturéSanas izdevumus, kas rodas Programmu vadibas valdes locekliem, sedz eu-LISA, un eu-LISA
reglamenta 10. pantu pieméro mutatis mutandis. eu-LISA Programmu vadibas valdei nodrosina sekretariatu.

Sis regulas 75. pantd minétd padomdevéju grupa sadarbspéjas jautajumos regulari tiekas lidz sadarbspéjas komponentu
darbibas uzsaksanai. Pec katras sanaksmes ta zino Programmu vadibas valdei. Ta nodrosina tehnisko zinatibu, lai sniegtu
atbalstu Programmu vadibas valdes uzdevumu veik$ana, un seko lidzi dalibvalstu gatavibas situacijai.
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55. pants
eu-LISA pienakumi péc darbibas uzsaksanas

1. Péc katra sadarbspéjas komponenta darbibas uzsakSanas eu-LISA ir atbildiga par sadarbspéjas komponentu
centralas infrastruktiras tehnisko parvaldibu, tostarp par to uzturéSanu un tehnologisko attistibu. Sadarbiba ar
dalibvalstim ta nodroSina, ka tiek izmantotas labakas pieejamas tehnologijas, pamatojoties uz izmaksu lietderiguma
analizi. eu-LISA ir atbildiga ari par 6., 12, 17, 25. un 39. panta minétas komunikaciju infrastruktdras tehnisko
parvaldibu.

Sadarbspgjas komponentu tehniska parvaldiba ir visi tie uzdevumi un tehniskie risindjumi, kuri vajadzigi, lai 24 stundas
diennakti 7 dienas nedéla nodrosinatu sadarbspgjas komponentu darbibu un nodro$inatu nepartrauktus pakalpojumus
dalibvalstim un Savienibas agentiiraim saskana ar 3o regulu. Ta ietver uzturéSanas darbu un tehnisko izstradi, kas
vajadziga, lai nodro$inatu, ka komponentu darbibas tehniska kvalitate ir apmierinosa limeni, jo ipasi attieciba uz
reakcijas laiku, kur§ vajadzigs, lai sazinatos ar centralajam infrastruktiram saskana ar tehniskajam specifikacijam.

Visus sadarbspéjas komponentus izstrada un parvalda ta, lai nodrosinatu atru, raitu, efektivu un kontrolétu piekluvi,
komponentu un MID, kopéja BMS un CIR glabato datu pilnigu un nepartrauktu pieejamibu un reakcijas laiku saskana ar
dalibvalstu iestazu un Savienibas agentiru funkcionalajam vajadzibam.

2. Neskarot 17. pantu Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumos, eu-LISA pieméro pienacigus noteikumus par
dienesta noslépumu vai citas lidzvértigas konfidencialitates prasibas visiem saviem darbiniekiem, kuriem jastrada ar
sadarbspéjas komponentos glabatiem datiem. Sis pienakums ir spéka ari tad, kad Sie darbinieki vairs nav attiecigaja
amata vai darba, vai péc tam, kad ir izbeigta to darbiba.

Neskarot 66. pantu, eu-LISA nav piekluves nekadiem personas datiem, kurus apstrada, izmantojot ESP, kopgjo BMS, CIR
vai MID.

3. eu-LISA izstrada un uztur mehanismu un procediras kop&a BMS un CIR glabato datu kvalitates parbaudem
saskana ar 37. pantu.

4. eu-LISA ari veic uzdevumus, kas saistiti ar apmacibas sniegSanu par sadarbspgjas komponentu tehnisko
izmantoSanu.

56. pants
Dalibvalstu pienakumi

1. Katra dalibvalsts ir atbildiga par:
a) savieno$anu ar ESP un CIR komunikacijas infrastruktiiru;
b) esoso valsts sistému un infrastruktiiru integraciju ar ESP, CIR un MID;

c) savas eso$as valsts infrastruktiiras organizaciju, parvaldibu, darbibu un uzturéSanu un tas savienoSanu ar sadarbspgjas
komponentiem;

d) kompetento valsts iestazu darbinieku, kuriem pienaciga karta izsniegta atlauja, piekluves ESP, CIR un MID parvaldibu
un organizéanu saskana ar $o regulu un minéto darbinieku un vinu profilu saraksta izveidi un regularu atjauni-
nasanu;

e) 20. panta 5. un 6. punktd minéto legislativo pasakumu pienemsanu, lai identifikacijas nolikos nodrosinatu piekluvi
CIR;

f) atskirigu identitadu manualu verifikaciju, kas minéta 29. panta;

g) atbilstibu saskana ar Savienibas tiesibu aktiem noteiktajam datu kvalitates prasibam;
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h) atbilstibu katras ES informacijas sistémas noteikumiem par personas datu dro$ibu un integritati;

i) visu to trikumu novérSanu, kuri konstatéti Komisijas izvértésanas zinojuma attieciba uz datu kvalitati, kur§ minéts
37. panta 5. punkta.

2. Katra dalibvalsts savieno savas izraudzitas iestades ar CIR.

57. pants
ETIAS centralas vienibas pienakumi

ETIAS centrala vieniba ir atbildiga par to, lai:
a) veiktu atskirigu identitau manualu verifikaciju saskana ar 29. pantu;

b) veiktu 69. panta minéto vairaku identitasu konstatéSanu starp datiem, kas glabati IIS, VIS, Eurodac un SIS.

IX NODALA

Grozijumi citos Savienibas instrumentos
58. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 767/2008

Regulu (EK) Nr. 767/2008 groza 3adi:
1) regulas 1. pantam pievieno $adu daju:

“Glabajot kopgja identitates repozitorija (CIR), kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2019/817 (*) 17. panta 1. punktu, identitates datus, celoSanas dokumentu datus un biometriskos datus, VIS Jauj
atvieglot VIS registréto personu pareizu identifikaciju un palidz to veikt atbilstigi minétas regulas 20. panta
nosacfjumiem un mérkiem.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sistému sadarbspéjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un
Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135, 22.5.2019., 27. Ipp.).”;

2) regulas 4. pantam pievieno $adus punktus:
“12) “VIS dati” ir visi dati, kas tiek glabati VIS centralaja sistéma un CIR saskana ar 9. lidz 14. pantu;
13) “identitates dati” ir dati, kas minéti 9. panta 4. punkta a) un aa) apak$punkta;

14) “pirkstu nospiedumu dati” ir dati, kas attiecas uz labas rokas raditajpirksta, vidéja pirksta, zeltnesa, maza
pirkstina un kska, ja tadi ir, un kreisas rokas piecu pirkstu nospiedumiem;”;

3) regulas 5. panta ieklauj $adu punktu:

“l.a CIR ietver datus, kas minéti 9. panta 4. punkta a) lidz c) apakSpunkta un 5. un 6. punkta. Atlikusos VIS datus
glaba VIS centralaja sistéma.”;

4) regulas 6. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Piekluve VIS, lai datus aplikotu, ir atlauta vienigi pienacigi pilnvarotiem tadu valsts iestazu darbiniekiem katra
dalibvalsti, kas ir kompetentas 15. lidz 22. pantda minétajam vajadzibam, un to katras dalibvalsts iestazu pienacigi
pilnvarotiem darbiniekiem un to Savienibas agentiiru pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem, kuras ir kompetentas
Regulas (ES) 2019/817 20. un 21. panta minétajam vajadzibam. Sadu piekluvi ierobezo atbilstigi apjomam, kada dati
ir vajadzigi, lai veiktu pienakumus minétajam vajadzibam, ka ari samérigi izvirzitajiem mérkiem.”;

5) regulas 9. panta 4. punkta a) lidz c) apakspunktu aizstaj ar $adiem:

a) uzvards; vards vai vardi; dzimsanas datums; dzimums;

aa) uzvards dzimSanas bridi (bijuais(-ie) uzvards(-)); dzimSanas vieta un valsts; pasreizéja valstspiederiba un
valstspiederiba dzim3anas brids;
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b) celosanas dokumenta vai dokumentu veids un numurs un celosanas dokumenta vai dokumentu izdevéjas valsts
tris burtu kods;

¢) celosanas dokumenta vai dokumentu deriguma beigu termins;

ca) iestade, kas izdevusi celosanas dokumentu, un ta izdosanas datums;”.

59. pants
Grozijumi Regula (ES) 2016/399

Regulas (ES) 2016/399 8. panta ieklauj $adu punktu:

“4a  Ja, personai iebraucot vai izbraucot, attiecigo datubazu aplitkosana, tostarp vairaku identitasu detektora
aplikosana ar Eiropas mekle$anas portalu, — kas izveidoti attiecigi ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2019/817 (*) 25. panta 1. punktu un 6. panta 1. punktu, — rada dzeltenu saikni vai Jauj konstatét sarkanu saikni,
robezsargs apliko kopgjo identitates repozitoriju, kas izveidots ar minétas regulas 17. panta 1. punktu vai SIS, vai
abus, lai novertétu atkiribas saistitajos identitates datos un celosanas dokumenta datos. RobeZsargs veic jebkadu
papildu parbaudi, kas vajadziga, lai pienemtu lémumu par saiknes statusu un krasu.

Saskana ar Regulas (ES) 2019/817 69. panta 1. punktu $o punktu pieméro tikai péc vairaku identitaSu detektora
darbibas uzsaksanas atbilstigi minétas regulas 72. panta 4. punktam.”

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sistému sadarbspéjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 20172226, (ES) 20181240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un
Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135, 22.5.2019., 27. Ipp.).”

60. pants
Grozijumi Regula (ES) 2017/2226

Regulu (ES) 20172226 groza $adi:
1) regulas 1. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Glabajot identitates datus, celosanas dokumentu datus un biometriskos datus kopégja identitates repozitorija
(CIR), kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/817 (*) 17. panta 1. punktu, IIS Jauj
atvieglot IIS registréto personu pareizu identifikaciju un palidz to veikt atbilstigi minétas regulas 20. panta
nosacijumiem un mérkiem.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sistému sadarbspéjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un
Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135, 22.5.2019., 27. Ipp.).’;

N
—

regulas 3. panta 1. punktu groza $adi:
a) punkta 22) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“22) “IIS dati” ir visi dati, kas tiek glabati IIS centralaja sistéma un CIR saskana ar 15. [idz 20. pantu;”;
b) ieklauj $adu apakspunktu:

“22.a) “identitates dati” ir dati, kas minéti 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta, ka ari attiecigie dati, kas minéti
17. panta 1. punktd un 18. panta 1. punkta;”;

¢) pievieno $adus apakspunktus:
“32) “ESP” ir Eiropas mekléanas portals, kas izveidots ar Regulas (ES) 2019/817 6. panta 1. punktu;

33) “CIR” ir kopéjais identitates repozitorijs, kas izveidots ar Regulas (ES) 2019/817 17.panta 1. punktu.”;
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3) regulas 6. panta 1. punktam pievieno $adu apak$punktu:
“) nodrosinat personu pareizu identifikaciju.”;
4) regulas 7. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza 3adi:
i) ieklauj $adu apak$punktu:

“aa) kopé€jais identitates repozitorijs (CIR), ka minéts Regulas (ES) 2019/817 17. panta 2. punkta
a) apak$punkta”;

ii) punkta f) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“f) drosa komunikaciju infrastruktiira starp IIS centralo sistému un ESP un CIR centralajam infrastruktiiram.”;
b) ieklauj $adu punktu:

“l.a CIR ietver datus, kas minéti 16. panta 1. punkta a) lidz d) apakspunkta, 17. panta 1. punkta a), b) un
¢) apak$punkta un 18. panta 1. un 2. punkta. AtlikuSos IIS datus glaba IIS centralaja sistéma.”;

5) regulas 9. pantam pievieno $adu punktu:

“4.  Piekluvi IIS datiem, kas tiek glabati CIR, paredz vienigi to katras dalibvalsts iestazu pienacigi pilnvarotiem
darbiniekiem un to Savienibas agentiiru pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem, kuras ir kompetentas Regulas (ES)
2019/817 20. un 21. pantd noteiktajiem noliikiem. Sada piekluve attiecas tikai uz datiem, kas vajadzigi vinu
uzdevumu pildiSanai minétajos noliikos, un ir samériga ar izvirzitajiem mérkiem.”;

6) regulas 21. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Ja tehniski nav iesp&jams ievadit datus IIS centralaja sistéma vai CIR vai ja IIS centrala sistéma vai CIR
nedarbojas, 16.-20. panta minétos datus Tslaicigi uzglaba valsts vienotaja saskarné. Ja tas nav iesp&ams, $os
datus Tslaicigi glaba uz vietas elektroniska formata. Abos gadijumos datus ievada IIS centralaja sistéma vai CIR,
tiklidz tas tehniski ir iespéjams vai ir noversti sistémas darbibas traucgjumi. Dalibvalstis veic atbilstosos
pasakumus un izveérs nepiecieSamo infrastruktiiru, iekartas un resursus, lai nodro$inatu, ka $adu vietjo islaicigo
glabasanu var veikt jebkura laika un attieciba uz jebkuru So valstu robezskérsosanas vietu.”;

b) panta 2. punkta pirmo dalu aizstdj ar $adu:

“2. Neskarot pienakumu veikt robeZparbaudes saskapa ar Regulu (ES) 2016/399, iznémuma gadjjuma, kad
tehniski nav iesp&ams ievadit datus ne IIS centralaja sistéma, ne CIR, ne valsts vienotaja saskarné un tehniski nav
iespgjams Tslaicigi saglabat datus elektroniska formata uz vietas, robezu iestade manuali saglaba §is regulas 16.—
20. panta minétos datus, iznemot biometriskos datus, un tredas valsts valstspiederiga celosanas dokumenta
iespiez spiedogu par ieceloSanu vai izceloSanu. Minétos datus ievada IIS centralaja sistéma un CIR, tiklidz tas ir
tehniski iespgjams.”;

7) regulas 23. pantu groza $adi:
a) ieklauj sadu punktu:

“2.a  Sa panta 1. punkta noteikto verifikiciju veiksanas noliikd robezu iestade veic vaicdjumu ESP, lai
salidzinatu datus par tresas valsts valstspiederigo ar attiecigajiem datiem, kas atrodami IIS un VIS.”;

b) panta 4. punkta pirmo dalu aizst3j ar sadu:

“4.  Ja, meklgjot péc $a panta 2. punktd paredzétajiem burtciparu datiem, noskaidrojas, ka tresas valsts
valstspiederiga dati nav registréti IIS, ja tresas valsts valstspiederiga parbaude, ievérojot $a panta 2. punktu, nav
izdevusies vai ja pastav Saubas par tre$as valsts valstspiederiga identitati, robezu iestadem ir piekluve datiem
identifikacijas veiksanai saskana ar $is regulas 27. pantu, lai izveidotu vai atjauninatu personas datni saskana ar
14. pantu.”;
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8) regulas 32. panta ieklauj $adu punktu:

“la Gadijjumos, kad izraudzitas iestades veica vaicajumu CIR saskana ar Regulas (ES) 2019/817 22. pantu, tas
var pieklit IIS datu aplikosanai, ja ir izpilditi $aja panta paredzétie nosacijumi un ja sanemtaja atbildé, kas minéta
Regulas (ES) 2019/817 22. panta 2. punkta, ir noradits, ka dati tiek glabati IIS.”;

=)
~

regulas 33. panta ieklauj $adu punktu:
“la Gadijumos, kad Eiropols ir veicis vaicajumu CIR saskana ar Regulas (ES) 2019/817 22. pantu, tas var pieklat

IIS datu aplikoSanai, ja ir izpilditi $aja panta paredzétie nosacljumi un ja sapemtaja atbildé, kas minéta Regulas
(ES) 2019/817 22. panta 2. punkt3, ir noradits, ka dati tiek glabati IIS.”;

10

~

regulas 34. pantu groza $adi:
a) panta 1. un 2. punkta vardus “IIS centralaja sistéma” aizstdj ar vardiem “CIR un IIS centralaja sistéma”;
b) panta 5. punkta vardus “no IIS centralas sistémas” aizstaj ar vardiem “no IIS centralas sistémas un no CIR”;

11

~

regulas 35. panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7. IS centrala sisttma un CIR nekavéjoties informé visas dalibvalstis par IIS vai CIR datu dzéanu un vajadzibas
gadjjuma iznem tos no 12. panta 3. punkta minéta identificéto personu saraksta.”;

12) regulas 36. panta vardus “IIS centralo sistému” aizstaj ar vardiem “IIS centralo sistému un CIR”;
13) regulas 37. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  eu-LISA ir atbildiga par IIS centralas sistémas un CIR, valstu vienoto saskarnu, komunikacijas infras-
truktiiras izstradi un dro$a sakaru kanala izstradi starp IIS centralo sistému un VIS centralo sistemu. eu-LISA ir
arl atbildiga par 13. panta minéta timekJa pakalpojuma izstradi saskana ar siki izstradatajiem noteikumiem, kuri
minéti 13. panta 7. punkta, un specifikacijam un nosacjjumiem, kuri pienemti, ievérojot 36. panta pirmas dalas
h) un j) apak$punktu, un par 63. panta 2. punkta minéta datu repozitorija izstradi.”;

=

panta 3. punkta pirmo dalu aizst3j ar $adu:

“3.  eu-LISA ir atbildiga par IIS centralas sistémas un CIR, valstu vienoto saskarnu un dro$a sakaru kanala starp
IIS centralo sistému un VIS centralo sistému darbibas parvaldibu. Ta sadarbiba ar dalibvalstim nodrosina, lai IIS
centralas sistémas un CIR, valstu vienoto saskarnu, komunikacijas infrastrukttiras, droSo sakaru kanala starp IIS
centralo sistému, un VIS centralo sistému, 13. panta minéta timekla pakalpojuma un 63. panta 2. punkta minéta
datu repozitorija vajadzibam vienmer tiktu izmantota labaka pieejama tehnologija, pamatojoties uz izmaksu un
ieguvumu analizi. eu-LISA ir atbildiga arT par komunikacijas infrastrukttiras starp IIS centralo sistému un valstu
vienotajam saskarném darbibas parvaldibu, ka ari par 13. panta minéto timekla pakalpojumu un 63. panta 2.
punkta minéto datu repozitoriju.”;

14) regulas 46. panta 1. punktam pievieno $adu apak$punktu:

“f) atsauci uz Eiropas mekleanas portala izmantoSanu, lai veiktu vaicajumu IIS, ka minéts Regulas (ES) 2019/817
7. panta 2. punkta.”;

15) regulas 63. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Sa panta 1. punkta noliika eu-LISA glaba minétaja punkta minétos datus centralaja zinosanas un statistikas
repozitorija, kas minéts Regulas (ES) 2019/817 39. panta.”;

b) panta 4. punktam pievieno $adu dalu:

“Katras dienas statistikas datus glaba centralaja zinoSanas un statistikas repozitorija.”
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61. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1240

Regulu (ES) 2018/1240 groza $adi:
1) regulas 1. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Glabajot identitates datus un celosanas dokumenta datus kopéja identitates repozitorija (CIR), kas izveidots ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/817 (*) 17. panta 1. punktu, ETIAS lauj atvieglot ETIAS

registréto personu pareizu identifikaciju un palidz to veikt atbilstigi minétas regulas 20. panta nosacijumiem un

meérkiem.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sistému sadarbspgjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un
Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135, 22.5.2019., 27. Ipp.).”;

2) regulas 3. panta 1. punktam pievieno $adus apakspunktus:
“23) “CIR” ir kopgjais identitates repozitorijs, kas izveidots ar Regulas (ES) 2019/817 17. panta 1. punktu;
24) “ESP” ir Eiropas mekléSanas portals, kas izveidots ar Regulas (ES) 2019/817 6. panta 1. punktu;

25) “ETIAS centrala sistéma” ir 6. panta 2. punkta a) apak$punkta minéta centrala sistéma kopa ar CIR, ciktal CIR
ir ietverti 6. panta 2.a punkta minétie dati;

26) “identitates dati” ir dati, kas minéti 17. panta 2. punkta a), b) un c) apakspunkt3;

27) “celosanas dokumenta dati” ir dati, kas minéti 17. panta 2. punkta d) un e) apakSpunkta, un celosanas
dokumenta izdevéjas valsts tris burtu kods, ka minéts 19. panta 3. punkta c) apakspunkta;”;

3) regulas 4. pantam pievieno $adu punktu:
“g) sekme personu pareizu identifikaciju;”;
4) regulas 6. pantu groza 3adi:
a) panta 2. punktu groza 3adi:
i) punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“a) centrala sistéma, tostarp 34. panta minétais ETIAS kontrolsaraksts;”;
i) ieklauj $adu apakspunktu:
“aa) CIR;”;
iii) punkta d) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“d) drosa komunikaciju infrastruktiira starp centralo sistému un ESP un CIR centralajam infrastrukttram;”;
b) ieklauj $adu punktu:

“2.a  CIR ir ietverti identitates dati un celosanas dokumenta dati. Par&jos datus glaba centralaja sistéma.”;

5) regulas 13. pantu groza 3adi:
a) ieklauj sadu punktu:

“4.a  Piekluvi ETIAS identitates datiem un celoSanas dokumenta datiem, kas tiek glabati CIR, arT paredz vienigi
to katras dalibvalsts iestazu pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem un to Savienibas agentiru pienacigi
pilnvarotiem darbiniekiem, kuras ir kompetentas Regulas (ES) 2019/817 20. un 21. panta noteiktajiem
nolitkiem. Sada piekluve attiecas tikai uz datiem, kas vajadzigi vinu uzdevumu pildisanai minétajos noliikos, un
ir sameriga ar izvirzitajiem merkiem.”;
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b) panta 5. punktu aizst3j ar §adu:

“5.  Katra dalibvalsts izraugas kompetentas valsts iestades, kas minétas $a panta 1., 2., 4. un 4.a punktd, un
minéto iestazu sarakstu nekavéjoties pazino eu-LISA saskana ar 87. panta 2. punktu. Minétaja saraksta norada,
kada noltka katras iestades pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem ir piekluve ETIAS informacijas sistéma
ietvertajiem datiem saskana ar 3 panta 1., 2., 4. un 4.a punktu.”;

6) regulas 17. panta 2. punktu groza 3adi:
a) punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) uzvardu, vardu(-us), uzvardu piedzimstot; dzim$anas datumu, dzim$anas vietu, dzimumu, pasreizéjo
valstspiederibu;”;

b) ieklauj $adu apakspunktu:
“aa) dzims3anas valsti, pieteikuma iesniedzéja vecaku vardu(-us);”;

7) regulas 19. panta 4. punkta vardus “17. panta 2. punkta a) apakSpunkta” aizst3j ar vardiem “17. panta 2. punkta a)
un aa) apak$punkta”;

8) regulas 20. pantu groza $adi:
a) panta 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“2. ETIAS centrala sistema veic vaicajumu, izmantojot ESP, lai salidzinatu 17. panta 2. punkta a), aa), b), c),
d), 9), g), j), k) un m) apakSpunkta un 17. panta 8. punkta mingétos attiecigos datus ar datiem ieraksta, datné vai
bridinajuma, kas ir registréts pieteikuma datng, kura tiek glabata ETIAS centralaja sistéma, SIS, IIS, VIS, Eurodac,
Eiropola datos un Interpola SLTD un TDAWN datubazés.”;

b) panta 4. punkta vardus “17. panta 2. punkta a), b), ¢), d), f), ), j), k) un m) apakspunkta” aizstaj ar vardiem
“17. panta 2. punkta a), aa), b), ¢), d), f), g), j), k) un m) apak$punkta”;

¢) panta 5. punkta vardus “17. panta 2. punkta a), c), ), h) un i) apak$punkta” aizstaj ar vardiem “17. panta 2.
punkta a), aa), ¢), f), h) un i) apakspunkta”;

9) regulas 23. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  ETIAS centrala sistéma veic vaicdjumu, izmantojot ESP, nolika salidzinat 17. panta 2. punkta a), aa), b) un
d) apak$punkta minétos attiecigos datus ar datiem SIS, lai noteiktu, vai uz pieteikuma iesniedzéju attiecas kads no
Siem bridinajumiem:
a) bridinajums par pazudu$am personam;
b) bridindjums attieciba uz personam, ko censas atrast, lai tas varétu palidzét tiesas procesa;
¢) bridinajums par personam diskrétu parbauzu vai ipasu parbauzu vajadzibam.”;

10) regulas 52. panta ieklauj $adu punktu:
“la  Gadijjumos, kad izraudzitas iestades ir veiku$as vaicajumu CIR saskana ar Regulas (ES) 2019/817 22. pantu,
minétas iestades datu aplikosanas noliika var pieklat pieteikuma datném, ko ETIAS centralaja sistéma glaba saskana

ar $o pantu, ja sanemtaja atbildé, kura minéta Regulas (ES) 2019/817 22. panta 2. punkta, ir noradits, ka dati tiek
glabati ETIAS centralaja sistéma glabatajas pieteikuma datnés.”;

11) regulas 53. panta ieklauj $adu punktu:

“la Gadijjumos, kad Eiropols ir veicis vaicajumu CIR saskana ar Regulas (ES) 2019/817 22. pantu, datu
aplikosanas noliika tas var pieklat pieteikuma datném, ko ETIAS centralaja sisttma glaba saskana ar $o pantu, ja
sanemtaja atbildé, kura minéta Regulas (ES) 2019/817 22. panta 2. punkta, ir noradits, ka dati tiek glabati ETIAS
centralaja sistéma glabatajas pieteikuma datnés.”;

12) regulas 65. panta 3. punkta piektaja dala vardus “17. panta 2. punkta a), b), d), €) un f) apak$punkta” aizstaj ar
vardiem “17. panta 2. punkta a), aa), b), d), €) un f) apakspunkta”;

13) regulas 69. panta 1. punkta ieklauj $adu apak$punktu:

“

‘ca) vajadzibas gadijuma atsauci uz ESP mekléSanas portala izmantoSanu, lai veiktu vaicajumu ETIAS centralaja
sistéma, ka minéts Regulas (ES) 2019/817 7. panta 2. punkta,”;

14) regulas 73. panta 2. punkta vardus “centralais datu repozitorijs” aizstaj ar vardiem “Regulas (ES) 2019/817
39. panta minétais centralais zinosanas un statistikas repozitorijs, ciktal taja ir ietverti dati, kas iegtiti no ETIAS
centralas sistémas saskana ar $is regulas 84. pantu”;
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15) regulas 74. panta 1. punkta pirmo dalu aizstj ar sadu:

“l.  Péc ETIAS darbibas sakuma eu-LISA ir atbildiga par ETIAS centralas sisttmas un NUI tehnisko parvaldibu. Ta
arl atbild par jebkadu tehnisku testeSanu, kas nepiecieSama, lai izveidotu un atjauninatu ETIAS parbaudes
noteikumus. Sadarbiba ar dalibvalstim ta nodrosina, ka vienmer tiek izmantota labaka pieejama tehnologija, nemot
véra izmaksu un ieguvumu analizi. eu-LISA ir ari atbildiga par komunikaciju infrastruktiras tehnisko parvaldibu
starp ETIAS centralo sistému un NUI, ka ari par publisko timekla vietni, lietotni mobilajam iericém, e-pasta
pakalpojumu, drosa konta pakalpojumu, pieteikuma iesniedzgjiem paredzétu parbaudes riku, pieteikuma iesnie-
dzgjiem paredzétu piekriSanas riku, ETIAS kontrolsarakstam paredzétu novértéSanas riku, parvadataju varteju,
timekla pakalpojumu un pieteikumu apstrades programmatiru.”;

16

~

regulas 84. panta 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“2. 82 panta 1. punkta nolitkd eu-LISA glaba 1. punkta minétos datus centrilaja zinoanas un statistikas
repozitorija, kas minéts Regulas (ES) 2019/817 39. panta. Saskana ar minétas regulas 39. panta 1. punktu vairakas
sistémas aptverosi statistikas dati un analitiski zinojumi lauj $a panta 1. punktd uzskaititajam iestadém iegiit
pielagojamus parskatus un statistikas datus, atbalstit 33. panta minéto ETIAS parbaudes noteikumu Isteno$anu,
uzlabot novértéjumu par drosibas, nelikumigas imigracijas un augstiem epidémijas riskiem, palielinat robezparbauzu
efektivitati un palidzét ETIAS centralajai vienibai un ETIAS valsts vienibam apstradat celo$anas atlauju
pieteikumus.”;

17

~

regulas 84. panta 4. punktam pievieno $adu dalu:

“Katras dienas statistikas datus glaba centralaja zinoSanas un statistikas repozitorija, kas minéts Regulas (ES)
2019/817 39. panta.”

62. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1726

Regulu (ES) 20181726 groza $adi:
1) regulas 12. pantu aizstdj ar $adu:
“12. pants
Datu kvalitate

1. Neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz datiem, kas ievaditi sistémas, kuru darbibas parvaldiba ir
agentiiras atbildiba, visam sistémam, kuru darbibas parvaldiba ir agentfiras atbildiba, agentiira, ciedi iesaistot
padomdevéju grupas, iedibina automatizétus datu kvalitates kontroles mehanismus un procediras, vienotus datu
kvalitates raditagjus un minimalos datu glabasanas kvalitates standartus saskapa ar attiecigajiem noteikumiem, kas
izklastiti tiesibu instrumentos, kuri reglamenté minétas informacijas sistémas, un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2019/817 (*) un (ES) 2019/818 (**) 37. panta.

2. Agentira saskana ar Regulas (ES) 2019/817 un Regulas (ES) 2019/818 39. pantu izveido centralu zinosanas un
statistikas repozitoriju, kura ir tikai anonimizéti dati, ievérojot konkrétus to tiesibu instrumentu noteikumus, kas
reglamenté agentiiras parvaldito lielapjoma IT sistemu izstradi, izveidi, darbibu un izmanto$anu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sistému sadarbspéjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un
Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135, 22.5.2019., 27. lpp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sistemu sadarbspgjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas joma un groza
Regulas (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 un (ES) 2019/816 (OV L 135, 22.5.2019., 85. lpp.).”;

2) regulas 19. panta 1. punktu groza 3adi:
a) ieklauj $adu apakspunktu:

“eca) pienem zinojumus par stavokli sadarbsp&as komponentu izstradé saskana ar Regulas (ES) 2019/817
78. panta 2. punktu un Regulas (ES) 2019/818 74. panta 2. punktu.”;
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b) punkta ff) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“ff) pienem zinojumus par SIS tehnisko darbibu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2018/1861 (*) 60. panta 7. punktu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1862 (*¥)
74. panta 8. punktu, par VIS tehnisko darbibu saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 50. panta 3. punktu un
Lémuma 2008/633/TI 17. panta 3. punktu, par IIS tehnisko darbibu saskapa ar Regulas (ES) 2017/2226
72. panta 4. punktu, par ETIAS tehnisko darbibu saskana ar Regulas (ES) 2018/1240 92. panta 4. punktu,
par ECRIS-TCN tehnisko darbibu un ECRIS ieteicamo istenoSanu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2019/816 (***) 36. panta 8. punktu un par sadarbspgjas komponentu tehnisko darbibu saskana
ar Regulas (ES) 2019/817 78. panta 3. punktu un Regulas (ES) 2019/818 74. panta 3. punktu;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1861 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas
Informacijas sistémas (SIS) izveidi, darbibu un izmantoSanu robezparbauzu joma un ar kuru groza
Konvenciju, ar ko isteno Sengenas noligumu, un groza un atce] Regulu (EK) Nr. 1987/2006 (OV L 312,
7.12.2018., 14. Ipp.).

(*¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1862 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas
Informacijas sistémas (SIS) izveidi, darbibu un izmantoSanu policijas sadarbiba un tiesu iestazu sadarbiba
kriminallietas un ar ko groza un atce] Padomes Lémumu 2007/533(TI un atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1986/2006 un Komisijas Lémumu 2010/261/ES (OV L 312, 7.12.2018., 56. lpp.).

(***) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/816 (2019. gada 17. aprilis), ar ko Eiropas Sodamibas
registru informacijas sistémas papildinasanai un atbalstam izveido centralizétu sistému (ECRIS-TCN) tadu
dalibvalstu identificésanai, kuram ir informacija par notiesajosiem spriedumiem par treso valstu valstspiederi-
gajiem un bezvalstniekiem, un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1726 (OV L 135, 22.5.2019., 1. lpp.)”;

¢) punkta hh) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“hh) pienem oficialus komentarus par Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdja zinojumiem par revizijam saskana
ar Regulas (ES) 2018/1861 56. panta 2. punktu, Regulas (EK) Nr. 767/2008 42. panta 2. punktu,
Regulas (ES) Nr. 603/2013 31. panta 2. punktu, Regulas (ES) 20172226 56. panta 2. punktu, Regulas
(ES) 2018/1240 67. pantu, Regulas (ES) 2019/816 29. panta 2. punktu un Regulu (ES) 2019/817 un
(ES) 2019/818 52. pantu un nodrosina atbilstosus pécpasakumus péc Sim revizijam;”;

d) panta mm) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“«

mm) nodrosina, ka ik gadu publicé tadu kompetento iestazu sarakstu, kas ir pilnvarotas veikt SIS ieklauto datu
tiesu mekléSanu saskana ar Regulas (ES) 2018/1861 41. panta 8. punktu un Regulas (ES) 2018/1862
56. panta 7. punktu, ka arT SIS valstu sistému biroju (N.SIS biroji) un SIRENE biroju sarakstu, kd minéts
attiecigi Regulas (ES) 2018/1861 7. panta 3. punkta un Regulas (ES) 2018/1862 7. panta 3. punkta, ka ari
kompetento iestazu sarakstu saskana ar Regulas (ES) 2017/2226 65. panta 2. punktu, kompetento iestazu
sarakstu saskana ar Regulas (ES) 2018/1240 87. panta 2. punktu, centralo iestaZu sarakstu saskana ar
Regulas (ES) 2019/816 34. panta 2. punktu un iestaZu sarakstu saskana ar Regulas (ES) 2019/817
71. panta 1. punktu un Regulas (ES) 2019/818 67. panta 1. punktu;”;

3) regulas 22. panta 4. punktu aizstdj ar sadu:

“4.  FEiropols un Eurojust drikst piedalities valdes sanaksmés novérotdja statusa, ja darba kartiba ir jautajums par SIS
11 saistiba ar Lémuma 2007/533/TI piemérosanu.

Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiira drikst piedalities valdes sanaksmés noveérotaja statusa, ja darba kartiba
ir jautajums par SIS saistiba ar Regulas (ES) 20161624 pieméroSanu.

Eiropols drikst piedalities valdes sanaksmés novérotdja statusd, ja darba kartiba ir jautajums par VIS saistiba ar
Lémuma 2008/633|TI pieméroSanu vai jautajums par Eurodac saistiba ar Regulas (ES) Nr. 603/2013 piemérosanu.

Eiropols drikst piedalities valdes sanaksmés novérotaja statusa, ja darba kartiba ir jautajums par IIS saistiba ar Regulas
(ES) 2017/2226 piemérosanu vai ja darba kartiba ir jautdgjums par ETIAS saistiba ar Regulas (ES) 2018/1240
piemeérosanu.
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Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira arl drikst piedalities valdes sanaksmés novérotaja statusa, ja darba
kartiba ir jautdgjums par ETIAS saistiba ar Regulas (ES) 2018/1240 piemérosanu.

Eiropols, Eurojust un Eiropas Prokuratiira arT drikst piedalities valdes sanaksmés novérotaja statusa, ja darba kartiba ir
jautajums par Regulu (ES) 2019/816.

Eiropols, Eurojust un Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiira ari drikst piedalities valdes sanaksmes novérotaja
statusa, ja darba kartiba ir jautajums par Regulam (ES) 2019/817 un (ES) 2019/818.

Valde uz savam saniaksmém noveérotaja statusa var uzaicinat jebkuru citu personu, kuras viedoklis to varétu
intereset.”;

4) regulas 24. panta 3. punkta p) apakSpunktu aizst3j ar $adu:
“p) to, lai, neskarot Civildienesta noteikumu 17. pantu, tiktu noteiktas konfidencialitates prasibas ar mérki panakt
atbilstbu Regulas (EK) Nr. 1987/2006 17. pantam, Lémuma 2007/533/TI 17. pantam, Regulas (EK)
Nr. 767/2008 26. panta 9. punktam, Regulas (ES) Nr. 603/2013 4. panta 4. punktam, Regulas (ES) 2017/2226
37. panta 4. punktam, Regulas (ES) 2018/1240 74. panta 2. punktam, Regulas (ES) 2019/816 11. panta
16. punktam un Regulu (ES) 2019/817 un (ES) 2019/818 55. panta 2. punktam;”;
5) regulas 27. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta ieklauj $adu apakspunktu:
“da) padomdevéju grupa sadarbspéjas jautajumos;”;

b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Eiropols, Eurojust un Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira var iecelt katrs savu parstavi SIS II
padomdeveju grupa.

Eiropols var iecelt vienu parstavi ar VIS un Eurodac, un 1IS-ETIAS padomdevéju grupas.
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira ar var iecelt vienu parstavi IIS-ETIAS padomdevéju grupa.
Eurojust, Eiropols un Eiropas Prokuratiira var katrs iecelt vienu parstavi ECRIS-TCN padomdevéju grupa.

Eiropols, Eurojust un Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira var iecelt katrs savu parstavi padomdevéju
grupa sadarbspéjas jautajumos.”

63. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1861

Regulu (ES) 2018/1861 groza $adi:
1) regulas 3. pantam pievieno $adus punktus:

“22) “ESP” ir Eiropas mekléSanas portals, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/817 (*)
6. panta 1. punktu;

23) “kopéjais BMS” ir kopgjais biometrisko datu salidzinasanas pakalpojums, kas izveidots ar Regulas (ES) 2019/817
12. panta 1. punktu;

24) “CIR” ir kopgjais identitates repozitorijs, kas izveidots ar Regulas (ES) 2019/817 17. panta 1. punktu;

25) “MID” ir vairaku identitasu detektors, kas izveidots ar Regulas (ES) 2019/817 25. panta 1. punktu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sistému sadarbspéjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un
Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135, 22.5.2019., 27. Ipp.).”s
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regulas 4. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta b) un c) apak$punktu aizst3j ar $adiem:

“b) valsts sistéma (N.SIS) katra dalibvalsti, ko veido valsts datu sistémas, kuras ir saistitas ar centralo SIS, tostarp
vismaz viena valsts vai kopigota rezerves N.SIS;

¢) CS-SIS, rezerves CS-SIS un NI-SIS savstarpéjas komunikacijas infrastruktiira (‘komunikacijas infrastruktira”),
kas nodrosina SIS datiem atvélétu kodétu virtudlu tiklu un SIRENE biroju savstarpéju datu apmainu, ka
minéts 7. panta 2. punkta; un

d) drosa komunikaciju infrastruktaira starp CS-SIS un ESP, kop€ja BMS un MID centralajam infrastruktaram.”;

b) pievieno $adus punktus:

“8.  Neskarot §a panta 1. lidz 5. punktu, SIS datus var ari meklét, izmantojot ESP.

9. Neskarot 32 panta 1. lidz 5. punktu, SIS datus var arf nosiitit, izmantojot droSo komunikaciju infrastruktiiry,
kas minéta 1. punkta d) apak$punktd. SI nositiSana neparsniedz apjomu, kada dati ir vajadzigi Regulas
(ES) 2019/817 nolikiem.”;

regulas 7. panta ieklauj 3adu punktu:
“2.a  SIRENE biroji arf nodrosina atskirigu identitaSu manualu verifikaciju saskana ar Regulas (ES) 2019/817

29. pantu. Ciktal tas ir nepiecie$ams 33 uzdevuma veiksanai, SIRENE birojiem ir piekluve datiem, kurus glaba CIR un
MID, Regulas (ES) 2019/817 21. un 26. panta paredzétajos noliikos.”;

regulas 12. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l.  Dalibvalstis nodrosina, ka katra piekluve personas datiem un visas personas datu apmainas CS-SIS ietvaros tiek
ierakstitas N.SIS, lai varétu parbaudit, vai meklésana bija likumiga, lai uzraudzitu datu apstrades likumibu, pasuzrau-

dzibas nolitkos un lai nodrosinatu N.SIS pareizu darbibu, ka ari datu integritati un drogibu. So prasibu nepieméro
automatiskajiem procesiem, kas minéti 4. panta 6. punkta a), b) un c) apak$punkta.

Dalibvalstis nodrosina, ka katra piekluve personas datiem, izmantojot ESP, ari tiek ierakstita, lai varétu parbaudit, vai
meklésana bija likumiga, lai uzraudzitu datu apstrades likumibu, pasuzraudzibas noliikos un lai nodrosinatu datu
integritati un drosibu.”;

regulas 34. panta 1. punktam pievieno $adu apak$punktu:

“g) parbauditu atskirigas identitates un apkarotu identitates viltoSanu saskana ar Regulas (ES) 2019/817 V nodalu.”;
regulas 60. panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

“6.  Sis regulas 15. panta 4. punkta un $a panta 3., 4. un 5. punkta nolitkos datus, kuri minéti 15. panta 4. punkta

un 33 panta 3. punktd un kuri nelauj identificét personas, eu-LISA glaba centrdlaja zinoSanas un statistikas
repozitorija, kas minéts Regulas (ES) 2019/817 39. panta.

eu-LISA Jauj Komisijai un $a panta 5. punkta minétajam struktGram iegit péc pasiitijuma sagatavotus zinojumus un
statistiku. P&c pieprasijuma eu-LISA pieskir dalibvalstim, Komisijai, Eiropolam un Eiropas RobeZu un krasta apsardzes
agentiirai piekluvi centralajam zinoSanas un statistikas repozitorijam saskana ar Regulas (ES) 2019/817 39. pantu.”

64. pants

Grozijumi Lémuma 2004/512/EK

Lémuma 2004/512[EK 1. panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

“2.  Vizu informacijas sistémas pamata ir centralizéta arhitektiira, un to veido:

a) kopéja identitates reporzitorija centrala infrastruktiira, k3 minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2019/817 (*) 17. panta 2. punkta a) apak$punkta;

b) centrala informacijas sistéma, turpmak “Centrala vizu informacijas sistéma” (CS-VIS);
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c) saskarne katra dalibvalsti, turpmak “valsts saskarne” (NI-VIS), kas nodro$ina savienojumu ar attiecigas dalibvalsts
atbilstigo centralo valsts iestadi;

d) komunikacijas infrastruktiira starp Centralo vizu informacijas sistému un valsts saskarném;

e) dro$s sakaru kanals starp IIS centralo sistému un CS-VIS;

f) drosa komunikaciju infrastruktiira starp VIS centralo sistému un Eiropas meklésanas portala, kas izveidots ar
Regulas (ES) 2019/817 6. panta 1. punktu, un kopéa identitates repozitorija, kas izveidots ar Regulas
(ES) 2019/817 17. panta 1. punktu, centralajam infrastruktiram.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sistému sadarbspéjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un
Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135, 22.5.2019., 27. Ipp.).”

65. pants
Grozijumi Lemuma 2008/633/TI

Lémumu 2008/633/TI groza 3adi:

1) lemuma 5. panta ieklauj $adu punktu:
“la Gadijjumos, kad izraudzitas iestades ir veiku$as vaicdjumu kopégja identitates repozitorija (CIR) saskapa ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/817 (*) 22. pantu, tas var pieklat VIS datu aplikosanai, ja ir
izpilditi $aja panta paredzétie piekluves nosacijumi un ja sanemtaja atbildé, kas minéta Regulas 22. panta 2. punkta,
ir noradits, ka dati tiek glabati VIS.
(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES

informacijas sistému sadarbspéjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 7672008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un
Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135, 22.5.2019., 27. Ipp.).”;

2) lémuma 7. panta ieklauj $adu jaunu punktu:
“la  Gadijjumos, kad Eiropols ir veicis vaicajumu CIR saskana ar Regulas (ES) 2019/817 22. pantu, Eiropols var
pieklat VIS datu aplikosanai, ja ir izpilditi $aja panta paredzétie nosacijumi un ja sanemtaja atbildé, kas minéta
minétas Regulas 22. panta 2. punkta, ir noradits, ka dati tiek glabati VIS.”
X NODALA

Nobeiguma noteikumi
66. pants
Zinosana un statistika

1. Dalibvalstu kompetento iestazu, Komisijas un eu-LISA pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem ir piekluve, lai tikai
zino$anas un statistikas noltikos apliikotu $adus datus, kas saistiti ar ESP:

a) vaicdjumu skaits pa katru ESP profila lietotaju;
b) vaicajumu skaits pa katru Interpola datubazi.

No datiem nav iesp&jams identificét personas.

2. Dalibvalstu kompetento iestazu, Komisijas un eu-LISA pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem ir piekluve, lai tikai
zino$anas un statistikas noliikos aplitkotu $adus datus, kas saistiti ar CIR:

a) vaicajumu skaits 20., 21. un 22. panta nolikos;

b) personas valstspiederiba, dzimums un dzimsanas gads;
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¢) celosanas dokumenta veids un izdevéjas valsts tris burtu kods;
d) to meklejumu skaits, kuri veikti, izmantojot un neizmantojot biometriskos datus.

No datiem nav iesp&ams identificét personas.

3. Dalibvalstu kompetento iestazu, Komisijas un eu-LISA pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem ir piekluve, lai tikai
zino$anas un statistikas noltikos apliikotu $adus datus, kas saistiti ar MID:

a) to meklgjumu skaits, kuri veikti, izmantojot un neizmantojot biometriskos datus;
b) katra veida saiknu skaits un tas ES informacijas sistémas, kuras satur saistitos datus;
c) laikposms, kura dzeltena vai sarkana saikne tika saglabata sistéma.

No datiem nav iesp&jams identificét personas.

4.  Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem ir piekluve, lai aplikotu $a
panta 1., 2. un 3. punktd minétos datus nolika veikt riska analizi un neaizsargatibas noveértéjumus, ka minéts minétas
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1624 (*) 11. un 13. panta.

5.  Eiropola pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem ir piekluve, lai aplikotu $a panta 2. un 3. punktd minétos datus
nolika veikt stratégisko, tematisko un operativo analizi, ka minéts Regulas (ES) 2016/794 18. panta 2. punkta b) un
c) apakspunkta.

6. Sapanta 1., 2. un 3. punkta noliikd eu-LISA glaba minétajos punktos minétos datus CRRS. No CRRS ieklautajiem
datiem nav iesp&ams identificét personas, bet dati lauj $3 panta 1., 2. un 3. punktd uzskaititajim iestadém iegat
pielagojamus parskatus un statistiku, lai palielinatu robezparbauzu efektivitati, palidzétu iestadém apstradat vizas
pieteikumus un atbalstitu Savieniba uz faktiem pamatotas politikas veidoanu migracijas un droibas joma.

7. Komisija péc pieprasjjuma dara Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiirai pieejamu attiecigu informaciju, lai ta
izvértétu §is regulas ietekmi uz pamattiesibam.

67. pants
Parejas periods Eiropas meklésanas portala izmantosanai

1. Divu gadu laikposma no ESP darbibas uzsaksanas nepieméro 7. panta 2. un 4. punktd minétos pienakumus, un
ESP izmanto$ana nav obligata.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegéto aktu saskana ar 73. pantu, lai grozitu So regulu, pagarinot $a panta
1. punkta minéto laikposmu vienu reizi uz laiku, kas neparsniedz vienu gadu, ja ESP istenoSanas novert&jums liecina, ka
$§ads pagarinajums ir nepiecieSams, ipa$i nemot véra ietekmi, kadu ESP ievie§ana raditu attieciba uz robeZparbauzu
organizaciju un ilgumu.

68. pants

Parejas periods, ko pieméro noteikumiem par piekluvi kopéjam identitates repozitorijam noliika
novérst, atklat vai izmeklét teroristu nodarijumus vai citus smagus noziedzigus nodarijumus

Sis regulas 22. pantu, 60. panta 8. un 9. punktu, 61. panta 10. un 11. punktu un 65. pantu pieméro no CIR darbibas
uzsaksanas dienas, kas minéta 72. panta 3. punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1624 (2016. gada 14. septembris) par Eiropas RobeZu un krasta apsardzi un ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/399 un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 8632007,
Padomes Regulu (EK) Nr. 2007/2004 un Padomes Lémumu 2005/267EK (OV L 251, 16.9.2016., 1. Ipp.).
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69. pants
Parejas periods vairaku identitasu konstatéSanai

1. Viena gada laikposma péc tam, kad eu-LISA ir pazinojusi par 72. panta 4. punkta b) apak$punkta minéta MID
testa pabeigSanu, un pirms MID darbibas uzsakSanas ETIAS centrala vieniba ir atbildiga par to, lai veiktu vairaku
identitasu konstatéSanu, izmantojot IIS, VIS, Eurodac un SIS glabatos datus. Vairaku identitaSu konstate$anu veic,
izmantojot vienigi biometriskos datus.

2. Ja vaicajums uzrada vienu vai vairakas atbilstibas un identitates dati saistitajas datnés ir vienadi vai lidzigi, izveido
baltu saikni saskana ar 33. pantu.

Ja vaicdjums uzrada vienu vai vairakas atbilstibas un identitates datus saistitajas datnés nevar uzskatit par lidzigiem,
izveido dzeltenu saikni saskana ar 30. pantu un pieméro 29. panta minéto procediru.

Ja tiek uzraditas vairakas atbilstibas, izveido saikni starp katru datu vienibu, kas izraisa atbilstibu.

3. Ja ir izveidota dzeltena saikne, MID pieskir ETIAS centralajai vienibai piekluvi dazadas ES informacijas sistémas
esosajiem identitates datiem.

4. Ja ir izveidota saikne uz tadu bridinajumu SIS, kas nav bridinajums, kur§ izveidots saskapa ar Regulas (ES)
2018/1860 3. pantu, Regulas (ES) 2018/1861 24. un 25. pantu vai Regulas (ES) 2018/1862 38. pantu, MID pieskir
bridinajumu izveidojusas dalibvalsts SIRENE birojam piekluvi dazadas informacijas sistémas esoSajiem identitates datiem.

5. ETIAS centralajai vienibai vai 82 panta 4. punktd minétajos gadijumos - tas dalibvalsts SIRENE birojam, kura
izveidoja bridinajumu, ir piekluve identitates apstiprindjuma datné ietvertajiem datiem, un tie novérté atskirigas
identitates un atjaunina saikni saskana ar 31., 32. un 33. pantu, un pievieno to identitates apstiprinadjuma datnei.

6.  ETIAS centrala vieniba Komisijai saskana ar 71. panta 3. punktu pazino tikai tad, kad visas dzeltenas saiknes ir
manuali verificétas un to statuss atjauninats, parveidojot tas par zalajam, baltajam vai sarkanajam saikném.

7. Dalibvalstis vajadzibas gadijuma palidz ETIAS centralajai vienibai veikt vairaku identitasu konstatéSanu atbilstigi
$im pantam.

8.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétu aktu saskana ar 73. pantu, lai grozitu $o regulu, pagarinot §3 panta
1. punkta minéto laikposmu par seSiem ménesiem, ko var atjaunot divas reizes, katru reizi uz seSiem meénesiem. Sadu
pagarindjumu pieskir tikai péc vairaku identitasu konstatéSanas pabeigSanas laika novértgjuma saskana ar $o pantu, ja tas
liecina, ka vairaku identitaSu konstaté8anu nevar pabeigt pirms 1. punkta minéta laikposma vai jebkura pastavosa
pagarindgjuma beigam no ETIAS centralas vienibas neatkarigu apstaklu dé] un ja nav iesp&ams piemerot korektivus
pasakumus. Novertéjumu veic ne vélak ka tris ménesus pirms $ada laikposma vai pastavosa pagarindjuma beigam.

70. pants
Izmaksas

1.  Izmaksas, kas rodas saistiba ar ESP, kop&a BMS, CIR un MID izveidi un darbibu, sedz no Savienibas visparéja
budzeta.

2. Izmaksas, kas rodas saistiba ar esoSo valsts infrastruktiiru integraciju un $o infrastruktiiru savienojumu ar valsts
vienotajam saskarném, ka ar ar valsts vienoto saskarnu mitinasanu, sedz no Savienibas visparéja budzeta.

Netiek ieklautas $adas izmaksas:

a) dalibvalstu projektu vadibas birojs (sanaksmes, komand&jumi, biroji);

b) valstu IT sistému mitinasana (telpas, istenosana, elektroenergija, dzesésana);
¢) valstu IT sistému ekspluatacija (operatori un atbalsta ligumi);

d) valstu komunikacijas tiklu planosana, izstrade, ievieSana, ekspluatacija un uzturéSana.
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3. Lai segtu $is regulas istenoSanas izmaksas, ka paredzéts $a panta 1. un 2. punktd, neskarot §3 mérka turpmaku
finansé$anu no citiem Eiropas Savienibas visparja budZeta avotiem, tiek piesaistiti 32 077 000 EUR no Regulas (ES)
Nr. 515/2014 5. panta 5. punkta b) apakspunkta paredzétajiem 791 000 000 EUR.

4. No 3. punkta minétajiem finansu lidzekliem 22 861 000 EUR pieskir eu-LISA, 9 072 000 EUR pieskir Eiropolam
un 144 000 EUR pieskir Eiropas Savienibas Tiestbaizsardzibas apmacibas agentiirai (CEPOL), lai atbalstitu $is agentiiras
to attiecigo uzdevumu izpildeé atbilstigi $ai regulai. Sadu finanséjumu isteno ar netieSo parvaldibu.

5. Izmaksas, kas rodas izraudzitajam iestadém, sedz attiecigi izraudzitajas dalibvalstis. Izmaksas par katras izraudzitas
iestades savienojumu ar CIR sedz katra dalibvalsts.

Izmaksas, kas rodas Eiropolam, tostarp par savienojumu ar CIR, sedz Eiropols.

71. pants
Pazinojumi

1. Dalibvalstis pazino eu-LISA par iestadém, kuras minétas 7., 20., 21. un 26. panta un kuras attiecigi var izmantot
ESP, CIR un MID vai kuram ir piekluve tiem.

Minéto iestazu konsolidétu sarakstu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT tris ménesu laika no dienas, kad katrs
sadarbspéjas komponents ir uzsacis darbibu saskana ar 72. pantu. Ja saraksta ievie§ grozijumus, eu-LISA reizi gada
publicé atjauninatu konsolidétu sarakstu.

2. eu-LISA pazino Komisijai par 72. panta 1. punkta b) apakSpunkta, 2. punkta b) apakSpunkta, 3. punkta
b) apakspunkta, 4. punkta b) apak$punkta, 5. punkta b) apak$punkta un 6. punkta b) apaks$punkta minéta testa sekmigu
pabeigSanu.

3. ETIAS centrala vieniba pazino Komisijai par 69. panta paredzéta parejas perioda sekmigu pabeigSanu.

4. Komisija dara saskana ar 1. punktu pazinoto informaciju pieejamu dalibvalstim un sabiedribai, izmantojot publisku
timekla vietni, kura pastavigi tiek atjauninata.

72. pants
Darbibas sakums

1. Komisija ar isteno$anas aktu nosaka dienu, no kuras ESP sak darbibu, péc tam, kad ir izpilditi $adi nosacijumi:
a) ir piepemti 8. panta 2. punkta, 9. panta 7. punkta un 43. panta 5. punkta minétie pasakumi;

b) eu-LISA ir pazinojusi, ka ir sekmigi pabeigts visaptveross ESP tests, ko eu-LISA ir veikusi, sadarbojoties ar dalibvalstu
iestadém un Savienibas agentiiram, kas var lietot ESP;

c) eu-LISA ir validgjusi tehnisko un juridisko kartibu 8. panta 1. punkta minéto datu apkoposanai un parsitianai un
pazinojusi to Komisijai;

ESP veic vaicajumus Interpola datubazés tikai tad, ja tehniskie pasakumi lauj nodrosinat atbilstibu 9. panta 5. punktam.

Ja nav iespgams nodrodinat atbilstibu 9. panta 5. punktam, ESP neveic vaicajumus Interpola datubazés, bet tas
neaizkavé ESP darbibas sakumu.

Komisija pirmaja dala minéto dienu nosaka ta, lai ta bitu 30 dienu laika no istenosanas akta pienemsanas.

2. Komisija ar istenoSanas aktu nosaka dienu, no kuras kopgjais BMS sak darbibu, péc tam, kad ir izpilditi $adi
nosacijumi:

a) ir piepemti 13. panta 5. punktd un 43. panta 5. punktd minétie pasakumi;

b) eu-LISA ir pazinojusi, ka ir sekmigi pabeigts visaptveross kopéja BMS tests, ko ta veikusi, sadarbojoties ar dalibvalstu
iestadem;



L 135/80 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.5.2019.

¢) eu-LISA ir validgjusi tehnisko un juridisko kartibu 13. pantd minéto datu apkoposanai un parsitiSanai un pazinojusi
to Komisijai;

d) eu-LISA ir pazinojusi Komisijai par 5. punkta b) apak$punkta minéta testa sekmigu pabeigSanu.

Komisija pirmaja dala minéto dienu nosaka ta, lai ta bitu 30 dienu laika no istenosanas akta pienemsanas.

3. Komisija ar istenosanas aktu nosaka dienu, no kuras CIR sak darbibu, péc tam, kad ir izpilditi $adi nosacijumi:
a) ir pienemti 43. panta 5. punkta un 78. panta 10. punkta minétie pasakumi;

b) eu-LISA ir pazinojusi, ka ir sekmigi pabeigts visaptvero$s CIR tests, ko ta veikusi, sadarbojoties ar dalibvalstu
iestadem;

c) eu-LISA ir validgjusi tehnisko un juridisko kartibu 18. pantd minéto datu apkoposanai un parsitiSanai un pazinojusi
to Komisijai;

d) eu-LISA ir pazinojusi Komisijai par 5. punkta b) apak$punkta minéta testa sekmigu pabeigSanu.

Komisija pirmaja dala minéto dienu nosaka ta, lai ta batu 30 dienu laika no istenosanas akta pienemsanas.

4. Komisija ar isteno$anas aktu nosaka dienu, no kuras MID sak darbibu, péc tam, kad ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) ir pienemti 28. panta 5. un 7. punkta, 32. panta 5. punkta, 33. panta 6. punkta, 43. panta 5. punkta un 49. panta
6. punkta minétie pasakumi;

b) eu-LISA ir pazinojusi, ka ir sekmigi pabeigts visaptvero§s MID tests, ko ta veikusi, sadarbojoties ar dalibvalstu
iestadém un ETIAS centralo vienibu;

c) eu-LISA ir validgjusi tehnisko un juridisko kartibu 34. pantd minéto datu apkoposanai un parsitiSanai un pazinojusi
to Komisijai;

d) ETIAS centrala vieniba ir pazinojusi Komisijai saskana ar 71. panta 3. punktu;

e) eu-LISA ir pazinojusi Komisijai par 1. punkta b) apak$punkta, 2. punkta b) apak$punkta, 3. punkta b) apak$punkta
un 5. punkta b) apak$punkta minéto testu sekmigu pabeiganu.

Komisija pirmaja dala minéto dienu nosaka ta, lai ta batu 30 dienu laika no istenoSanas akta pienemsanas.

5.  Komisija ar IstenoSanas aktiem nosaka dienu, no kuras sak izmantot automatizétos datu kvalitates kontroles
mehanismus un procediiras, kopéjos datu kvalitates indikatorus un datu kvalitates minimalos standartus, péc tam, kad ir
izpilditi $adi nosacijumi:

a) ir pienemti 37. panta 4. punkta minétie pasakumi;

b) eu-LISA ir pazinojusi, ka ir sekmigi pabeigts visaptvero$s automatizéto datu kvalitates kontroles mehanismu un
procediru, kopgjo datu kvalitates indikatoru un datu kvalitates minimalo standartu tests, ko ta veikusi, sadarbojoties
ar dalibvalstu iestadem.

Komisija pirmaja dala minéto dienu nosaka ta, lai ta biitu 30 dienu laika no istenoSanas akta pienemsanas.

6.  Komisija ar istenoSanas aktu nosaka dienu, no kuras CRRS sak darbibu, péc tam, kad ir izpilditi $adi nosacijumi:
a) ir piepemti 39. panta 5. punktd un 43. panta 5. punktd minétie pasakumi;

b) eu-LISA ir pazinojusi, ka ir sekmigi pabeigts visaptvero$s CRRS tests, ko ta veikusi, sadarbojoties ar dalibvalstu
iestadém;

¢) eu-LISA ir validgjusi tehnisko un juridisko kartibu 39. panta minéto datu apkopoSanai un parsitiSanai un pazinojusi
to Komisijai;

Komisija pirmaja dala minéto dienu nosaka t3, lai ta batu 30 dienu laika no istenoSanas akta pienemsanas.

7. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu, 2. punkta
b) apakSpunktu, 3. punkta b) apak$punktu, 4. punkta b) apak$punktu, 5. punkta b) apak$punktu un 6. punkta
b) apak$punktu veikto testu rezultatiem.

8.  Dalibvalstis, ETIAS centrala vieniba un Eiropols sak izmantot katru no sadarbspéjas komponentiem no dienas, ko
Komisija noteikusi attiecigi saskana ar 1., 2., 3. un 4. punktu.
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73. pants
Delegésanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras pienemt 28. panta 5. punkta, 39. panta 5. punktd, 49. panta 6. punkta, 67. panta 2. punkta un 69. panta
8. punktd minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2019. gada 11. junija. Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus meénesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst
pret $adu pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 28. panta 5. punktd, 39. panta 5. punktd, 49. panta
6. punkta, 67. panta 2. punktd un 69. panta 8. punktd minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz
taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iec€lusi saskapa ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.
6.  Saskana ar 28. panta 5. punktu, 39. panta 5. punktu, 49. panta 6. punktu, 67. panta 2. punktu un 69. panta
8. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.
74. pants
Komiteju procediira
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 1822011 nozimé.
2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija istenoSanas akta projektu nepiepem, un tiek piemérota Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.
75. pants
Padomdev&ju grupa
eu-LISA izveido Sadarbspéjas padomdevéju grupu. Sadarbspéjas komponentu planosanas un izstrades posma pieméro
54. panta 4., 5. un 6. punktu.
76. pants
Apmaciba

Saskana ar Regulu (ES) 2018/1726 eu-LISA veic uzdevumus, kas saistiti ar apmacibas sniegSanu par sadarbspgjas
komponentu tehnisko izmantosanu.

Dalibvalstu iestades un Savienibas agentiiras nodrosina saviem darbiniekiem, kas ir pilnvaroti apstradat datus, izmantojot
sadarbspgjas komponentus, atbilstigas apmacibas programmas par datu drosibu, datu kvalitati, datu aizsardzibas
noteikumiem, datu apstradei piemérojamam procediram un pienadkumiem sniegt informaciju saskana ar 32. panta
4. punktu, 33. panta 4. punktu un 47. pantu.

Attieciga gadfjuma par minétajam témam organizé kopigus macibu kursus Savienibas liment, lai uzlabotu sadarbibu un
apmainitos ar paraugpraksi starp dalibvalstu iestazu un Savienibas agentliru darbiniekiem, kas ir pilnvaroti apstradat
datus, izmantojot sadarbspéjas komponentus. Ipa§u uzmanibu pievér§ vairaku identitasu konstatéSanas procesam, tostarp
atskirigu identitaSu manualai verifikacijai un ar to saistitajai vajadzibai uzturét atbilstosus pamattiesibu aizsardzibas
pasakumus.
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77. pants
Praktiska rokasgramata

Komisija, ciei sadarbojoties ar dalibvalstim, eu-LISA un citam attiecigam Savienibas agentiiram, dara pieejamu praktisku
rokasgramatu par sadarbspgjas komponentu Isteno$anu un parvaldibu. Praktiska rokasgramata sniedz tehniskas un
operativas norades, ieteikumus un paraugpraksi. Komisija praktisko rokasgramatu pienem ieteikuma veida.

78. pants
Uzraudziba un izvértésana

1. eu-LISA nodrosina, ka ir ieviestas procediras, lai uzraudzitu sadarbspéjas komponentu izstradi un to savienoSanu
ar valsts vienoto saskarni, pemot véra ar planofanu un izmaksam saistitos mérkus, un lai uzraudzitu sadarbspgjas
komponentu darbibu, nemot véra mérkus, kas saistiti ar pakalpojuma tehniskajiem rezultatiem, izmaksu lietderibu,
dro$ibu un kvalitati.

2. Lidz 2019. gada 12. decembrim un turpmak ik péc seSiem ménesiem komponentu izstrades posma laika eu-LISA
iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par aktualo situaciju saistiba ar sadarbspéjas komponentu izstradi,
ka ari to savienojumu ar valsts vienoto saskarni. Tiklidz izstrade ir pabeigta, Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz
zinojumu, kura siki izskaidrots, ka tika sasniegti merki, jo Ipasi saistiba ar planosanu un izmaksam, ka ari pamatotas
jebkadas atskiribas.

3. Cetrus gadus péc katra sadarbsp&jas komponenta darbibas uzsaksanas saskana ar 72. pantu un turpmak ik péc
Cetriem gadiem eu-LISA iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu par sadarbspgjas komponentu
tehnisko darbibu, tostarp to drosibu.

4. Turklat vienu gadu péc katra eu-LISA izstradata zinojuma Komisija sagatavo sadarbspéjas komponentu vispargju
izvertgjumu, kas ietver:

a) novértéjumu par §is regulas piemérosanu;

b) salidzindgjuma ar $is regulas merkiem sasniegto rezultatu analizi un tas ietekmi uz pamattiesibam, tostarp jo ipasi
novertéjumu par sadarbspéjas komponentu ietekmi uz tiesibam uz nediskriminésanu;

¢) novért§umu par timekla portala darbibu, tostarp timekla portdla lietoSanu raksturojoSos raditajus un izpildito
pieprasjjumu skaitu;

d) novértéjumu par sadarbspgjas komponentu pamatojuma turpmaku derigumu;
e) novertéjumu par sadarbsp&jas komponentu drosibu;
f) novértéjumu par to, ka identifikacijas noliika izmanto CIR;

g) noveértéjumu par to, ka CIR izmanto nolika novérst, atklat vai izmeklét teroristu nodarijjumus vai citus smagus
noziedzigus nodarjjumus;

h) novert§umu par jebkadam sekam, tostarp nesamérigu ietekmi uz satiksmes plismu robezskérsoSanas vietas un
ietekmi uz Savienibas vispargjo budzetu;

i) novértgumu par meklgjumiem Interpola datubazés, izmantojot ESP, tostarp informaciju par atbilstibu skaitu
Interpola datubazés un informaciju par visam atklatajam problémam.

Vispargja izvértéjuma atbilstigi $a punkta pirmajai dalai ieklauj jebkadus nepieciesamos ieteikumus. Komisija izvértésanas
zinojumu nosita Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdgjam un Eiropas Savienibas
Pamattiesibu agentiirai.

5. Lidz 2020. gada 12. janjjam un katru gadu péc tam, kamér vél nav piepemti 72. panta minétie Komisijas
istenoSanas akti, Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par stavokli sagatavoSanas darbos §is
regulas pilnai IstenoSanai. Minétaja zinojuma ieklauj ari detalizétu informaciju par raditajam izmaksam un informaciju
par jebkadiem riskiem, kas var ietekmét kopégjas izmaksas.

6.  Divus gadus péc MID darbibas sakuma saskana ar 72. panta 4. punktu Komisija sagatavo analizi par MID ietekmi
uz tiesibam uz nediskriminé$anu. Péc $3 pirma zinojuma analize par MID ietekmi uz tiesibam uz nediskriminéSanu ir
dala no 3a panta 4. punkta b) apak$punkta minétas analizes.
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7. Dalibvalstis un Eiropols sniedz eu-LISA un Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai izstradatu 3. lidz 6. punkta
minétos zinojumus. S informacija neapdraud darba metodes, un taja neietver informaciju, kas atklaj izraudzito iestazu
avotus, darbiniekus vai izmekléSanas.

8.  eu-LISA sniedz Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai izstradatu 4. punkta minéto vispargjo izvértgjumu.

9.  levérojot valsts tiesibu aktus par konfidencialas informacijas publicéSanu un neskarot ierobezojumus, kas vajadzigi,
lai aizsargatu drosibu un sabiedrisko kartibu, nepielautu noziegumus un garantétu, ka netiek apdraudéta valsts veikta
izmeklésana, katra dalibvalsts un Eiropols sagatavo gada zinojumus par to, cik efektiva ir bijusi piekluve CIR glabatajiem
datiem, kas Tstenota noliika novérst, atklat vai izmeklét teroristu nodarfjumus vai citus smagus noziedzigus nodarfjumus,
un $ajos zinojumos ieklauj informaciju un statistikas datus par:

a) aplikosanas konkréto mérki, ietverot teroristu nodarfjuma vai cita smaga noziedziga nodarijuma veidu;

b) pamatotajiem iemesliem, kas noraditi saistiba ar pamatotajam aizdomam, ka uz aizdomas turéto personu, nodarijjuma
izdaritaju vai cietu$o attiecas Regula (ES) 20172226, Regula (EK) Nr. 767/2008 vai Regula (ES) 2018/1240;

¢) pieprasijumu skaitu piekluvei CIR, kuras noliiks ir noveérst, atklat un izmeklét teroristu nodarjjumus vai citus smagus
noziedzigus nodarfjumus;

d) to lietu skaitu un veidu, kuras ir bijusi sekmiga identifikacija;

e) informaciju par to, cik bieZi bija vajadzigi iznémumi steidzamibas gadjjumos un cik biezi tie tika izmantoti, tostarp
par gadjjumiem, kad centrala piekluves punkta veiktaja ex post verifikacija netika atzits, ka $ads arkartas steidzamibas
gadijums pastavéja.

Dalibvalstu un Eiropola sagatavotos gada zinojumus nosiita Komisijai lidz nakama gada 30. janijam.

10.  Dalibvalstim dara pieejamu tehnisku risindgjumu, kura noliks ir parvaldit 22. panta minétos lietotaju piekluves
pieprasijumus un atvieglot informacijas vakSanu saskanpa ar $a panta 7. un 9. punktu nolika sagatavot minétajos
punktos minétos zinojumus un statistiku. Komisija pienem istenosanas aktus, nosakot tehniska risindgjuma specifi-
kacijas. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 74. panta 2. punkta.
79. pants

Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Sis regulas noteikumus par ESP pieméro no dienas, ko Komisija noteikusi saskana ar 72. panta 1. punktu.
Sis regulas noteikumus par kop&jo BMS pieméro no dienas, ko Komisija noteikusi saskana ar 72. panta 2. punktu.
Sis regulas noteikumus par CIR pieméro no dienas, ko Komisija noteikusi saskana ar 72. panta 3. punktu.

Sis regulas noteikumus par MID pieméro no dienas, ko Komisija noteikusi saskana ar 72. panta 4. punktu.

Sis regulas noteikumus par automatizétajiem datu kvalitates kontroles mehanismiem un procediirim, kopgjiem datu
kvalitates indikatoriem un minimalajiem datu kvalitates standartiem pieméro no dienas, ko Komisija noteikusi saskana ar
72. panta 5. punktu.

Sis regulas noteikumus par CRRS pieméro no dienas, ko Komisija noteikusi saskana ar 72. panta 6. punktu.

Sis regulas 6., 12., 17., 25., 38., 42., 54., 56., 57., 70., 71, 73., 74., 75. un 77. pantu un 78. panta 1. punktu pieméro
no 2019. gada 11. junija.

Attieciba uz Eurodac $o regulu pieméro no dienas, kad klast piemérojama Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 603/2013 parstradata versija.



L 135/84 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 22.5.2019.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.
Brisele, 2019. gada 20. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs
A. TAJANI G. CIAMBA



	EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informācijas sistēmu sadarbspējai robežu un vīzu jomā un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes Lēmumus 2004/512/EK un 2008/633/TI 

